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ESCENA DE FAMILIA,

e il

PERSONAIJES.

La MARQUESA DU VERNAGE (cincuenta anos).
BATILDE, su hija (weinte anos).

PaBLo LaMBerT, marido de Batilde (treinta asos).
ApoLrFo BonNNIEUX, ant:gun amigo de la familia (sesemta y cinco afios).
AwTONIO, criado.

Bosquecillo y césped delante de un castillo. Hermosa mafana de verano.

La MarQuesa, BatiLpe y luego ANTONIO.

L Marouesa.—iQué quieres, hija mial aunque nos vol-
vamos locos, no podremos remediar nada.

BatiLpE.—jAh, madre mial jqué inquieta estoy!

La Marouesa.—En cuanto 4 eso, tampoco estoy muy tran-
quila. La bomba tiene que estallar en todo el dia; no cabe
duda.

BatiLpe.—]Qué golpe para él! |y en el dia de su santo!

La MARQUEsa.—¢Su santo?.... Es verdad, puesto que es el
mio..... Es cosa bastante divertida, dicho sea entre parénte-
sis, que tengamos el mismo santo, tu simpdtico marido y yo.

BaTiLpE.—¢No seria mejor mnfesarseln todo antes de que
llegue ese terrible paquete?

ANTONIO (apareciendo y con tomo misterioso).—El senor
baron de Fauquerolles desea hablar en secreto con la sefiora
Marquesa.

La Marquesa.—ijBueno! El otro ahora para acabar de con-
fundirme..... Desea hablarme en secreto y se lo dice 4 los

criados..... jQué notable es eso! (A Antonio.) Rogad 4 Mr. de
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Fauquerolles que me espere en la estufa y cuidad de que no
le vea entrar nadie. (Sale Antonio.) Ese jéven tiene celo, pero
jqué aturdtdu es! Afortunadamente tengo prudencia por los
dos.

BATILDE.-—-—S{, madre mia.

LA Marouesa.—Pero, volviendo 4 tu marido, tal vez seria
mejor, en efecto, prepararle ..... A bien que he escrito al des-
puntar la aurora a ese buen Bonnieux y le espero de un mo-
mento 4 otro. Es persona discreta, y espero que entre los dos
encontremos algun modo de salir del apuro.

ANTONIO (que vuelve con el mismo aire misterioso).—El se-
fior baron espera secretamente en la estufa 4 la sefiora Mar-
quesa.

Ls MaRrQuUESa (aparte).—Este criado es nécio. jHasta la vis
ta, hija mia. {Valor!

BATiLDE, sola.

iAh! jquéatormentada estoy, Dios mio!.... ;Qué va 4 pasar
aqui? Mi madre ha sido muy imprudente..... temo alguna
escena  irreparable..... iAy! jCudnto trabajo cuesta ser

feliz! Los dos me quieren y los dos me hacen padecer. (Se
stenta en un banco.) Mis gustos, en materia de felicidad , ha-
brian sido tan sencillos..... Una casita como esta (dibuja en la
arena con el extremo de su sombrilla), una especie de chalet en
un bosque de Ameérica 4 la vista del mar, que agita sus olas
en el horizonte; aqui, uncercado para el rebafio puesto 4 mi
cuidado, como pastora; alld, una hamaca pendiente de dos
palmeras y en la cual puedo mecerme en medio de las gran-
des flores de tapiceria y los pdjaros en miniatura que se ven
en: esos paises; luego mi muy amado que vuelve de la caza y
que se deja ver 4 lo lejos y con una mano me envia una do-
cena de besos y con la otra..... jAh! (Enrra' Pablo.)

BatiLbpe, Pasro.

PiasLo.—Dime, Batilde, me asalta una idea, amor mio; la
mafana es encantadora, ;por qué no almorzamos al aire libre
bajo la sombra que se nos ofrece all{?
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Bitipe.—Con mucho gusto, amigo mio.

PapLo.—Mas ¢qué pensard tu madre de esof

BaTiLDE.—Mi madre se alegrara mucho.

Pasro.—iHum! Admitido. (A los criados.) Servid el al-
muerzo bajo esa enramada. ¢Qué dibujabas ah1 harmﬂsa~
~mia? ,
BATILDE,—--EE un paisaje de los trc:pu:ﬂs Esta es una:flores-
‘ta virgen, esto el mar y héme aqui en una hamaca. '

Pasro.—Es todo muy parecido..... Pero iquién es ese per-
sonaje que sale de improyiso del bosque y que hace horribles
. gestos?.... ¢un mono?

‘BariLpe.—No, sefior, es un salva]e |

Pasro.—iDiablo! Y yo ¢dénde estoy? Es 1mpns1ble que te .-

'-de;e sola en tan delicada coyuntura.

BATILDE —T1 almuerzas tranqullamente en la cas;lta

'~ Pasro.—iNo! nunca creeré que tengo un Corazon asi. Mds
bien estaria-en el vecino monte, espiando al salvaje; le mato,

- le arranco la cabellera y te beso con efusion. (La besa.) A
| pmpmmtn, nifia mia, ;sabes dénde estd tu madre en este mo-
mento? "4 '

Bamiipe (con cierta confusion). —No..... no, amigo mio.

Pasro.—Estda en la estufa, celebrando consejo con Fau-
quemlles I.os tronos y las dominaciones deben andar con.
cuidado..... Ella debid vivir en tiempo .de la Frnnda hubiese
formado el santo trébol con las sefioras de Lunguewlle y de
Chevreuse. Y 4 propdsito, ¢has visto los florones de tres dora-
dos pétalos con que ha creido conveniente adornar la ver}a
de mi parque? Dice que son tréboles... y cree que me engana.

BaTILDE.—Amigo mi0, te ruego que respetes las QPIHIDHES
de mi madre. ,

Pasro.—Pero, hija mia, las respetn con todo mi corazon; -
1o Ginicb que desearia es que no las consignase en la verja..... |
Y luego ¢qué s1gn1ﬁcan esas conferencias clandestinas con
Fauquerolles? {Por qué no le recibe ptblicamente en mi sa-

lon? ¢Me opongo, por ventura? Pero no; le hace falta el mis- . =

terio y los subterrdneos. Y Dios sabe los grandes secretos que .
.se comunican con tantas precauciones. Fauquerolles es un
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moscon que solo puede tornar en sério tu madre. Pues bien:
todo eso es pueril y me irrita. Y, sin ﬂmbargﬂ, tengo la
extremada complacencia de no apercibirme de nada; dejo, sin
proferir una palabra, que hagan la metamorfosis de mi verja
en oriflama y de mi parque en club..... Tu madre debia al
ménos agradecérmelo..... {Pero 1éjos de eso! su acritud y su
animosidad contra mi parecen exasperarse continuamente.
BarivpE.—Pobre madre! Anda, eres muy ingrato.
Pasro.—No, amor mio; en el fondo la quiero.—Me confe-
sards, solamente, que no procede bien conmigo. No hay cosa
que yo aborrezca tanto en el mundo como los chascos y los

rodeos..... Pues bien; la sefiora du Vernage trasporta sin ce-
sar 4 nuestras relaciones privadas sus habitos de misterio, de
complot..... Nunca logrards que se exprese claramente..... ;En

qué consiste, despues de todo, el disgusto de que dd4 muestras?
Unicamente en su deseo de verme buscar, contrariando todos
mis gustos, funciones publicas. Hay una perspectiva que en-
canta y fascina a'tu madre, la de tronar algun dia en los salo-
nes de una prefectura, la de recibir lasdiputaciones de 1a guar-
dia nacional, dejandolos petrificados de admiracion con la
magestad de sus reverencias en doce tiempos..... Este suefio
no es el mio; sin embargo, no me negaria a discutir la cues-
tion, si tu madre quisiera abordarla francamente.... Pero, no:
son siempre combates de Parthos, alusiones, epigramas, alfi-
lerazos... Sobre todo, no te aflijas: siento por ella, 4 pesar de
todo, una ternura verdadera y le preparo una prueba bastan- .
te extrana que la llenard de estupor. jAh! Héla aqui.

BatiLpE, Pasro, La MarquEsa.

Pasro.—Buenos dias, senora.
BariLbe.—;No sabeis lo que me dice Pablo, madre mia?

La Marquesa.—No, hija mia, no lo sé, y este caballero es
tan original, que no trataré de adivinarlo.

PasLo (respirando con fuerza).—iNo os parece, sefiora,
que hay esta manana en el parque un olor vago de conspi.-
- racion?

La Marquesa.—No comprendo.
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BATILDE —Madre mia, estaba diciéndome que os adora.
La Marquesa.—Pues bien, yo digo por mi parte que le

dispenso de adorarme; |
PasLo.—L.o siento, sefiora; pero mi corazon es un torren=

te impetuoso, cuyo curso no podriais variar. Almorcemos, y
en ese caso, os ofreceré mi brazo aunque indigno....

LA MarQUESA (mmandﬂ el brazo de Pablo).—;Ah! almor-
zamos hoy bajo el olmo, 4 lo que parece. Débese sin duda 4
vuestros gustos bucdlicos; ¢y como si no esta feliz innova-
cion, que nos dard por convidados 4 todos los insectos de las
cercanias? (Se sientan.)

Pasro.—A propésito de insectos y de cercanias, ¢no- es,
sefiora, el baron de Fauquerolles la persona d quien acabo de
ver deslizarse como una serpiente fuera de esa verja 4 que
habeis hecho afadir tan singulares tréboles?

1.A Marouesa.—Un trébol, es un trébol.

Pasro.—No siempre, senora.

La Marouesa.—jEl baron de Fauquerolles! ;Con qué obje~
to estaria pasedndose 4 esta hora en vuestro parque el baron
de Fauquerolles? _
~ Pasro.—Eso es precisamente lo que tengo el honor de pre-

guntaros. Ese Fauquerolles es un jéven emprendedor y aven-
turero que no tiene aficion alguna 4 los jardines, y que por
consiguiente no visitard el mio para estudiar la flora. Ha
estado recientemente en los lugares de bafios de Alemania y
no me sorprenderia que hubiese aprovechado esta ocasion
para comunicarse con las potencias del Norte..... de lo cual
saco, sefiora, la conclusion..... jAh! jvedle ahi todavia si no.
me engano! No: es Bonnieux. jBravo! Buenos dias, Bonnieux,
acercaos, amable anciano.

Los mismos , BONNIEUX.

LLas pos wuseres (agitando el panuelo).— Buenos dias,
buenos dias, Bonnieux.

Bounieux.—Salamalec, jbuenas gentes! juf! en mi teneis
un viajero rendido. Acudo, Marquesa, como un esclavo del
Oriente..... Oir es obedecer. |
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La Marquesa (interrumpiéndole vivamente). ~—-—Una silla Y
un cubierto para el Sr. Adolfo. ;

Bonnigux.—Siempre he sido asf; 4 la primera llamada
de una dama, sea cual fuere el estado de la temperatura,
YOu v s | | " '
LA Marquesa (con impaciencia).—jHum! jHum! ;Un poco
de cabeza de jabali, amigo mio?

Bonnieux.—Con mucho gusto. A la- primera Ilamada de
una sefnora, decia..... '

La Marquesa.—H¢ ah{ una encantadora sorpresa que nos
habeis proporcionado, amigo mio.

Bonnieux.—jCémo! ¢Una sorpresa? Vos sois quien me sor-
prende, querida amiga.

- PasrLo.—jAh! mi pnbfe Bonnieux, ¢ino notais, pues, que
Mad. du Vernage no deja de haceros sefiales para que no
dejeis traslucir delante de mi que venis porque os ha llama-
do? Hay en eso un pequeilo misterio que os explicard mds
tarde. ¢Qué hay de nuevo por lo demas, amigo mio?

Bonnieux.—Nada que yo sepa..... Buenos dias, Batilde....
buenos dias, mi pequena Batilde.... ;qué sucede? me pareceis
preocupada ., jovencita. ' :

Pasro.—No os {yjeis, Bonnieux. Ha sido atacada esta ma-
nana por un salvaje en una selva virgen, y comprendeis...

Bonnieux.—Muy pbm. No. importa. Os propongo, Mar-
quesa du Vernage, que me sirvais otra vez cabeza trufada.
Compadezco mucho al jabali que la ha perdido, pues es
buena. ;Lo habeis cazado vos, Pablo? |

PaBLo.—S1, amigo mio; pero no las trufas. _

Bonnieux.—Es claro. Decidme, Lambert, ¢sabiais que un
corzo puede saltar dos metros y medio? He visto el hecho
con mis propios ojos anteayer. Cazdbamos hacia tres ‘horas
ese bonito animal en el bosque de Saulvinet; lo cercdbamos;
estaba materialmente al pi€ de la tapia. De repente jpaf! did
un salto y cayd en el jardin de ese bobalicon ‘de Fauquero-
lles, que lo matd desde su ventana sin molestarse, en zapati-
llas. ;Hdse visto animal semejante? Y aprupﬁsitu, ino es al
mismo Fauquerolles 4 quien acabo de ver? .
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La Marouesa (vivamente).—¢Quiere Vd. espdrragos, amigo
mio?’ ‘

Bonnigux.—iPermitidme! Acepto; pero dntes probare¢_ esta
mayonesa de langosta... ¢En qué estaba? jAh! Os diré que
me desagrada bastante vuestro Fauquerolles , encantadora
amiga. |

La Marougesa.—jAh! Sin duda... os desagrada... {Se com-
prende muy bien! Es noble, tiene un titulo... No hace falta
mds para asegurarle el 6dio de ‘un viejo jacobino maniatico
cCOmo Vvos. ' |

Bonnieux.—jOh! jOh! Bebamos, Lambert. Pero, acabemos.
;Me han engafiado mis ojos 6 no? ¢Es Fauquerolles quien
acabo de... _

Pasro.—Bonnieuk, no estais en vena hoy... Madame du
Vernage os estd haciendo senales hace un cuarto de hora para
que no digais una palabra de vuestro encuentro con Mr. de
Fauquerolles. |

Bonnisux.—iDiantre! ¢Cémo es eso? ¢Otro misterio? Es
cosa de extranarse!

La Marouesa (con mal humor).—iAh, no! Es mi yerno
'quien ve misterios por todas partes. ;No comprendeis que ha
organizado contra mi un sistema de rofierfas? Ese es el in-
_conveniente de vivir con un desocupado. Es preciso que re-
gane, que rifla, que dispute acerca de tado. |

BonniEux.—Siempre la misma cancion, Marquesa. Pues
- bien, acabemos de una vez: explicans, ;Querriais que Pablo
ocupase un puesto, una subprefectura, por ejemplo? i Eh!

Lo MarouEesa.—¢Yo? Yo no quiero nada. No es posible que
con mis opiniones pueda querer un empleo para mi yerno
bajo el gobierno actual. Es verdad que mi yerno, no tiene
opiniones, en lo cual se parece 4 toda su amable genera-
cion, y que por tanto la dificultad no existe para €l. Pero
tiene sesenta mil francos de renta, gracias 4 su sefior padre,
de lo cual se deriva naturalmente para €l que no necesita
empleos. Desgraciadamente, no sblo de pan se vive en el
mundo. Pero si eso os basta, mi querido amigo, sea en buen
hora. Sdlo os interesa a vos la cosa. Verdad es que tambien
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interesa un poco 4 mi hija, que mds tarde 6 mds temprano
tendrd que apercibirse de que la holgazaneria de un marido
¢s una carga muy pesada. Desde luego dudo que le parezcan
muy apreciables las aficiones 4 que os arrastra el estar des-
ocupado. Por ejemplo, sin ir mads lejos, sois pescador de
cana... Pues bien, eso humilla 4 mi hija...

Pasro (con gravedad).—Cdémo, Batilde, jes verdad? ;Te
humilla que pesque con cana?

BatiLpe (riendo).—De ningun modo, amigo mio.

Pasro.—Tu sabes que en nuestros dias hombres de mucho
talento han rehabilitado esa inocente diversion... Rossini,
Walter Scott, Alfonso Karr... y yo... somos cuatro.

Lo Marquesa.—Walter Scott, Rossini y Alfonso Karr ha-
cen O hacian otras cosas, si no me engafo.

PasLo.— Yo tambien lo haria si quisiera.

L.a MarQuesa.—Lo dudo. ;Qué hariais?

Pasro (imperturbable).—Cualquier cosa... Versos
4 Bonnieux: por ejemplo, los que siguen:

P
ﬁ’ﬁ*ﬁ?ﬁé :

Bonnieux, mon cher Bonnie

Toi qui n’a pas d’aieux

Et qui n’en vaux que mieux
A mes yeux,

que me habian dicho que €rais un sabio y que tuve la can-
didez de creerlo.

PaBro.—;Y por que habeis cambiado de opinion?

La MarqQuesa.—iVaya un sibio! Un hombre que nunca
hace nada.

Pasro.—Pues por eso mismo; aquel que llega 4 ser un sd-
bio me parece que no necesita hacer nada... Por lo demds,
ignoro quién ha podido deciros que yo era un sabio: no fuf
yo seguramente, .

La Marquesa.—Creo que ese imbécil Bonnieux.

Bonnigux.—;Yo0? Jamds.

- La Marquesa.—Vos mismo: lo recuerdo perfectamente.
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Antes de la boda me alabdbais mucho 4 ese personaje. Yo le
censuraba el no tener ocupacion, pues siempre he pensado
lo mismo en este punto. Vos exclamdsteis: ¢Decis que no
tiene ocupacion? jEstais de buen humor! Es un hombre que
no pierde un solo minuto en todo el dia. Hasta en el paseo
le vereis juntando piedras, semillas, fosiles, y examinarlos
con el microscopio. (En fin, es un sdbio! Estas son vuestras
mismas palabras, y de tal modo, que llegué 4 temer que se me
proporcionara por yerno una especie de hombre embrutecido, |
insoportable.

Bonnieux.—S{ lo dije, no me desdigo. Vuestro yerno es
un hombre muy distinguido, muy instruido, con buenas dis-
posiciones para todo. Disfruta de esta reputacion en Paris, y
vos misma sabeis, querida amiga, lo que hay de eso. Se
ocupa aqui muy honrosamente, aunque no del modo que
quisiérais... Pues bien, si quereis que tenga un empleo, lo-
~grad de él que lo solicite, y apuesto que se lo conceden por
telégrafo.

LA Marouesa.—No creo una palabra.

 PaBro.—Ni yo: no lo intentaria.

I, Maroursa.—Teneis razon: es una afrenta que sabreis
evitar. Apuesto 4 que ni siquiera os nombran comisario de
policia.

Pasro.—Lo cual es muy conveniente para vos, dicho sea
entre paréntesis.

LA MARQUESA.

No comprendo.

PasrLo.—Si, si, si.

I.o Marouess.—iHabeis terminado, Bonnieux? ;Quereis
pasear conmigo en el prado?

Bonnieux.—Estoy 4 vuestras ordenes, mi admirable amiga.
(Se levantan.)

Parro.—jBonnieux, atencion! El velo va a4 descorrerse.
iPaz! jChit! Silencio, Adolfo, si estimas tu vida.

La Marquesa (encogiéndose de hombros y casi riendose a

pesar suyo).—Es tonto... tu marido es tonto. (Se va con
Bonnieux.) |
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Pasro, BaTiLpE (paseando).

PaBrLo.—i Tu madre es verdaderamente absurda, querida
mia!

BATILDE.—jAmigo mio!

PasLo.—iMe provocasin miramientos!... Olvida que una
mujer estd obligada sobre todo a estimar a su marido, y me
hace aparecer 4 tus 0jos como un ridfculo y despreciable hol-
gazan... Y sin embargo, td sabes que mi vida, aunque no
tenga cardcter publico ni ensefia oficial, no carece de ocupa-
ciones, ni, licito me es decirlo, de utilidad.

BatiLoe.—Lo sé, lo sé¢ muy bien... mi madre lo sabe asi-
mismo... y mis pobres mejor aun.

PaBLo.—Y mis arrendatarios... y mis animales, que reci-
ben premios en cada exposicion, y toda la comarca, asi los
animales como las personas. Pero tu madre se complace en
confundir, para favorecer sus pasiones, la actividad con la am-
bicion, el trabajo con el orgullo... No hay para ella hombre
atil, si no viste una dorada casaca. jEs la mania francesa! Se
la soportaria, sin embargo; pero lo que no le perdono es que
suscite dudas acerca de tu felicidad y que me las haga conce-
bir 4 m{ mismo... No me contestes todavia... espera... ;Quie-~
res saber los sentimientos que guardo en mi corazon? Son
exactamente los que debe suponerme el viajero que cruza el
camino al terminar el dia... Sus miradas se detienen, involun-
tariamente, en esta riente falda de la montana, en que se ex-
tienden ordenadamente desde la cumbre hasta el valle esas
blancas alquerias, esos campos, esos bosques y esas aguas que
forman mi patrimonio... Es la hora en que las campestres la-
bores terminan en la calma de la tarde... Ven pasar 4 lo largo
del cercado las pesadas carretas que van 4 dejar en los hdrreos
las doradas mieses v el aromadtico heno. En medio de este
paisaje rustico descubrese un oasis, que forma el centro y
como el corazon del cuadro... Una linda casa de gusto ita-
liano oculta entre los drboles, césped de fina yerba, senderos
misteriosos, hermosos cisnes que surcan sin ruido las ondas,
una joven que el sol poniente envuelve en santa aureola...
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Creen escuchar ba]ﬂ el fﬂllajﬂ alegre risa de nifios...y toda
esta escena les hace pensar en una existencia bendita por el
cielo, en que se combinan una santa actividad y honestos
placeres, la sencillez y la elegancia, el amor y la paz, la no-
vela y la verdad... Se llevan pensando el sentimiento de una
especie de felicidad ideal... Pues bien; en lo que de mi de-
pende no se enganan Esa felicidad es la mia, pero desapare-
cera si no es tambien la tuya... Ojreme aun, pobre nifna...
Me pareceria. muy sencillo que no tuviéramos tu'y yo la
misma idea de la felicidad. Lo que basta para encanto y ple-
nitud de un alma ya cansada de la vida puede no ser mas
gque un mediano atractivo para cabezas jévenes como la tuya
'y para un corazon que acaba de abrirse como tu corazon
adorado. Pues bien; habla ahora... no llores... habla... Te
suplico que me digaﬁ si eres dichosa, y te juro que todos los.
sacrificios me serdn gratos hac;endﬂlms poritl, i

BatiLpe.—iPablo!... amado mio... te juro que estoy en €]
eden y que no quisiera salir nunca de aqui... Solo una cosa
me preocupa, una sola, y es la guerra que estalla continua-
mente entre mi madre y td. Si eso desapareciera, yo seria de-
masiado feliz.

Pasro.—Pero, Jqué quieres que haga? Convendras en que
opongo 4 todos los ataques de Madame du Vernage la pa-
ciencia de un mohicano... Esto sélo sirve para irritarla. Por
ejemplo, esta madana. jQué persecucion! jQué modo de re-
doblarla! ;Qué mala yérba ha pisado?... iY siempre esg in-
concebible manfa de no explicarse claramente!

BatiLpe.—Confiesa tambien que haces todo lo que puedes
por no entenderla. : |

PasLo.—jToma! ;Sin duda! Tal es nuestra naturalﬁ:za
Veamos. ;Por qué no me dice claramente: Pablo, la subpre-

ectura del distrito esta vacante; hacedme el favor de solici~
tarla?‘ . |
BATiLDE (con viveza).—;Y tu la pedirias de veras?

PasrLo.—No digo que la pediria, porque despues de todo
podria obtenerla y eso me contrariaria mucho. Pero reflexio-
mnaré... Quiero 4 tu madre, amo la paz... Daria mucho por
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una y otra... Por lo demds, no dejaria de lisonjearme un
recurso maquiavélico... Si fuese alguna vez subprefecto, tu
madre no dejaria de comprometerme grandemente con sus
relaciones, sus complots y sus Fauquerolles: yo mismo me
denunciaria si necesario fuera, y me enviarian muy pronto a
mi casa... Mdrtir de las opiniones de tu madre, paréceme que
respetaria entonces un reposo obra suya y nosotros seriamos
felices a nuestro gusto.

BatiLpe.—Ese plan es magnifico, lo arregla todo. ¢De
modo, amigo mio, que me prometes decir 4 mi madre que
consientes?

PasrLo.—No hagas tal, cuidado!... Ain no estoy decidi-
do... (Llega Bonnieux fuera de si con una carta de grandes
dimensiones en la mano.)

Bonnieux.—jPerdon, hijos mios! Batilde, vuestra madre os
llama. (Pasando d su lado y en voz baja.) El paquete ha lle-
gado: hélo aqui.

Batitoe (en vog baja).—Todo se ha perdido.

Bonnieux.—jValor! Voy a prepararle hdbilmente. (Batilde
desaparece.)

Bonnieux, PasrLo.

Bonnieux (con embarazo).—ijHuml!... Tenia que hablaros,
amigo mio.

Pasro.—Hablad, amigo.

BonniEux.—Amigo mio, tengo sesenta y cinco anos. Estoy
muy delgado porque tal es mi naturaleza; pero, por lo de-
mds, debeis convenir en que estoy bien conservado y de un
modo asombroso. '

PasLo.—Convengo en ello, concedo. ;Qué mds?

BonnEux. —Recorro todos los dias diez leguas 4 pié 6 4
caballo. Las mujeres me atribuyen generalmente cuarenta y
cinco 6 cincuenta anos... por lo que represento. Pues bien,
amigo mio, este admirable estado de conservacion es el fruto
de una conciencia tranquila en primer lugar y ademds de
una filosofia, de un estoicismo imperturbable. Impavidum
Jerient... Soy el hombre de Horacio.
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Pasro.—¢Teneis que decirme alguna cosa desagradable?

Bonnieux.—Alguna cosa desagradable, sf, esa es la palabra.
El caso es efectivamente desagradable; pero eso es todo. Ir
mads lejos, calificarlo de terrible, de irreparable, seria exagerar
extraordinariamente su importancia.

- Pasro.—Esas precauciones no son afortunadas, amigo mio.
Concretaos al hecho. ¢Qué significa ese paquete? |

Bonnieux.—Este paquete contiene papeles que os remiten,
que un miserable os remite... Dejadme que os haga un pe-
quefio prdlogo... En resimen, hé aqui poco mds & ménos lo
‘que sucede... Sabeis que Fauquerolles es primo de Batilde;
tratése, naturalmente, de casarlos. k

PasLo (con gravedad).—No lo sabia yo. ¢Ella le amaba?

Bownnieux (buscando palabras y embrolldndose).—No... es
decir... vais 4 ver. Tratdbase, pues, de casarlos, cuando se
supo que el jéven jugaba y que su tio, anciano muy respeta-
ble que vive en el Perigord, jugaba tambien por su parte. jEn
el Perigord!... jun viejo! jes incomprensible!

PaprLo.—Comprendo muy poco. Acabad.

Bonnieux.—jHum! jhum!... Madame du Vernage, sabedo-
ra de esos preciosos datos, tuvo el buen sentido de anular
'€s0s proyectos de enlace... pero antes... habia sucedido, des-
graciadamente, una cosa muy desagradable...

PaBLo.—;Qué? Hablad pronto.

Bonneux.—Adivinais, sin duda, que se trata del contenido
de este paquete... Madame du Vernage habia tenido la 1mpru-
dencia, verdaderamente inaudita, diré mds, culpable, de tole-
rar entre Batilde y Fauquerolles una pequefia corresponden-
cla sentimental.

Pasro (violentamente).—iMisericordial. ..

Los mismos, La MarQuesa, BaTirpe saliendo de la maleza.

A MARQUESA.+gQué estais diciendo? ;sos habeis vuelto lo-
co, Bonnieux? Eso es falso, yerno.”
Bownieux.—iSefiora Marquesa! |Vaya un'modo de dejarme
operar, querida amigal Pues bien, salid como podais del ato-
lladero, yo me lavo las manos.

Vor. r.—"ToMo 111 ®
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LA MarQuEss.—Sabré hacerlo tan bien como vos, querido
amigo, con vuestros l1os. Dadme la carta. Yerno mio, olvi-
dad los dichos, propios de un demente, que 0s dirige este per-
sonaje hace un cuarto de hora. Aquf teneis la verdad puray
simple... Acércate, hija mia, y sostenme. .. Pablo, he solicita-
do en secreto para vos la subprefectura de nuestro distrito.
Este paquete contiene vuestro nombramiento. No me atreve
4 mirarle, hija mia: ;qué cara pone?

Baticpe.—Se rie, madre.

PasrLo.—Sefnora, he solicitado en secreto, por mi parte, la
subprefectura ‘de este mismo distrito. (Sacando una carta.)
Hé aqui la noticia de mi nombramiento; la tengo en mi bol-~
siflo hace dos dias y pensaba ddrosla esta noche por ser el
santo vuestro. | _

L. Marquesa: (dandole un abrazo).—iAh, amigo mio! sois
um angel. et

BonNiEUX (Iimpz’dndﬂsé la frente).—{Uf! A fe que no valia
la pena de hacerme acudir al génio. 5

s Marouesa.—S{, hablemos ahora de vuestro génio. En
mi vida he visto un lio semejante. ¢En qué ibais a parar?

Bonnieux.—jCGomo! ;No habeis comprendido la admirable
profundidad de mi estrategia? Despues de inspirar 4 Lambert.
mortales inquietudes, despues de ponerle sobre carbones en-
cendidos, iba 4 sentarle de repente en su sillon de subprefecto
como en lecho de rosas... Por lo demds, todo ha salido per-
fectamente. jAh! Madame du Vernage, espero que €sto pofi=
drd término 4 vuestras conjuraciones y que Fauquerolles que-
da suprimido.

[.a Marougesa.—Nada rehusaré 4 mi yerno en lo sucesivo, y
si lo exige... |

 PasLo.—Senora, seria mortificarme cruelmente, hacer una
ofensa 4 la independencia de mi cardcter, atribuirme la- idea
de s2mejantes exigencias. Subprefecto 4 no, quiero que mi sue-
gra sza libre en mi casa. Batilde puede repetiros lo que le de
cia hace un momento: «Si yo fuese algun dia funcionario
publico, la amargura mayor que podria experimentar fuera
la de ver 4 Mad. du Vernage privarse de sus relaciones y ha-
bitos.»
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" La Marouesa (apretandole la mano).—Amigo mio, teneis
todas las delicadezas del mgemu y del corazon.
Bonnieux (en vog baja d Pablo).—Perdon, amigo mio; 4
este paso, os destituyen & los seis meses.
Pasro (en vog baja).—Chist, amigo, esa es la gloria a que
aspiro. (Se alejan hablando.)
Ocrtave FEUILLET.

MIRANDO AL CIELO.

Bdveda azul, de estrellas tachonada,
Que al hombre dabas pldcido consuelo,
Cuando 4 través de tu ceruleo velo
Contemplaba la gloria deseada:

jCudn triste hoy le pareces! Su mirada
En ti no busca el anhelado cielo,

Que errante y peregrino en este suelo
Sélo presiente tras de ti la nada.

;Qué vale ya tu espléndida belleza
Ni qué tu inmensidad? Negra y sombria

< Te extiendes como manto funerario,

Y al contemplar el ‘hombre tu grandeza
Tal vez pareces 4 su mente impia
De un Dios ya muerto el fiunebre sudario.

M. pE A REvVILLA.
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'El creptsculo de una tarde de Junio envolvia entre vagas
sombras la hermosa vega de Cordoba; anchos festones de ro-
]1zas atm{sferas acariciaban con sus flotantes pliegues la joya |
mds preciada de la corona de Abd-er-rahman, joya que entre
la filigrana de sus ojivas ensefia 4 nuestra generacion la mano
barbara de los pmfanadores del arte 6 de los envidiosos de
nuestras riquezas..... |

Cérdoba dormia agobiada por el sofocante calor de su
clima, esperando los habitantes que la noche viniera con sus
brisas para salir 4 recogerlas en huertas y paseos: hora tran-
quila y de silencio me convidaba 4 la reflexion, y apenas
recostada en movible mecedora, me dejaba llevar por el pen-
samiento hdcia los horizontes del recuerdo, fijando la mirada
~en la humilde fuente que esparcia suave ‘murmullo por el
~ reducido patio de' mi casa: ocho columnas blancas, cenidas
por enredadoras campanillas, dejaban en la sombra el ancho
‘_curredmr que lo circuia, donde las golondrinas gorgeaban,
buscando con giros indecisos un sitio donde plegar sus alas:
‘un pedazo de cielo ( ermitaseme la frase) rigorosamente
cuadrado por la construccion de la casa me servia de dosel,
mientras algunas amapolas, cuya semilla acaso trajo el viento
‘entre las grietas de los ladrillos, se inclinaban al tin-tan de
mi butaca: la noche se acercaba, el cielo tomaba el didfano
azul de un infinito eterno, v yo vivia entre las sombras de un
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pasado querido. De pronto, y cual nuevo huesped de aquel
recinto, un rayo de luna vino 4 lucir en mi frente como la
inoportuna sonrisa de la infancia luce entre el grave aplomo
de la vejez. No sé si enojada, pero de seguro sorprendida, al-
cé los ojos, y al encontrarse mi pupila viajera en el espacio,
quiso hacer la primera estacion en una estrella que solay
brillante tachonaba como desengarzado zafiro en el aterciope-
lado azul del cielo..... ¢{Qué poder levanté en mi inteligencia
" (poco antes medio dormida) el furioso torbellino de ideas que
voy 4 tratar de describir? Nolo sé: tal vez al finalizar mi rela-
cion, logre adivinarlo.: .
Aquella estrella radmnte cuyo foco buscaban mis pupﬂaa ]
sin que lograse hallar mas que los destellos; aquella chispa
de una llama sin fuego y cuyo resplandor no bastaba a alum-
brarme y si a disipar las sombras en mi derredor, aquella rd-
faga que, como arista de plata, ondulaba entre los mil doble-
ces de un cielo sin nubes, rompié los diques de uha imagina-
cion juvenil arrebatando mi espiritu hasta los limites de la
enagenacion; agrandando las dimensiones de aquel astro, bus-
qué entre los rincones de la memoria, hasta las primeras pd-
ginas de mis estudios astronémicos y me lancé rica de obser-
vaciones en los abismos de lo infinitamente grande; impul_sél-
dos por la atraccion de aquel sol que ante mis ojos veia, cien
mundos giraban en drbitas invisibles; cuantas formas levanta
el delirio en una noche de insomnio, eran débiles reflejos de
las infinitas formas que la vida tomaba en aquellos centros de
fuerza universal. Un sistema planetario en la inmensidad de
los espacios era poco ante el vuelo de mi inteligencia, y con
la vacilante luz de aquel sol me lancé entre la noche eterna
de los tiempos formando multiples constelaciones, cuyos soles
rojos, aziles, blancos y amarillas llenaban de fantdsticas au-
roras los planetas satélites de tan esplendéntes soberanos. De-
talles y conjunto, todo cruzaba en mi excitado cerebro con la
fuerza impetuosa con que cruza el huracan en el desierto:
cometas de vertiginosa carrera que tornaban en fuego las on-
das del éter y cuyas jigantes Srbitas aprisionan en su seno
miles de miles de mundos; y mdsalld, otros soles y otros co-
metas; y mds alld, nebulosas llenando anchos ‘desiertos del
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espacio como aglomerados gérmenes, dispuestos a la forma-
cion de nuevos orbes; y mas alld..... el vacio de lo infinita-
mente grande, el vacio de la eternidad.....

Mis ojos se cerraron, y en el confin de mi pensamiento se
formd una atonfa muy parecida 4 la muerte y casi hermana
de la locura. | i

I.a luna brillaba iluminando vagamente las rojas amapo-
las que se mecian 4 mis pies; no s€si mis ojos la buscaron 6
ella buscé 4 mis ojos, pero lo cierto es que una gota de agua,
sin duda fugitiva, del surtidor vino 4 fijar en mi retina el té-
nue destello que lanzaba al mecerse en el rojo pétalo de una
amapola. Aquella gota de agua préxima 4 desprenderse del
cdliz de una flor, fué para mi cerebro el aromadtico balsamo
que produce la reaccion en los rigidos miembros del epiléptico.
__iCudn pronto conocié mi inteligencia que muchas veces
son los remedios peores que la enfermedad! Fija mi vista en
aquel 4tomo medio oculto entre una hoja, firme la voluntad
en alejar mi espiritu del cielo, acudié, como siempre que tal
desea, 4 los analesde la memoria, ymis estudios (que en nin-
guna materia han sido nunca pricticos) respecto 4 fisicay
quimica, fueron llamados como legion de vestiglos ante mi
observadora inteligencia; con ellos y con ella la gota de agua
tom unasdimensiones mds que regulares; 4 ser cielo la ama-
pola, trasformo en sol 4 la gota de agua. Mundo lleno de mi-
les de mundos, aquella liquida perla de la cercana fuente era
un universo con sistemas, con organizacion y con séres; ge-
neraciones. vidas, cualidades, pasiones, ideas, sentimientos
y almias se agitaban en las Orbitas de antemano trazadas 4 sus
multiples destinos. Insensiblemente y por la suave pendiente
que empezaba 4 bajar la gota de agua, me parecid jigante de-
masiado grande 4 mi sutil pensamiento; busqué algo mds pe-
quefio donde satisfacer la ambicion de mi espiritu; busqué la
molécula por igual razon que antes buscaba la nebulosa en
los abismos del cielo; la hallé, y la molécula bajo la analitica
sccion de mi cerebro se torné brevemente en un mundo in-
menso donde habia algo mds pequefio; puesto que la molécu-
la es un compuesto de dtomos, y yo queria el simple de aque-
llos compuestos..... Todo, todo el camino lo anduve y con
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los ojos fijos, espantada de mi misma, sin aliento para mi
vida, sin conciencia para mi espiritu, me encontré frente a
frente con el vacio de lo infinitamente pequeio, con el vacio
de la eternidad..... esdecir, conlanada. . . . . . . .. . .
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—«Nina, ya estd la cena.

—»Denme una limosna por amor de Dios.»

Tales fueron las palabras que me despertaron de mi letar-
go; las primeras las pronunciaba desde el corredor un criado;
las segundas, una pobre desde la entornada cancela del patio.
Entre la estrella y lagota de agua existia tambien un mundo,
‘el mundo en que yo habitaba, mundo en el que unos comen
'y otros tienen hambre, mundo en el que son ninos los que se
.olvidan de la Fé, de la Esperanza y de la Caridad.

Rossrio DE Acufa Y VILLANUEVA.
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LLAS COSTUMBRES ROMANAS

EN [0S PRIMEROS SIGLOS DEL IMPERIO (*)

L N e

SEGUNDO Y ULTIMO ARTICULO.

En un articulo anterior hemos hecho constar lo que ofre-.
cen de instructiva novedad 6 de importantes desenvolvi-

+F

mientos los dos primeros tomos que consagra Friedlander a

~ la sociedad romana.

Los tomos tercero y cuarto no son ménos interesantes. El
tomo tercero trata del lujo y las bellas artes. El tomo cuarto,

 que comprende las bellas letras, la situacion religiosa, la filo-

soffa moral, y por dltimo, un extenso capitulo tocante 4 la

inmortalidad del alma, termina el retrato cast completo que

ha hecho el autor de la civilizacion y las costumbres de la
época imperial. Un asunto asi prestdbase 4 numerosas alu-
siones; pero el sdbio escritor no las ha buscado, y si se en-
cuentran, al través de profundas diferencias; ciertas analo-.
gfas con nuestras sociedades, débese esto 4 que hay un fondo
que sobrevive en la humana naturaleza y que reproduce
siempre, al parecer, los mismos fenomenos y las mismas
lecciones.

;Es verdad que el lujo romano no tuvo, como sostiene de
un modo algo paraddjico Friedlander, proporciones exage-.
radas en la €poca imperial, 4 no ser en forma enteramente
excepcional, caracterizada por las escentricidades de algunos.

S r—— —

(x) V. Revista CoNnTEMPORANEA, num. 8, 30 de Marzo de 1876.
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emperadores? Hay que tener en cuenta ciertamente la parte
que corresponde 4 las extravagancias completamente perso-
nales que se explican por el poder de hacer lo que mds gusta.
Pero sson por ventura Caligula y Neron puras excepciones?
;No son, en varios conceptos, verdaderos tipos? ;No tuvieron
precursores y semejantes bajo el régimen republicano? Si hu-
biese estado Verres revestido de la purpura imperial, no es
posible dudar que habria rivalizado con los peores empera-
dores. No han sido sobrepujados los festinesde Luculo, y sus
jardines seguian rivalizando, segun el dicho de Plutarco, con
los jardines imperiales mas magnificos. Si hemos de creer a
Plinio el mayor, no llegaron las construcciones de Caligula
v de Neron 4 la insensata prodigalidad que habia desplegado
en su teatro un simple particular, Escauro. ;Como es posi-
ble no ver en el fastuoso delirio de algunos emperadores mas
que una mania sin consecuencias? Antes de que aparecieran
esos déspotas deseosos de asombrar al mundo con su omni-
potencia, citdbanse ya como ejemplos proverbiales, por de-
cirlo asi, de la locura del lujo, las bebidas en que eran di-
sueltas costosas perlas, esos sesos de pavo real 6 esas lenguas
de flamencos, esos pajaros de canto 6 parleros que en la mesa
se servian, manjares de gusto muy mediano, por no decir de-
testable, que no tenian mds mérito que su exorbitante precio. .
jCuantos excesos no se cometieron en la alegre vida de An-
tonio y Cleopatral Y no se diga que asi obraba una minoria,
pues siempre ha sucedido otro tanto. No olvidemos, por lo
demads, el papel que representaba esta minoria que goberna-
ba 4 Roma y que tuvo al universo en sus manos. Nada es
tan cierto como que su corrupcion, muy grande ya en el pe-
riodo anterior, acrecentose con el imperio. La imitacion de
ese lujo inmoral y una ostentacion ruinosa se habian apode-
rado de las clases ménos acomodadas. Tuvo la plebe su luje
creciente, y quiso goces sin trabajo. La frase célebre panem
et circenses no tuvo en realidad otro sentido.

lLa otra razon que invoca Friedlander para discupar al
lujo romano no debe quedar tampoco sin respuesta. Sos-.
tiene, con razon, que se acrimina muy 4 menudo bajo este
nombre una multitud de placeres licitos. ;Llegaremos, sin

L
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embargo, con el autor 4 sostener que 4 los ojos de la critica
moderna, que mira las cosas bajo el punto de vista del pro-
grzso y de la civilizacion, los Varrones, Plinios, Sénecas y la
mayor parte de los censores de las nuevas costumbres, son
pura y simplemente unos declamadores? Dejo 4 sus errores
la parte mayor que les corresponda. El ideal de primitiva
sencillez 4 que lo refieren todo, es grandemente exajerado.
El uso de los metales preciosos, la invencion de la moneda,
los mds ttiles perfeccionamientos de la industria, son 4 sus
ojos funestas invenciones y senales de decadencia. No hay
moderno que no dejara asomar una sonrisa al ver a Varron
condenar la importacion de los géneros alimenticios exoticos,
4 Plinio el mayor encontrar un monstruoso sibaritismo en
el cultivo artificial de los esparragos, 4 Séneca senalar una
perversa sensualidad en la refrigeracion de las bebidas con la
nieve, Ginico medio que conocian los antiguos, que no se¢ ser-
vian del hielo, y que ignoraban con mds motivo ese refina-
miento, que se remonta tan solo 4 las postrimerias de nuestro
siglo X VIII, esos helados hechos con el zumo de las frutas y
otras sustancias de exquisito gusto. Pero ses dable negar, a
causa de estas exageraciones de una moral excesiva, que en-
tre los refinamientos condenados por los filésofos, los histo-
riadores y los poetas, hay un buen numero que verdade-
ramente merecian esa condenacion? Ora se proponian las
gentes el placer vanidoso de destruir por destruir; ora senala-
banse premios exorbitantes 4 gustos caprichosos; ora consti-
tuian esos refinamientos goces degradantes. ;Como no ma-
ravillarse, por ejemplo, de ver 4 Friedlander aventurando una
cspecie de disculpa higiénica para el ignominioso uso de los
vémitos mientras duraban las comidas?

No se equivocaban como moralistas y como politicos aque-

llos escritores 4 quiénes se acusa de declamar. Veian en el
lujo una peligrﬁsa pasion que desmoralizaba al individuo
y perdia al Estado. Friedlander estudia el lujo en sus re-
presentaciones exteriores; pero acaso no tanto como debiera
en los efectos que producia en el hombre. Cree triunfar afir-
mando que nuestros ricos son mds acaudalados que los ricos
de enténces y mostrando que la masa de los dispendios que

=
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el lujo ocasiona es mds grande entre nosotros que i la anti-
giiedad. Poco importa, pues queda por ver si nuestro lujo es
tan universal, tan ruinoso como el de aquellos tiempos. No
es esta nuestra opinion. No, el mal no estd en las cosas, 1o
estd en los muebles costosos ni en los objetos de oro; no esta
tampoco de un modo absoluto en el lujo de las mesas en dias
de ceremonia. Estd en la pasion que pueden inspirar esos go-
ces y esas vanidades, pasion absorbente y deletérea. El mal,
el verdadero mal moral y social, estd en la costumbre de sa-
crificar 4 la posesion y aumento de esos bienes los bienes su-
periores del ingenio y del alma. Esta es la idolatria que se
han visto obligados 4 combatir los moralistas de todos los
tiempos y que encontraron sobre todo los moralistas de
Roma.

Paréceme, por Gltimo, que el autor ha dado algo abusiva-
mente ese nombre de lujo 4 productos y hdbitos de bienestar
que han tomado posesion, por decirlo asi, del mundo moder-
no, y que las personas acomodadas de la clase media disfru-
tan tambien. Al hablar de estas personas aspiro 4 presentar-
las en contraste completo con la representacion que tiene para
nosotros un aristdcrata romano. (Pero es esto lujo? (No es
mi4s 4 menudocomodidad, cosa que se distingue perfectamen-
te del lujo, hasta el punto de que seria mds ficil considerarla
como su contrario que suponerlas semejantes?

Dirijamos con el autor una rdpida ojeada 4 las diferentes
partes del lujo romarto, pues tiene el mérito de fijar distin-
ciones precisas de un asunto en que ha reinado 4 menudo la
confusion, no disipada ciertamente por compiladores eruditos
como Mersius. Hace un particular estudio del lujo que en la
mesa se desplegaba, del que en trajes y adornos se empleaba,
y en los edificios, palacios urbanos, casas de campo, jardines,
mobiliario, cosas domésticas, esclavos; lujo este ultimo que
tanto lugar ocupa en la antigiiedad y que han olvidado casi
todos los que del asunto trataron. |

El capitulo que dedica 4 la mesa Friedlander contiene
una enumeracion curiosa de los consumos culinarios que
en el imperio se usaban. '

Si exceden 4 menudo de los limites razonables, adn son
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mas excesivos la riqueza del servicio y la prodigalidad en los
accesorios. Mds que la prodigalidad domina la ostentacion en
las comidas romanas. En un festin que did cierto amigo de
Neron elevdse 4 cerca de cuatro millones de sestercios solo el
coste de las rosas. ;Debe admitirse que estas cifras son exage-
radas? Sin hacer la defensa de todas, debemos manifestar que
estan confirmadas por la concordancia de los autores, que se
explicaron por la distancia que era preciso recerrer, por ser
raros los objetos y sobre todo por la pasion que no ponia li-
mites al valor que se daba 4 ciertos matices de perfeccion.
Cuando gastaba Lucio Vero seis millones de sestercios en un
banquete, invertiase la mayor parte de esta suma en regalos
que hacia 4 los convidados, como, por ejemplo, vasos pre-
ciosos, esclavos, etc. Las flores, los perfumes, las decoracio-
nes de diferentes clases y otros gastos extranos al precio de
los manjares, figuran en la suma de 200.000 sestercios & que
se elevan, segun Plutarco, los gastos del festin que di6 Lu-
culo en la sala de Apolo. Todo esto es fausto, fausto exorbi-
tante, digase lo que quiera. Nuestros banquetes régios y
los festines dados por ciudades como Ldéndres y que opone
Friedlander 4 esas comidas famosas, estdn, en su espléndida
profusion, léjos de llegar 4 semejantes excesos.

A propdsito de los trajes y adornos, nos hace observar el

; » . L - F
autor que este género de lujo se ha extendido 4 mayor nu-

mero de individuos y que se aplica hoy en dia 4 mayor nu-
mero de productos. En efecto, la seda; el uso de los espejos,
las joyas y otros muchos objetos, se han hecho comunes:.
;Pero no es la intensidad del lujo mds bien que su difusion la
que debe servirnos de medida? Sostiene, es verdad, Fried-
lander, que-las mujeres romanas prodigaban ménos las telas
para dar a los vestidos desmesurada amplitud. La locura dis-
pendiosa del traje femenino no tiene, desde el siglo X1V, cosa
que se le parezca entre los antiguos. La moda, aunque muy
sujeta siempre 4 la variacion, lo estaba entre los antiguos infi-
nitamente ménos que entre los modernos. Es probable, tam-
bien, que el lujo en el peinado y sus accesorios, tan costoso
y mds ridiculo que costoso 4 las veces, ha tenido desenvolvi-
mientos nuevos. Todo esto es verdad. Es ménos cierto que no
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es preciso reconocer 4 la sociedad romana, respecto de los
adornos de las mujeres, una superioridad poco envidiable. El
autor reconoce que el uso de las perlas, que se pagaban en el
mundo romano mas considerablemente que las piedras mds
preciosas, constituian un fausto ruinosisimo. Evaldase en mds
de 1.600.000 francos una perla que regald Julio César 4 Ser-
vilia, madre de Marco Bruto. J_Pddriamﬂs citar acaso entre
nuestros modernos muchos ejemplos de tan costosa galante-
ria? ;Encuéntrase, por ventura, dun en nuestro siglo XVI y
en tiempo de Luis XIV nada comparable al suntuoso aderezo
de una de las esposas de Caligula, Lelia Paulina, aderezo de
esmeraldas y perlas que adornaba toda la cabeza, los cabe-
llos, las orejas, el seno y los dedos, y que representaba un va-
lor de mas de diez millones de francos? Y cuenta que en ge-
neral es preciso triplicar, mds bien que duplicar, estas canti-
dades, para reducirlas 4 nuestra moneda moderna si es que se
quiere tener una idea exacta de la opulencia que represen-
taban. ,

Lo que mds asombra en el lujo romano, considerado bajo
todas sus formas, es la rapidez con que hizosu irrupcion.
 Todos los historiadores han notado esta invasion casi re-
pentina, que atribuyen 4 la conquista de Grecia y Asia. Si
Friedlander se hubiese penetrado bien de esté cardcter, que
~clertamente no desconace, tal vez habria propendido mé-
nos a disculpar los habituales abusos que produjo. En todos
los tiempos han tenido por efecto las fortunas rdapidas excesos
~ de despilfarro y suntuosidad. ;Qué no sucederd cuando las
fuentes impuras en que se alimentan son las conquistas, un la-
~ tifundismo sin limites, nacido de la esclavitud y del'abuso del
_ principio aristocrdtico, la explotacion, en fin, de la provincia
© por medio de tiranicas exacciones? No cred el imperio ningu-
‘na forma del lujo; todas existian euando se establecié. Y sin
embargo, no hay una sola que no le deba lastimosos desenvol-
vimientos. El intervalo que media entre el afio 31 y el afio 69
comprende. el apogeo de todas las manifestaciones del lujo.
Despues del ano 69 obran diversas causas en sentido de mo-
{:iema:imn; tales fueron el ejemplo de mejores emperadores y la
introduccion de hombres nuevos que procedian de los muni-
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cipios de Italia y de las provincias, y que trajeron 4 la capital
un espiritu de economia. El imperio no dejaba por eso de 1m-
'ptilsar el desarrollo del lujo en el embellecimiento de Roma,
y de un modo mds general con la paz y la seguridad, con esc
despotismo que arrojaba a los hombres, 4 falta de la actividad
politica y de las emociones quc produce, en el culto de los
goces de la vida privada. Mas en ninguna parte ejerciose tan
ripida y profundamente esta influencia como en los edificios.
%1 fausto publico se hizo sentir 4 los particulares. No de otra
suerte el uso del mdrmol para construir y decorar, desconoci-
"do para los romanos hasta que {inalizé la republica, se pro-
digd bajo el imperio. No nos engafiemos, sin embargo; tam-
bien hubo en el dltimo periodo republicano un movimiento
cuya importancia no podemos desconocery que parece remon-
tarse 4 la dictadura de Sila. Se ha notado que Sila pagaba en
su juventud un alojamiento sumamente médico, y que las
casas eran entonces poco fastuosas. Aumentard sensiblemente
el ndmero de estas y algunas serdn magnificas. La de Craso,
con su-soberbio jardin, estimdse en mas de 1.315.000 francos.
Pronto la sobrepujardn las de Quinto C4tulo, Aquilio, el cén-
sul Lépido, y treinta afios mds tarde contara Roma un cen-
tenar de casas superiores aun y que tendrdn la suntuosidad
de verdaderos palacios.

¥ teatro de Escauro, cuya inaudita magnificencia hemos
recordado, sirvié €l mismo de tipo en cierto sentido para la
construccion de las casas por el numero y belleza de sus
columnas. Escauro mismo dié el ejemplo. Hizo que erigieran
en el 4trio de su casa, sobre el monte Palatino, columnas
de 38 piés de altura, que eran en parte reproduccion de las
que adornaban el escenario de su teatro. Fenomenos eco-
némicos, de que hemos sido testigos en nuestros dias, como
el alza de los terrenos y habitaciones, siguieron al aumento
de las construcciones y de su cardcter suntuoso. El terreno en
que Julio César hizo edificar el Forum, en la parte mds ani-
mada de la cindad, costé 1o0o millones de francos. Fué pre-
ciso explotar numerosas y ricas canteras, como las de Car-
rara sobre todo, que Vitrubio no menciona. El uso de los
suelos de mosdico se extendid extraordinariamente entre 1os
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particulares. Una casa, que con sus dependencias ocupaba una
superficie de cuatro fanegas, era para los romanos en las
postrimerias del reinado de Tiberio una pequena habita-
cion. Nos limitaremos 4 recordar la riqueza de los arteso=
nados, las mesas preciosas, las incrustaciones de mdrmol
artificialmente coloreadas, as{ como la piedra de variadas tin-
tas, la superabundancm de columnas de alabastro, los bafios
espléndidos en el interior de las casas, los surtidores cuyas
aguas caian en estanques de plata,’el uso del cristal tan fre-
cuente en los decorados y que servia de revestimiento para
las paredesy al suelo algunas veces, los techos que se perdian
en los espejos, las placas de bronce dorado 6 de plata y oro,
adornadas 4 las veces de piedras preciosas, los comedores que
tomaban diferente aspecto en-cada plato, merced a verdaderos
cambios de decoracion, que se verificaban por medio de
trampas movibles. Todos estos rasgos de inaudito fausto, lle-
vado al extremo en la famosa casa de oro de Neron y en el
palacio de Caligula, se han recordado mds de una vez; pero
el autor aleman ha sabido elevarlos 4 mds alto grado de pre-
cision y formar con ellos un interesantisimo cuadro. Pocas
veces se habian descrito tantas particularidades curiosas de
las villas romanas. (Qué comentario mads instructivo podria
desearse para la frase que aplica Salustio 4 los ricos contem-
pordaneos de Catilina edificant mare?

:Nos detendremos otra vez en las razones justificativas que
alega Friedlander? ;Admitiremos por ventura que se ha
sobrepujado el lujoromanoenlo referente 4 los jardines y 4 las
casas campestres porque los parques ingleses son mas exten-
sos, porque tenemos estufas, que no conocieron los antiguos,
porque toda clase de plantas y flores nuevas 6 de variedades
en el cultivo han venido 4 aumentar los productos de la hor-
ticultura romana? Seguimos creyendo que lo ficticio, 4 pesar
de su considerable importe, absorbia mayores gastos entre
los romanos opulentos en esos jardines tan sdbiamente cons-
truidos, llenos de estatuas, de grutas artificiales, de aguas
costosamente traidas, de accidentes del terreno laboriosa-
mente hechos. Nos parece que no es posible comparar el fas-
tuoso mobiliariodelas opulentas villas, conel lujo sélidoy rara
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vez extravagante de las grandes mansiones mglesas Apela-
remos, en’ caso de necesidad, al autor mismo, 4 los precios
exorbitantes que cita, 4 los datos que suministra sobre la be-
lleza y el valor de esas mesas revestidas de citro y que des-
cansaban en piés de marfil, de esas camas incrustradas de
ndcar 6 adornadas de oro y plata, cubiertas de tapices de Ba-
bilonia, de esos vasos de bronce corintio, de esos candela-
bros de Egina, de esos aparadores llenos de vagillas de pla-
ta, etc. Habla, por ejemplo, de vasos que costaban 82.000
francos, de un cucharon de cristal de roca que valia 40.000
aproximadamente, etc. No eran raros estos casos en la aris-
tocracia y ellos evidencian, 4 nuestro juicio, esa mayor inten-
sidad del lujo, contra la cual nada pueden argumentos como
los que siguen: que la masa deobjetos de plata es mucho ma-
yor en el mundo moderno, gracias al descubrimiento de Ameé-
rica; que es mayor entre nosotros el nimero de las personas
que tienen muebles elegantes y de algun valor; que hay mds
fincas rdsticas, y que las hermosas casasde campo son hoy mas
numerosas. No prueba esto que el rebuscar lo poco comun y
lo mds caro, lo magnfifico, lo extraordinario para ir 4 parar
muy 4 menudo en lo colosal, lo extrano, lo monstruoso, no
es mayor en esa sociedad romana, que arrastran 4 tales exce-
sos todos los estimulantes, que tiene todos los medios de en-
tregarse 4 ellos, y que no logra refrenar ninguna fuerza reli-

giosa y moral.

I1.

El extenso estudio que consagra el autor de Las costumbres
romanas 4 las artes y 4 algunas de sus grandes aplicaciones,
bastaria por lo demds para demostrar cudnto importaba en la
vida antigua la pasion del ornato. Le preocupa con razon el
cardcter practico del arte en ese pueblo que era 4 un tiempo
afecto 4 lo grandioso y de un génio eminentemente positivo.
De aqui que sea la arquitectura el arte romano por excelen-
cia. Las colonias y los municipios tuvieron como la misma
Roma sus termas, sus teatros, sus circos y sus -anfiteatros,
sus plazas publicas adornadas de templos y de porticos. Frie-
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dlander muestra la participacion que tenian en estas cohstruc-
ciones de que se enorgullecian las ciudades cuantos ejercian
autoridad 6 poseian riquezas. Nos hace ver la parte que cor-
respondia 4 particulares opulentos como Herodes Atico. 4 las
ciudades mismas, 4 los emperadores. Aquellas obras mag-
nificas y utiles, ora tienen el cardcter de soberbias creacio-
nes, ora el de expléndida reparacion. La escultura ocupa un
lugar muy distinguido en la vida del romano del perfodo im-
perial. Nuestros museos, que se énriquecen constantemen-
~te con sus ricos despojos y que proveen con inagotable fecun-
didad indagaciones incesantes; atestiguan el relevante MErito
de muchas de esas obras. No puede evaluarse, sin embargo,
la importancia de la estatuaria y de la escultura en la vida ro-
mana por la perfeccion de los bustos, por la belleza de algun
fragmento de estdtua. Trata de evaluarla Friedlander fijdn-
dose en el empleo de esos materiales baratos y-en esas apli-
caciones mds vulgares que revelan hasta qué punto era, no
solo una aficion, sino una necesidad general. Se prodigan
los adornos en estuco, las esculturas en yeso, la arcilla com-
puesta demodo que adornase las columnas, lasventanas, las ca-
nales, los frisos destinados al adorno interior y exterior de las
paredes. La pintura decorativa seasociaba 4 estas obras: seapli-
caba, ora por medio de un solo color 4 de muchos, & los bajos
relieves, 4 la ornamentacion esculpida, 4 veces 4 los fronteros
de los edificios, 4 los monumentos fénebres. Mientras se pro-
diga la escultura para multiplicar las estdtuas de celebridades
locales, la pintura se emplea en toda clase de vistas ttiles con
un grado de realismo de que no se tiene idea, fingiendo 4 los
sentidos de la multitud las batallas que acababan de librarse,
las luchas de gladiadores que mds éxito habian obtenido, los. .
crimenes que hacian m4s ruido, de un modo tal, que estas re-
presentaciones pictdricaseran puestas 4 la vista de los jueces de
todos los tribunales. Un tribuno quiere convenceral pueblo de
que vive Liculo voluptuosa vida, y ofrece 4 las miradas una
pintura que representa lacasa de campo Tusculana de ese per-
sonaje. Galba quiere que se decidan los soldados 4 marchar
sobre Roma, y reune los retratos de todas las victimas de
Neron. Por lo demds, destrufase inmenso numero de estd-

VoL. 1.—Tomo n1. . 3
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tuas y retratos. Siempre acontecia lo mismo con las imdgenes
‘imperiales multiplicadas por la lisonja, el miedo 6 una efime-
ra popularidad. ¢Quién ignora con cudnto furor y cudntos ul-
trajes eran destruidas en el momento de la caida? La mitolo-
gfa romana fayorecia tambien de un modo increible la multi-
plicacion de las representaciones plasticas en los templosy en
el damicilioide simples particulares. Millones de talleres ha-
llaban trabajo y estaban repartidos entre cierto niumero de ciu-
dades. aunque este género de trabajos tuvo tambien grandes

centros. Friedlander suministra abundantes datos de lo que

llama industria artistica. Cuenta y describe los diversos gre-
mios que esta formaba, calcula en lo posible los salarios, saca
partido de todos los documentos que existen todavia y pueden
darnos cuenta de las costumbres de esas diferentes clases de

obreros, ocupados en satisfacer la inmensa demanda de obje-

tos decorativos suscitada por la rareza, la curiosidad, la afi-
cion 4 coleccionar, la supersticion, el gusto histirico, la 1mi-

tacion de los que tenian mds porlos que tenian ménos, y ulti-

mamente, por la fuerza de la costumbre, que aumentaba con
la duracion y se hacia cada vez mds imperiosa.

IIL.

Despues de haberse informado del papel que representaban
en los usos y costumbres las distintas artes, el autor de Las
costumbres romanas investiga cudl es el lugar que ocupaban
las ideas y las creencias y tambien esa otra forma del arte que

denominamos bellas letras. Lo que dice sobre este ultimo

asunto podria titularse Influencia moral y social de la lite-
ratura durante el imperio.» Abundan curiosas pruebas de la
importancia que adquirio la poesfa en la educacion’ literaria
y dun en la de las mujeres. Se aprendian de memoria trozos
de los poetas modernos, aunque se reservaba la parte princi-
pal 4 los poetas antiguos como Virgilio y Horacio. Estuvo en
moda durants algunos afios el gusto arcdico, vetanse admira-
dores exclusivos de Ennio, de . Lucilio, de Acio, de Plauto,
de Caton,y estos celosos partidarios del gusto antiguo habla-
ban con desprecio de Séneca, Lucano y los otros innovadores.
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Aparentaban hacer caso omiso de Virgilio, Tito Livio, Hora-
cio y los otros clasicos. Fronton, preceptor de Marco Aurelio
y de Luciano Vero, deja de nombrar con visible afectacion
4 los grandes poetas del siglo de Augusto en su correspon-
dencia, que esta llena de citas poéticas. Mas no pudo impedir
esta mania que las nuevas reputaciones prevalecieran. Era
natural que agradasen extraordinariamente poetas como Mar-
cial y Estacio. Tenian que volver por lo demds 4 los cldsicos,
cuyo éxito durd siglos. Volvid 4 encontrar Virgilio despues
de su muerte esa popularidad que le persiguié en vida cuando
visitaba 4 Roma, obligdndole 4 sustraerse 4 la entusiasta cu-
riosidad de la muchedumbre y 4 buscar refugio en una casa
cual jutera, La Eneida estaba en todas las manos, mejor dicho,
en todas las memorias, era casi tan leida como debia serlo la
Biblia andando el tiempo, y ¢l gran poeta contaba supersticio-
sos quz en momentos dificiles creian, abriendo sus libros la -
azar, poner la mano en el trozo mas adecuado al estado de su
alma & 4 la naturaleza de las cuestiones que les preocupaban.
Admira el nimero de personajes célebres que se rindieron
a la mania versificadora: Annio Polion, Mesala, Mecenas,
hicicron versos; los de Mecenas estaban escritos ampulosa-
m:nte y eran de un gusto pervertido. Augusto hizo tambien
muy medianos versos. Tiberio escribid poesfas griegas, odas
y clegias en latin, y escribid tambien en tono festivo. Germ4-
nico supo encontrar para la poesia algunos dcios. Sabido es
qu: Neron se creia un gran poeta y un gran musico, y si T4~
cio pretende que le faltaba talento por completo, Suetonio
sostiene 4 su vez que lo tuvo, y sobre todo que fué en efecto
el autor de obras atribuidas por otros al ingénio de amigos
coaplacientes. « Marcial, dice con este motivo Friedlan-
d:c, Marcial, que generalmente hablando, trata muy mal 4
N:con, hace justicia 4 sus poesias; algunos versos conserva-
dos casualmente, en que describe Neron el curso del Tigris
quz s¢ pierde subterrdineamente para no aparecer otra vez si-
no muy lejos, dan al ménos testimonio de habilidad para
versificar.» El mismo Domiciano versificd en su juventud y
N:ron tambien. Causa ménos sorpresa ver 4 Adriano, natu-
ral:za de artista, inteligencia brillante y flexible, manejando
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hibilmente el verso y la prosa. Elio y Lucio Vero se ejercita-
ron tambien en la poesfa. Lo propio acontecié con Alejandro
Severo, de ingenio y alma tan cultos, y con varios de sus su-
cesores.

. Tuvieron resultados particulares estas aficiones literarias
que formaban parte de la vida social. Tales fueron el desarro-
llo que alcanza el comercio de libros, la fundacion de biblio-
tecas publicas, la costumbre de recitar las obras nuevas, una
distincion honorifica completamente nueva, la coronacion de
los poetas. El autor expone bien el uso y el abuso de estas
lecturas publicas, que cuando se verificaban en presencia de
un numeroso auditorio, suponian no pocos alabarderos, que
constituian un personal organizado y retribuido. Nos da tam-
bien cabal ideal de la proteccion que 4 los escritores dispen-
saban los emperadores y la alta aristocracia, aunque no siem-
pre quedaba en buen lugar la dignidad de los poetas, y harto
lo demuestra el hecho de que Marcial nada ménos, hizo 4 su
musa mercenaria de todos los ricos y lo tuvo 4 gala sin que
una mendicidad semejante pudiera ponerle al abrigo de la es-
casez, y tambien el ejemplo de Estacio, talento noble y so-
Jemne que no vacilaba en trabajar por encargoy encontraba
versos para todas las circunstancias, alegrandose de todos los
matrimonios y llorando sobre todos los sepulcros. El dilettan-
tismo reinante podia erigir sin duda 4 los poetas del momen-
to en objetos de las simpatfas publicas, pero no bastaba 4
procurarles el bienestar y la riqueza.

Ia sociedad romana hacia mejor las cosas cuando se tra-
taba de sus retdricos y sus sofistas, 4 condicion de que de-
mostraran un talento verdadero. La elocuencia, 6 su sombra,
seguia siendo, en el fondo, una pasion de ese pueblo enve-
jecido, que no cesaba de deleitarse en los ejercicios, muy 4
menudo pueriles, de esos juegos de palabras sobre asuntos
imaginarios y de extravagante sutileza.

La situacion religiosa da lugar d que aborde el autor una
cuestion que no carece de novedad. Se pregunta hasta que
punto subsistia una £ séria en el paganismo, asi en las clases
‘lustradas como en las populares. ¢Daremos cridito, sobre
todo, 4 ldpidas y ex-votos? Pero si as{ fuera, ;quién no nos
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creeria santos en presencia de nuestras inscripciones? Si 0s
ateneis solamente 4 ese testimonio quedareis convencidos
de que subsistia la devocion pagana en las épocas de mds re-
_nombre por su indiferencia é su incredulidad. Si consultais
la literatura, ;no es verdad que respecto de aquellﬂ's tiempos.
lo mismo que de los presentes, se desprende entdnces una
impresion contraria? Y sin embargo, quizds ha sorprendido
demasiado el aspecto irreligioso de esa literatura. Si la estu-.
diamos desde el reinado de Augusto hasta el ultimo de los
Antoninos, ¢no nos ofrece una prueba de la persistencia ma-
yor de lo que generalmente se cree, que es fuerza reconocer
en la fé pagana, ya bajo formas supersticiosas y populares,
ya bajo formas filosdficas que sutilizan esa fé y la trasforman
elevandola? ¢(No hubo, de parte de los hombres ilustrados,
en su modo de considerar la religion, mas que esos altivos y
calculados favores, propios de los que solo ven en ella un
instrumentum regni? No carece en verdad de representantes
este Ultimo punto de vista. Estrabon decia que es imposible
traer 4 la virtud y 4 la fé por medio de la instruccion filosd-
fica la masa de las mujeres y la del pueblo, y que es necesario
hacer que obre en ellas el temor de los dioses, y que para
esto se necesita que haya leyendas y narraciones milagrosas.
Las teorias de Epicuro, cantadas y puestas en moda por Lu-
crecio, habian contribuido tambien 4 propagar este espiritu
critico, hostil 4 menudo, que puso en oposicion la moral y
la religion. Y sin embargo, ¢no ensefiaba el epicurismo la
existencia de dioses innumerables, abriendo la puerta 4 la
supersticion, d esa supersticion que maldijo con tanta ener-
gia? Szgufase que las gentes instruidas se arrojaran en masa 4
esa incredulidad burlona, cuyo tipo, mds atrevido € inge-
nioso, se suele eneontrar en Luciano. Al terminar el siglo
primero, y en el segundo sobre todo, prodidjose una especie
de reaccion religiosa. Se ven sus huellas en Técito: el gran
historiador expresa mds de una vez su antipatia contra todo
lo que tiende 4 descuidar el culto nacional y al desprecio de
los dioses: cree en los avisos sobrenaturales y en los pre-
sagios. jCudn mezclados estdin en Quintiliano la creencia en
los dioses antiguos y la f¢é en un Dios Padre y creador del
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mundo! ;Qué confianza en las predicciones, en los ordculos
y en las sefiales! Plinio el mayor es una excepcion en ese
mundo de sdbios v literatos por su afirmacion ftan firme de
una incredulidad que reduce Dios y los dioses 4 un puro na-
ruralismo, y sin embargo, él reconoce ‘tambien la utilidad
de la ff en el divino gobierno de las cosas humanas. El
efecto de esta creencia es inspirar 4 los malvados un sa-
ludable temor, impedir que bajen al nivel de los animales
los hombres que ningun freno retiene en la pendiente de sus
mds bajas pasiones. Al lado de las sectas filosdficas que 1n-
clinan 4 que empujan hdcia la indiferencia, como las que
procedian de Aristoteles, hay otras que tendian sistemdtica-
mente al despertar y 4 la restauracion de las antiguas creen-
cias por medio de una metafisica mds & mérios sdbia. Tales
fueron ciertas sectas estdicasy las diversas escuelas platd-
nicas en sus esfuerzos para ceconciliar la fé popular y la
Glosoffa. Las vemos distinguir del Dios supremo los dioses
subalternos, admitir ginios 6 demonios como intermediarios
entre la divinidad y el hombre, demonologia refinada o
grosera, que no representa €n esas (ilosoffas un papel infe-
rior al que tiene en las religiones orientales. Plutarco, Apu-
leyo, Mdximo de Tiro han enunciado con toda clase de des-
envolvimientos ingeniosos ¢ sorprendentes estas singulares
opiniones. Lo maravilloso abunda en los cuadros y narra-
ciones que nos presentan; prueba evidente del lugar que
ocupaba en los hdbitos intelectuales y en las costumbres.
No son mds que apariciones, curas milagrosas, consfjos en
el abandono, socorros en las tempestades debidos 4 génios
bienhechores: 6 por el contrario, lazos tendidos y malas pa-
sadas jugadas por génios malignos, olvidando que un Dios
supremo se reserva detenerlos y castigarlos en caso de nece-
sidad. Ni se ha debilitado el imperio de la creencia en los
suenos, cuya interpretacion ha venido 4 constituir un arte,
cuyas reglas nos da Artemidoro en un sibio tratado. iCudn-
tas supersticiones, cudntas, se encuentran en Eliano! jCudn-
tas curas milagrosas debidas, no solo 4 las revelaciones trai-
das por suefios, SINO 4 la directa intervencion de un Diost
Eliano cita el ejemplo de personas que, 4 pesar de su im-
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piedad, han sido milagrosamente curadas y se han visto asi
obligadas 4 reconocer el poder de la divinidad que negaban.
"Tal sucedio con cierto Eufronio, que los vanos discursos de
Epicuro hicieron caer en la impiedad. Padeciendo estaba una
pneumonia y se sentia muy mal. Su familia hizo quec lo
trasportaran al templo de Esculapio, donde se durmid, y oyd
luego una voz que decia: «Para este hombre no hay mds
salvacion que quemar los libros de Epicuro, amasar con
cera himeda la ceniza de esos libros impios, sacrilegos y
afeminados, untarse de esta pasta el vientre y el pecho, y
envolver todo esto cuidadosamente en vendajes.» La familia
hizo el emplasto, el enfermo se curd instantineamente, y
llegd 4 ser un modelo de piedad. |Y cudntos ejemplares de
terribles castigos y no ménos milagrosos refiere el mismo
autor! Hasta 4 los animales alcanzan. jQué misticismo tan
extravagante el de la obra del célebre retorico Aristides, las
Santas Oraciones, compuesta el ano de 175! Estando enfer-
mo, toda su existencia parece girar en torno de los suenos
que le envia Esculapio y que le manda consignar. Ordénale
el Dios en uno de estos suenos que vaya al rio y se bafe en
pleno invierno, cuando sopla el viento del Norte y hiela, lo
cual le sienta perfectamente. |Y cudntas apariciones de Mi-
nerva que llega oportunamente para sacarle del apuro en -
medio de las circunstancias mads criticas!

Friedlander se complace en oponer las pruebas de esta
vitalidad del paganismo al espectdculo mds generalmente
conocido del escepticismo y el materialismo de esa época.
Encuentra la prueba de esa vitalidad en la mezcla de los cul-
tos orientales y la religion greca-rmn‘iana, en la fuerza crea-
dora del politeismo que no aparece agotado y que diviniza
hombres, empezando por los emperadores. Multiplicanse las
fundaciones piadosas, llénanse los templos de ex-votos, ofren-
das destinadas 4 significar la gratitud de gentes que han reco-
brado la vista 6 el oido. Entre otras inscripciones que lo ates-
tiguan, cita el autor las que fueron descubiertas en las cerca-
nias de Plasencia, donde tenia un santuario Minerva M4lica.
Una mujer da gracias 4 la diosa por haberla librado de una
grave enfermedad con medicamentos que le hizo la merced de
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procurarle; otra da cumplimiento 4 la promesa que hizo por
que renacieran sus cabellos; un hombre hace ofrenda de ore-

jas de plata por haber recobrado el oido; un esclavo del Ponti-.

fice ofrece una ternera blancad la diosaen accion de gracias por
haberle devuelto la vista; «estando desahuciado por los médi-
cos, curo por merced de la diosa y uso de sus medicamentos.»
Ademds de los dioses mayores, cuyo poder de curar extendiase
al mundo entero, habia multitud de divinidades locales cuyo
poder no traspasaba los términos de la comarca en que tenian
su santuario. Y no se limitaban ellas 4 curar enfermos, pues
se éncargaban tambien de buscar y castigar 4 los ladrones, et-

cétera. En esos tiempos en que frecuentemente no se vé mds
que la decadencia del paganismo, comportaba la irreligiosi-.

dad. infamante nota y el completo descuido del culto estimad-
base como escandalosa rareza. En Atenas fué acusado-el {il6-

sofo Demonax porque no se le veia en los sacrificios y por ha-.

ber sido el Unico que no se inicio en los misterios de Eleusis.
Para vengarse de su acusador Sicinio Emiliano, no hall6
Apulzyo me}-:::r medio que pintarle como un hombre que no
dirigié nunca 4 un dios oraciones ni pisé un templo. En los

dominios de este hombre sin religion no hay santuario ni

bosque sagrado, y hasta se asegura que en toda la extension

de sus dominios no se encuentra ni una piedra rociada de

esencias, ni una rama de arbol adornada de coronas.
El monoteismo no podia dejar de tener alguna parte en

ese ensayo de reconstruccion religiosa. Si es verdad que pa-.

rece dominar entre ciertos fildsofos, esta representado espe-
cialmente por la religion juddica y por la cristiana con diver-
sidades ostensibles. Mientras el judaismo se aisla y se defien-

de enérgicamente sin tratar de propagarse, el ‘cristianismo.

entra en escena con pleno conocimiento de su mision con-
quistadora. ¢Quién ignora, sin embargo, que durante todo el
siglo I y una gran parte del II, el judaismo prevalece sobre el
cristianismo naciente, de modo tal que las gentes en su ma-
yoria solo ven en este una secta judfa, notable sobre todo por

su 6dio 4 los hombres, como decia Tacito? Esta confusion de-

pende en gran parte del considerable nimero de judios que

andaban ya muy dispersos por el mundo desde los primeros.

o
.
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tiempos del imperio. Solo en Egipto eran un millon, O sea
mds de una octava parte de la poblacion total. Se les encuen-
tra en Asia, en Grecia, en- Macedonia, en Italia. Su religion
es sefiala al 6dio no ménos que su costumbre de vivir en el
refiro y la soledad. Corren acerca de ellos los mds absurdos y
odiosos cuentos. La circuncision y la abstinencia de carne de
puerco les dan un cardcter ridiculo para el populacho, que los
trata.con la misma crueldad con que los tratan atin en ciertos
momentos las poblaciones del Oriente con motivo de andlogas
acusaciones. Y sin embargo, el judaismo ejerce una influen-
~ cia real en la situacion religiosa; numerosos adeptos imitan
el descanso del sdbado, los ayunos, varias prdcticas del culto,
varias virtudes de 6rden moral como el trabajo asiduo y la
obstinada constancia en soportar el dolor. Hasta conversiones
alcanzé el judaismo. Con los mismos rasgos precisos y so-
brios, el autor de Las costumbres romanas sigue los progresos,
lentos en un principio, del cristianismo, en esa muchedum-
bre de pobres y desgraciados 4 quienes ofrecia consuelos in-
esperados y entre las mujeres cuyas almas y cuya condicion
levantaba. Gracias 4 la misma clevacion de las doctrinas y 4
su misma austeridad, comienza en el siglo II 4 conquistar las
cimas sociales. Se ha preguntado si ejercieron influencia las
- doctrinas cristianas sobre el espiritualismo filoséfico y hasta
qué punto fué ejercida. Friedlander tiende a limitarla.
Las analogias que se han encontrado entre esas ensenanzas
impregnadas de un nuevo espiritu de caridad y el estoicismo
de la época del imperio se explican, segun él, por un progreso
natural en la filosofia; no admite las relaciones que se han
supuesto por tanto tiempo entre Séneca y San Pablo, lo cual
es hoy indudable. Hallamos, por dltimo, la huella persistente
de esa vitalidad del paganismo, dun despues que Constantino
puso la fuerza al servicio de la Iglesia cristiana. Bajo el hierro
de las persecuciones y hasta en medio de esa guerra de exter-

~minio de que era objeto el paganismo, conserva largo tiempo |
una parte de su poder y muere al cabo, no sin haber hecho
que penetraran en el espiritu y subsistieran en las costumbres
de las poblaciones algunas de sus mds nobles creencias y de
sus fiestas, que fueron consagradas por la nueva religion.
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La obra termina con el estudio de la filosofia ética del mis-
mo periodo. Asunto es este que muchas veces se trato y tal
vez la atraccion que ejerce, no de otro modo que el cuadro
de la situacion religiosa, arrastré al autor aleman fuera de los
1{mites de la materia que en su libro se dilicida. No tarda,
sin embargo, en volver 4 ella, y no cesa, en suma, de poner
las ideas en relacion con las costumbres. Aplicase de este mo-
do 4 mostrar el lazo de la moral misma y de la religion po-
liteista en la sociedad de aquel tiempo. Cree que se ha exa-
gerado mucho la influencia desmoralizadora de la mitologia;
segun €1, 4 pesar de la mds Jamentable mezcla, dominaba to-
davia la idea moral con la creencia en recompensas y penas
distribuidas por los dioses en este mundo y en la otra vida.
Eran los desérdenes morales privilegios del Olimpo, y era co-
sa admitida que prohibiesen los dioscs, bajo severas penas,
los delitos que cllos mismos se permitian. Otra idea que apa-
rece puesta de relieve es la diferencia en el modo que tenian
de comprender los fundamentos de la moral la antigiiedad
romana y las cristianas sociedades. Para aquella, como para
los antiguos en general, formaba la moral, puesto que no ha-
bia sido revelada, una ciencia puramente humana. Procede
de aqui la importancia especial de la filosofia, que ocupaba
de esta suerte el lugar de la religion, tanto mds, cuanto que
el hombre, 1éjos de considerarse caido en el pecado, tenia, en
ciertas doctrinas al ménos, un sentimiento muy altivo y 4 me-
nudo exagerado de su propio valer. Luchaba, es verdad, a la
vistay con los auxilios de ladivinidad, pero no se sentia uni-
do 4 Dios como 4 su creador. No habia mandatos divinos que
impidiesen 6 contribuyesen 4 atenuar las desigualdades socia-
les mds injustas. Entre la religion cristiana 'y la {ilosofia moral
de esa época subsisten las diferencias dun bajo la analogia de
ciertos preceptos, como la renuncia, y carencia de necesida-
des y las exhortaciones para saber soportar los padecimien-
tos. ; Pénense limites por ventura bzjo el imperio romano 4 esa |
importancia que adquirié la filosoffa en la vida prdctica y en
la educacion? Estaban las gentes penetradas de la idea de que
no debia llevar demasiado lé¢jos un ciudadano esos estu-
dios especulativos, que traen consigo el alejamiento de la ac-
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cion. El mismo Marco Aurelio fué objeto mds de una vez de
estas criticas. Los politicos sin escripulos miraban con temor
4 1a filosoffa por su mismo cardcter moral, € inquietabanse
de verla aliada, en los estdicos sobre todo, con el espiritu de
libertad 'y con la oposicion 4 los emperadores. Perseguida
mds de una vez por la despdtica autoridad que ejercian, les
debid, sin embargo, sorprendentes alternativasde favor, tales
como la creacion de cdtedras ptiblicas de filosoffa por Adriano
. y la exencion del pago de impuestos decretada para ciertos
casos por Antonino en provecho de los {ilésofos. El ejemplo
de Marco Aurelio llegd 4 ponerla de moda un momento, y los
alientos que recibié de Septimio Severo contribuyeron tam-
bien 4 levantarla. Friedlander sefiala tambien lo que lla-
ma triple mision de los fildsofos que ensenaban. Los sigue
cuando preceptores y directores espirituales, los estudia en
segundo lugar cuando directores de escuelas publicas, reve-
lando los inconvenientes de esta enseflanza en presencia de
1a multitud, pues aquella tenia que corromperse por el amor
4 las frases y la sed de aplausos; nos muestra por ultimo a los
filésofos misioneros que iban de ciudad en ciudad predicando
al pueblo la moral, como hicieron sobre todo los filosofos de
la escuela cinica. -
Recomendamos el estudio con que la obra termina y que
tiene por objeto las creencias mds generales 4 la sazon tocan-
te 4 la inmortalidad del alma. SeAdlanse, sin duda, y el mis-
mo autor reproduce las pruebas de una sistemdtica negacion
de la vida ulterior, ya por sectas enteras, ya por escritores
como Plinio que halla términos de vigor tan sombrio para
expresar la aspiracion 4 la nada; citanse, sin duda, curiosos
epitafios en que se ostenta un materialismo resignado 6 bru-
tal y cinico, segun los casos. Lo que resalta en las investiga-
ciones que constan en esta parte de la obra es que dun entre
las personas instruidas, seguia obteniendo mayoria la creen-
cia en la inmortalidad. Entre otras pruebas, no faltan alli
tambien epitafios é imdgenes estampadas en los monumentos
finebres y que aluden del modo mds claro, y algunas veces
mads conmovedor, 4 una vida futura. Con mayor razon en-
cuéntrase resuelto el problema en el mismo sentido por las
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masas populares en quien persiste fuertemente la idea mitolé-
gica de los infiernos. No insistiré en los testimonios que adu-
ce en este intento el autor de la obra. Todos, ya directamen-
te, ya de un modo indirecto, nos llevan 4 esta conclusion: la
fé en la persistencia del sér humano. Gozaban las almas vir-
tuosas de un estado de beatitud; condenados estaban los cri-
minales 4 penas eternas, segun unos temporales, y purificado-
ras segun otros. El cuadro de la futura felicidad tiene, como
ordinariamente acontece, ménos precision que el de los casti-
gos, 4 no ser que se materialice groseramente. La fabula re-
presentaba estos castigos bajo formas en extremo sorprenden-
tes y terribles, la rueda de Ixion, el tonel de las Danaides y
tantos otros que aceptaba decididamente la popular creduli-
dad. Tuvieron tambien los fildsofos descripciones del infier-
no. Plutarco, que despreciaba, cualsifueran cuentesinfantiles,
las ideas que comunmente se hacian los hombres 4 la sazon
de los padecimientos de las almas despues de la muerte, ha
hecho, sin embargo, una pintura de aquellas que ni tienen
mds verosimilitud filosdfica ni detalles ménos atroces. Un
muerto que volvid 4 la vida, llamado Tespesio, cuenta lo que
vié en los infiernos, hasta las dltimas particularidades. Es
posible creerse trasportado 4 ellos, no de otra suerte que cuan-
do se leen las descripciones de Virgilio y del Dante. La natu-
raleza, el grado de los castigos, todo, hasta el color de las al-
mas, segun los vicios que expiaban y que cambia 4 medida
que se acerca 4 su término laexpiacion, estd perfectamente in-
dicado. Se vé en estas descripciones que los tormentos de
la carne sobrepujan tanto 4 nuestros padecimientos actuales
como la realidad al suefio. Almas entrelazadas como serpien-
tes, devéranse entre si. «Hay tres lagos, uno de oro fundido,
otro de plomo enfriado y otro de hierro en bruto. Demonios,
semejantes 4 herreros, sumergen en aquellos, con ayuda de
ciertos instrumentos, las almas de los pecadores culpables de
avaricia § concupiscencia, y las sacan luego de la misma ma-
nera. Luego de calentarlos en el lago de oro hasta que enro-
jecen de tal modo que se trasparentan adquieren la durezay
rigidez del pedrisco en el lago de plomo, ennegrécense y se
secan despues en el lago de hierro, de modo que revisten,
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despues de haber sido bien trituradas y aplastadas, formas
nuevas para ser mds tarde empapadas. una vez mds en el la-
go de oro. Durante todas estas metamorfosis, estdn conde-
nadas 4 sufrir toda clase de tormentos sin nombre.

_ Sucede tambien con frecuencia que alguras que se creen
ya libres del castigo vuelven para sufrir nuevos tormentos por
solicitarlo las almas de sus descendientes que las acusan por
haber tenido que sufrir en vida la expiacion de las fechorias
de aquellas.» Por ultimo, el narrador vé tambien las almas
de aquellos que encerrados en cuerpos de animales, no lo-
gran salir de ellos para esperimentar otras metamorfosis, sino

por medio de espantosas penalidades. Tales eran las versiones

que asaltaban la imaginacion de los filgsofos que deseaban
con avidez hallar la conciliacion de la razon y de la fé popu-
lar. La razon, alentada por esta esperanza, no retrocedia ante
los mds duros sacrificios. Confesemos que las formas de una
fé tal, son materialistas, pero su fondo es esencialmente espi-
ritualista, puesto que descansa en el dogma de la inmortali-

dad. No se confunde, por lo demds, como advierte el autor al

terminar, con la f2 que el cristianismo iba a infundir en el
mundo. La inmortalidad esta muy lejos de representar en la
antigiitedad un papel tan principal; influye mucho ménos en
las costumbres, quizds sirve mds bien para entristecer la vida
que para consolarla. Mientras abre 4 los cristianos un cielo
nuevo, llamado 4 ser el {in de una aspiracion llena de arran-
ques y de un pensamiento {ijo y consolador en la creencia de

que sobrevive el hombre 4 sus mortales restos, dominan a los

romanos mds sérios y reflexivos la melancolia y la resigna-
cion. Tal esla impresion, triste al cabo, que resulta de la
mds elevada solucion que dieron los sdbios al problema del
destino humano.
H. BAUDRILLART.
( Fournal de Sawants. )
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(TRADUCCION DE HEINE.)

El hijo en el lecho estd;
.a madre junto al balcon:
—«Hijo, levdntate ya;
Ahora mismo pasara
La solemne procesion.
—jAy, madre! jMadre bendita!
Crecen mi mal y mi cuita:
Ni oigo ya, ni puedo ver.
En la pobre Margarita
Pienso, y lloro sin querer.
—Toma el libroy el rosario.
Vendrds conmigo al santuario
De la Virgen pura y bella,
Y quizds obtengas de ella
El alivio necesario.»
Y avanzan al grave son
De triste lamentacion
Cruces, banderas sin {in;
Y 4 Colonia sobre el Rhin
Va la santa procesion.
La madre amorosa y pia
Marcha en pos, y con afan



LA ROMERIA

Al hijo sostiene y guia,
Y todos cantando van:
«iGloria 4 vos, Santa Maria!»

I1.

Hoy la maadre del Senor

Viste su manto mejor,

Y hacienda pesada tiene:

Un tropel conmovedor

De enfermos al templo viene.

Y con devocion sincera
L.a multitud lastimera
Se acerca a depositar
Brazos y piernas de cera
En su milagroso altar.

No la implora nadie en vano:
Quien le consagra una mano
L.a suya curada ve;

Y si es un pié, bueno y sano
Se va por su propio pié.

Alguien con muletas vino,
Que en la cuerda brinca ya;
Y hay manco—jpoder divino!
Que tanendo en el camino
La vihuela, volver4.

La madre, de blanca cera
Hizo al punto un corazon:
«—iHijo, la Virgen te espera,
Llévale esa ofrenda, y quiera
Tener de ti compasion!»

El hijo suspira en tanto;
Toma el ex-voto, y sin calma
Penetra en el templo santo;
De sus ojos brota el llanto
Y estas palabras de su alma:

«—jMaria! {Reina y Senora

47
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De los cielos! Bienhechora
Madre de Dios! escuchad

A un desgraciado, que implora
Vuestra infinita piedad.

Con mi madre, que atn contemplo,
Vivia, de dicha cjemplo, '
En Colonia, ciudad santa,
Donde 4 cada paso un templo
Magnifico se levanta.

Nuestra vecina jay Dios! era

Margarita, y muerte fiera
Hiridla sin compasion:

Traigo un corazon de cera;

:Curad vos-mi corazon! |
Curad vos el alma mia,

Y con religiosa fé,

Sollozando noche y dia,

Sin cesar repetire:

iGloria 4 vos, Santa Maria!l»

II.

“El hijo y la madre amante
En su cuarto se han dormido;
Y la Virgen, al instante,
Aparece deslumbrante.

Y entra sin hacer ruido.
Inclinase sobre el lecho;
Al enfermo infeliz mira;
Pénele la mano al pecho,
Y su intento satisfecho,
Dulce v lenta se retira.
Todo, en vision trasparente,
Lo vé la madre, y mds V¢,
Y despierta de repente:
iAy! ;Por qué ladran, por que,
L.os perros tan tristementes....
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Pdlido, rigido, yerto
Estd el hijo, jel hijo muerto!
Y la renaciente aurora
Con su fulgor, dun incierto,
Su blanca frente colora.

Y ambas las manos juntando
L.a madre amorosa y pia,
Con acento triste y blando
Cae de rodillas, cantando:
iGloria a vos, Santa Maria!

Teoporo LrLORENTE.

Vor. 1.—ToM0 111,
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LA RELIGION DEL POSITIVISMO

POR UN TEOSOFO

Entre los varios modos de invertir el tiempo, és uno de los
mejores de malgastarlo el sostener controversias. El antago-
nista se confirma més en su opinion por lo que se le dice en
contra. Los lectores, si es que hay lectores, no sacan en lim-
pio otra conviccion que la que tenian antes de empezar 4 leer,
4 saber: que hay mucho que decir por ambos lados. Ningun
escritor qued6 jamds convencido por escritos que no fueran
suyos. Como el soldado de un ejército democratico, el con-
troversista es peligrusd, en primer lugar, parasu pro pia causa.
No hay provincia mas estéril en los reinos de la imprenta, que
la de respuestas y réeplicas.

Plenamente convencido del ningun provecho de la tarea,
ofrezco las siguientes observaciones sobre la religion del po-
sitivismo. Me acometieron estos pensamientos leyendo el.ar-
t{culo de Mr. Frederic Harrison en el numero de la Contempo-
rary Review, correspondiente al pasado Noviembre. Deseo
darles expresion en una forma tan agena 4 la controversia,
cuanto la naturaleza del caso lo permita. El objeto de expre-
<arlos de un modo  otro, no es provocar una respuesta de
Mr. Harrison. Y como apreciacion de la religion de Comte,
estas observaciones serdn necesariamente imperfectas. A lo
m4s que pueden aspirar, es 4 llamar la atencion sobre el an-
tagonismo entre dos upiﬁiﬂnes tocante 4 religion: una que
considera la religion como asunto propio completamente de
la conciencia individual: otra que la considera como asunto
que incumbe por entero 4 la regulacion social. No trato de
refutar, sino de examinar.
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La critica que aqui se ofrece es verdaderamente hostil al
comtismo, pero estd completamente motivada por el respeto
debido 4 la forma del pensamiento criticado. No escatima
Mr. Harrison el escarnio, la mofa y el sarcasmo para los ted-
sofos; mi consideracion personal hdcia el escritor, bastaria ella
sola para abstenerme de emplear esta especie de argumenta-
cion. Pero hay atin ‘mds; encuentro que el positivismo es fe-
nomeno demasiado interesante y trascendental para*excitar
sentimientos que no sean los de un ansioso deseo por descu-
brirlo quees, y en qué terreno se mantiene. | |

Seria contrario 4 la verdad decir que el positivismo ha
merecido poca atencion en este pais. La posicion de Mr. Har-
rison y sus amigos es claramente muy notoria. En el bulli-
'cio y estruendo de la vida inglesa, y mds especialmente de
la de' Léndres, en «el tumulto de iglesias, senados y acade-
mias», en donde por todas partes hay choque de credos y co-
lision de filosofias, que cada una llama la atencion de un fa-
tigado y negligente piblico, no es poco que un pufiado de
discipulos aplicados de Augusto Comte consigan que se les
escuche siempre. Pero, despues de todo, la atencion que ex-
cita el positivismo estd confinada al cfrculo relativamente
estrecho de las gentes ilustradas. No puede decirse que se
haya abierto camino todav{a hasta el mundo exterior. Témese
como medida de la influencia del positivismo la extension de
la alarma difundida recientemente en toda Inglaterra de pun-
ta a punta por el alerta contra el vaticanismo. El ultra-
montanismo, o la organizacion del poder clerical contra la so-
ciedad moderna, es un peligro inminente y sério que es pa-
tente para todos nosotros. De supersticion dormida que era,
y que creiamos derrotada, se ha convertido el catolicismo en
fuerza agresiva y amenazadora. Tiene detrds millones de cre.
yentes hereditarios. Estd armado en Espana (1), amotinado
en Italia, rdpidamente avanzando en la reconquista de Fran-
cia, y pone en actividad 4 la fuerza entera de la Alemania
protestante para tenerlo 4 raya. Insignificante es el 4rea ocy-

.

(1)  Se refiere el autor al ejército carlista, felizmente derrotado Y4, y arro-~
‘Jado de sus Gltimas trincheras.
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pada por la doctrina posifivista comparada con la influencia
por todas partes extendida de la Iglesia cat6lica. Y con todo, 4
despechode este papelactualmente restringido que desempena
‘el positivismo en la escena publica, no es imposible que una
inspeccion {ilosofica de los destinos humanos, que pretendiera
prever el porvenir, pronunciara que la perspectiva del posi-
tivismo era de mayores esperanzas que la del catolicismo,
Porque el catolicismo, dominante como €8y amenazando ex-
tenderse, pertenece esencialmente al pasado. Los elementos
de que estd compuesto, son ya materiales gastados de los cua-
les ha desaparecido el jugo dela vida. Esto estd en la con-
ciencia de sus jefes. Saben que la esperanza de retencr las
generaciones que van creciendo, consiste en conservarlas en
'1a ignorancia. Por esta razon se agitan tanto para establecer
escuelas y universidades propias, esto es, escuelas y universi-
dades en las cuales ha de quedar excluido el mm}{:imi?nm.
El positivismo, por otro lado, reclama el porvenir como su-.
yo. El progreso es una parte importante de su ostensible pro-
grama. Sz ofrece 4 si mismo como la encarnacion de todo lo
que ya se sabe que puede ser beneficioso para la sociedad. La
ciencia de los fenmenos sociales, con los estudios prelimi-
nares de biologia y fisica, es sut sustancia. [.éjos de ser conser-
vador como Mr. Harrison querria representarlo, es en el mds
alto grado innovador y revolucionario, puesto que organiza-
ria la sociedad sobre la base del conocimiento en vez de lade
los usos y tradicion como actualmente. Si las ideas continuan

. progresando como en los tltimos doscientos afos, el porve-
nir estd asegurado para el espiritu positivo. La tunica con-
dicion de cosas que quitaria al conocimiento, y al positivismo.
que estd identificado con el conocimiento, la supremacia, es
la fuerza. La fuzrza bruta solamente puede ser organizada
para que se supadite el conocimiento y se sirva de esta suerte
4 alguno de los diversos intereses de la sociedad moderna,
tales como el catolicismo 0O el proletariado comunista.

Si las comunidades europeas pueden ser garantidas contra.
la fuerza, es imposible no deducir del progreso del pasado la
conclusion de que la ciencia, el conocimiento, las leyes de la
naturaleza hardn cada vez mds camino y llegardn 4 ser la in-
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fluencia preponderante en todos los pafses civilizados. Obser-
va sutilmente Comte que si investigamos cualquier fendméno
social, encontraremos convergencia de todos los contempord-
neos y de todas las anteriores generaciones dentro de ciertos

limites geogrdficos y cronoldgicos, y que estos l{mites se en-

sanchan conforme avanza el desarrollo de la humanidad. En
todos los fendmenos sociales, la participacion de nuestros
predecesores es mayor que la de nuestros contemporaneos.

- El positivismo es la cxpresion articulada de esta continuidad.

Con talespretensiones de presuntos herederos del porvenir,

disculpable es en los discipulos de Comte que hayan atribui-

do 4 sus propias manifestaciones mds importancia de la que

el mundo les ha acordado hasta el presente. Verdaderamente

se vé por lo general en el tono que emplean un acre sentido .
de menosprecio. El comtismo no hace camino en Inglaterra.
No alista adeptos 4 millares, ni siquierad centenares. No de-
muestra ese sintoma de vitalidad infzrior solo al triunfo, que
consiste en ser el blanco del denuesto general. Encuentra por
igual poco amor y poco ddio. Mientras que el grito de vatica-
nismo es como la voz de fuego, el mundo de los clubs y 1a so-

‘ciedad respetable se sonrien con sereno desden ante las preten-

siones del positivismo. La fé de los pocos sublimes fandticos

acaso permanezca inalterable ante la apatfa del puiblico inglés.
Pero Mr. Harrison no es un fandtico. No vive en un paraiso
16gico; estd en este mundo y 4 €l pertenece. No puede darse
Porcontento con encerrarse en el santuario interno del templo
de la Humanidad. No es para él bastante acariciar la secreta

‘confianza de que dentro de doscientos anos el altar de la ca-
tedral de Mildn serd servido por el Gran Sacerdote de la Hu-

manidad; desearia ardientemente realizar un pequefo progre-
so ahora. Sus articulos en la Contemporary han intentado,
por consiguiente, recomendar al comtismo por su lado po-
pular. El positivismo necesitaba hasta estos momentos una
presentacion superficial; ha sido demasiado técnico y es-
coldstico. Solamente lo. que abultan los libros de Comte es
ya repulsivo. Menudean con demasiada frecuencia en sus pa-

ginas las palabras terminadas enolog7a. Hasta en la cuidada y

escoldstica traduccion que se estd dando ahora al publico in-
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glés, cuesta trabajo y es dificil leer 4 Comte. Las mismas pa-
labras ciencia y filosofia son suficientes para apartar a todas
las mujeres y 4 la gran mayorfa de los hombres de seguir mds
adelante en sus investigaciones. Saben que estas cosds NO sON
para ellos. Pero si se les pudiera demostrar que lo que se les
ofrece en el positivismo no és conocimiento, sino f¢; no es
ciencia, sino una religion; no ideas revolucionarias, sino un
sélido sistema conservador, podrian todavia prestar volunta-
rio oido. Si no tienen que esforzarse en comprender, pueden
estar mds prontos 4 hacerse adeptos. Si el llamamiento 4 los
escribas y fariseos resulta vano, el positivismo ird 4 las calles
y callejuelas y hard conversos entre los coros del campo, por
cuyo Hallelujah Salem siente Mr. Harrison un desden su-
premo. .
Porque la irritacion de los discipulos comtistas no se ma=
nifiesta contra el piblico en general, al cual Mr. Harrison di-
rige su dltimo llamamiento; es un circulo mucho mas redu-
cido ¢ {ntimo el que tiene que soportar el peso de su animo-
sidad. El menosprecio del piblico es tolerable, porque la cosa
es realmente demasiado abstracta y remota para la compren-
sion publica. Pero el sistema comtista ha sido examinado y
dado de lado por todos los pensadores dignos de considera~
cion de la época. El comtismo pretende ser el resultado final
de la ciencia, la dltima filosofia, y todos los hombres que han
sido educados cientifica y filoséficamente no lo quiceren. De
aqui la mala voluntad que no puede reprimirse y que estalla
de vez en cuando contra la ciencia moderna. El édio de los
comtistas contra todo lo que puede llamarse intelecto iguala
al del carlista espafiol 6 al del legitimista franc’s. Comte tie
ne continuamente en su plunia la palabra progreso, pero:ja-
ma4s cesa de denunciar al espiritu critico, al intelecto analiti~
co que ha sido en toda la historia el unico instrumento de
progreso. Nadie ha comprobado mejor y mads sehaladamente
que Comte el enérgico dicho de Hobbes: «cuando la razon
est4d contra un hombre, €l estard contra la razon.»
~ La religion y el arte de gobernar de Comté han sido dese-
chados por todos los que piensan; pero, como ya he dicho,
no han hecho caso omiso desdefosamente. Si, no obstante,
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es verdad que no han encontrado toda la atencion debida, no
es dificil averiguar la causa. Es porque el sistema ha sido pre-
dicado como unarevelacion, y no ofrecido como materia para
- la consideracion y la discusion. Es una gran desgracia para un
maestro 1maginarse profeta, y creer nuevo evangelio sus pa-
labras. Siempre que asi sucede, no puede satisfacerle la aten-
cion que encuentra. El maestro no inspirado cree que tiene
~algo que decir digno de la atencion de los hombres. Estd mds
enterado; ha hecho del asunto un estudio especial; ha tenido
oportunidades excepcionales y ha podido llegar asi a una
‘opinion justa, donde otros antes que ¢l se equivocaron. Pero
la diferencia entre €l razonador filosofico y el profeta estriba
en que el razonador no dogmatiza. No os entrega una f€ com-
pleta que ha de extirpar todo lo que sabeis ¢ lo que creeis sa-
ber. Ofrece 4 vuestra consideracion razonamientos. Su acti-
tud no es la de un catedrdtico, sino la de un semejante. Sabe
que entre los hombres «no es muy comun la superioridad
personal muy marcada» (1), que un hombre puede saber una
“cosa mejor que otros, pero que no puede saberlo todo. Se
presenta con su parte al gran almacen de los conocimientos.
Se manifiesta pronto 4 dar y 4 tomar. Cuando mituamente
os habsis declarado vuestros pensamientos, podeis descubrir
que ambos teniais razon en parte y estabais en parte equivo-
cados, y os pondreis de acuerdo en una conclusion verdade-
ra, juntando vuestros resultados y descartando mituamente
los errores. Pero el predicador comtista os aborda, no como
dialéctico filosofico, sino como vuestro superior clerical. Exi-
ge 4 vuestra inteligencia que se rinda a- discrecion. Nada te-
neis que pensar, teneis que creer. La verdad que ha estado
“oculta para las prévias edades, atended, yo, Augusto Comte,
la he descubierto. Teneis que aceptar las sentencias de Com-
te expositor autorigado en Inglaterra (2). Si no lo haceis, sois
denunciado como anarquista. Si pedis razones, eso es latitudi-
narianismo, misticismo, teosofia, ateosofia, ateismo; esteril,
cruel y discordante himno de ciencia y libertad. Cuando el apos-

et

(1) Comte, vol. L. p. 288,
(3) Contemporary Review, p. 1.007.
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tol comtista se nos presenta con tan sobrehumana pretensiom,
es imposible que le hagamos acogida que le satisfaga. Se nos
exige la rendicion absoluta de la inteligencia. No quiere pro-
bar ni ofrecer razones, quiere dominar; Mitis depone colla, Si-
camber. No estamos preparados para someternos a esa exi-
gencia. Hablo como la generalidad de los pensadores. Mi ac-
titud como tal hdcia cualquiera que ensefna es la de deferen-
cia respetuosa. Si ofrece proposiciones que yo puedo com-
prender, las examinaré con un honrado deseo de ver si son
verdaderas, si pueden corregir 6 reformar en algun punto mis
opiniones personales. Yo no estorbaria ni perseguiria 4 nadie
que ensefiara voluntariamente, si tuviera el poder de hacer-
lo. Yo no me burlaria, ni me mofaria, ni le haria oidos sor-
dos, cosas que estdn dentro de mis facultades, pero que seria
indigno. Yo adoptaré agradecido lo que puedo recibir. Lo
que no pueda admitir, lo dejaré 4 un lado respetuosamente,
estando siempre dispuesto a dar las razones por las cuales no
puedo adoptarlo. Escucharé 4 Comte, como escuchare 4 Mill,
Hamilton, Bain 6 Lewes, mas no de otro modo, Si esto es in-
dividualismo y latitudinarianismo, forzoso me es entonces su-
frir el oprobio de ser motejado de individualista y latitudi-
nario.

Este es el unico proceso logico por el que la verdad puede
pasar de la enunciacion a la adopcion general, Y en este caso,
el proceso 16gico ha sido tambien el proceso histérico. Toda
verdad cientifica en fisica, politica y artes ha avanzado de es-
te modo por sus propios peso y mérito intrinseco, desde el
gabinete del solitario pensador, al conocimiento y adopcion
de todos. Por este proceso se ha hecho el progreso en Eu-
ropa, y por el mismo el espiritu positivista se ha abierto len-
tamente su camino entre las naciones de Occidente. El posi-
tivismo estd obligado por esta ley de progreso, mas que cual-
quier otra forma de pensamiento, por ser la vanagloria del
positivismo, ser meramente ciencia. No contiene mistura de
lo imaginativo ni de lo metafisico. Descarta todos los concep-
tos que no corresponden 4 realidades actuales y «positivas.s
Nada supone y sienta solamente aquello que es. Su elevada
mision es fundar una base objetiva para la accion del hom-
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bre en las leyes del mundo exterior y de la naturaleza huma-
na, la dnica base que puede sujetar la oscilacion de nuestras
opiniones, la versatilidad de nuestros sentimientos y la ins-
tabilidad de nuestros propdsitos (1). El tiempo y la difusion

del conocimiento es cuanto se necesita para asegurar la vic-

toria {inal al espiritu positivista asi entendido. Si la pasada
experiencia de nuestra civilizacion es suficiente para garanti-
zar una inferencia en cuanto al porvenir, el conocimiento po-
sitivo poseido en comun por la raza humana ciertamente ha-
brd de ser cada vez mads el unico regulador de la accion hu-

~mana en la gran escala de politica, legislacion y diplomacia.

Pero este adelantamiento secular del conocimiento, esta
ascendencia gradual del espiritu ‘positivo, es proceso demasia-

~do lento para satisfacer & los discipulos del ‘positivismo. La

verdad, paulatinamente arrancada dela naturaleza por des-
cubrimientos laboriosos, negada, contradicha, disputada y
saliendo lentamente de la discusion en las escuelas cientificas
a la luz del dia; esta es una operacion que acaso interese al
{ilosofo, pero para la cual es demasiado independiente el tem-
ple del discipulo de un credo. Hay otro método por el cual
han sido difundidas las ideas en el mundo mucho mds rdpi-
damente. El mismo registro histérico que nos ensefia la pe-
nosa marcha hacia adelante de la ciencia, tambien nos des-
cubre los maravillosos anales de la propaganda religiosa. En
la historia de las religiones vemos como la opinion condensa-
da en un credo se ha esparcido de tiempo en tiempo sobre
grandes extensiones de la tierra con la rapidez del fuego grie-
go. No contento con tomar un puesto en el rango y catdlogo
de los sabios y buenos de todas las edades, Auguste Comte
aspiraba 4 hacerse el legislador de una escuela, el fundador
de una religion nueva. Pensaba €l que la ciencia positiva,
convertida en un sistema de doctrinas y predicada por un
bando de entusiastas discipulos, tendria una carrera que le
era imposible recorrer simplemente como verdad. Es una des-

. . ® #
gracia que los medios empleados para la mds veloz propa-

gacion de la agencia civilizadora del conocimiento se hayan

L T

(1) Comte, I, 318.



58 REVISTA CONTEMPORANEA

convertido en nuevo obstdculo para el progreso. Ninguna
inteligencia humana es capaz de abrazar y codificar toda la
verdad. No ha de negarse que la verdad es uniforme y consis-
tente. Pero al mismo tiempo es tan compleja, y tiene tantos
lados, que tan pronto como se la sistematiza se la estropea.
Todos los sistemas de filosofia son, como sistemas, falsos,
porque son inadecuados. La estravagante pretension del po-
sitivismo 4 servir para el conjunto de la ciencia es refutada
por el adelanto anual del descubrimiento y por las modifica-
ciones introducidas por pensadores sucesivos. Pero esto es
poco. El gran error de la escuela positivista es trasformar la
verdad en una doctrina y rebajar la ciencia a una opinion,
" La verdad que no lleva dentro de st su propia evidencia pue-
de merecer asentimiento, pero deja de ser conocimiento. Ha-
cer la ciencia por prosélitos es una contradiccion en los tér-
minos; es como demostrar un teorema geometrico por argu-
mentacion retdrica. La ciencia necesita hacer su propio cami-
no; puede solamente establecerse en virtud de sus propios de-
rechos intelectuales. Tan pronto como sea adoptada por mo-
tivos colaterales, es decir, tan pronto como se la convierte en
una «doctrina,» ha abdicado, y la autoridad se ha pussto
sobrz el conocimiento positivo. La ciencia es libre; su condi-
cion es libertad intelectual. Donde existe una «doctrina» cesa
la libertad intelectual; la condicion indisputable dzl conoci-
miznto desaparece. El mZtodo cientifico no tizne importancia
solamente como medio de educar la inteligencia; es la esencia
de la ciencia. Los resultados de la ciencia, aceptados sin re-
huirlos, son 4 lo mds solamente fundaciones para las varias
artes. El artista procede por destreza y observacion empirica
ingertas en una doctrina; pero detrds de la doctrina esta la
ciencia vivay libre, siempre progresiva y correctora de si
misma. El método y el espiritu de la cizsncia estdn en antago-
nismo con la doctrina y no pueden ser por esta reemplazados,
excepto en su aplicacion 4 las artes utiles. Es sencillamente
- irracional levantar objecion alguna contra el positivismo cuan-
do por positivismo se entiende la totalidad del conocimierto y
lasupremacia deeste conocimientosobre la vida y la conducta.
En este sentido somos todos positivistas. -Seria igualmente
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irracional escuchar ni por un momento al positivismo, enten-
dido segun los escritos de Comte € impuesto como una doc-
trina, Bastan para no hacerlo consideraciones preliminares:
4ntes de examinar el contenido, las consideraciones de que la
facultad humana es limitada y que impide 4 cualquier hom-
bre que represente la totalidad de la ciencia, de la intrinseca
antitesis entre la autoridad y el conocimiento. Conocemos por
charlataneria la pretension de asumir tal posicion; el fervor
de discipulos ansiosos es el celo misionero de hombres sin
disciplina filoséfica ni cientifica. El porvenir pertenece al es-
piritu positivo si contindan en la raza humana las condiciones
de paz y de progresiva civilizacion. El positivismo, como reli-
gion, serd solo un impedimento mds en las vias del progreso.
La autoridad de Comte es antagonistica con la ciencia. Esta-
mos de nuevo en el terreno, en la supersticion del libro inter-
pretado por «el expositor autorizado de Comte en Inglaterra. »

He hablado hasta aqui del «positivismo» como si fuera un
sistema definido y unificado. Pero bueno sera precaverse
contra malas inteligencias, diciendo que yo, con otros mu-
chos 4 con los mds, distingo dos diferentes cosas, conocidas
vagamente con este nombre, el conocimiento positivo y la
constitucion politica, civil y religiosa, que entiendo que pre-
tenden establecer los discipulos de Comte. Al conjunto de
cuanto puede ser comprendido bajo la designacion de cono-
_cimiento positivo, ningun hombre razonable rehusa some-
terse. Mds aun. Nosotros, no solamente nos inclinamos ante
todo lo que puede ser averiguado positivamente, sino que
mantenemos que los métodos de la ciencia y las reglas de la
l6gica extienden su imperio sobre el todo de lo cognoscible.
No solamente es la totalidad del conocimiento positivo la ley
suprema de conviccion y conducta, sino que nada puede con-
siderarse verdadero que esté en contradiccion con tal cono-
cimiento. Cualquiera que sea la opinion que se tome de la
relacion entre la filosofia y la ciencia, no pueden contrade-
cirse la una 4 la otra. Cualquiera que sea la forma de reli-
gion que se mantenga, es preciso que no esté en conflicto con
ningun fendmeno averiguado por la experiencia. Al someter
toda esfera de pensamiento y actividad humanos al gobierno
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de la ciencia positiva, no puede haber reservas. La constitu
* cion politica y la religion de Comte son instituciones uto-
picas. Acaso tengan muchos méritos; acaso merezcan en mu-
chos puntos ser llevadas:d 'la prdctica; pero no son dictadas
por el conocimiento positivo. Son ‘reglas enteramente arbi-
trarias que solo pueden admitirse por mutuo consentimiento,
y que carecen, por lo tanto, de titulos para reemplazar los
arreglos existentes, que descansan en 'la doble base del con-
sentimiento y del uso. ‘

En este punto nos hemos acostumbrado 4 trazar ancha li-
nea divisoria' entre la filosoffa positiva y las «udltimas espe-
culaciones» de Augusto Comte. En la filosofia positiva ocu-
paria Comte distinguido puesto si se hubiera contentado con
habér sido un filésofo. Pero no se contenté con la humilde
posicion de pensador, con la cual las grandes inteligencias
del mundo han estado siempre satisfechas, revelando lamodes-
tia propia del verdadero génio. Comte era francés, y tenia las
virtudes, pero tambien los defectos, de su nacion. En Fran-
cia, el pais de la vida activa y colectiva, la presion de fuera,
la fuerza ejercida porla sociedad sobre la inteligencia indivi-
dual, es mucho mds potente que en paises ménos sociales,
como Inglaterra, Escocia y Alemania. La observacion y el
estudio pacientes, la mera contemplacion de la ley natural es
dificil y rara en Francia. Para el espiritu francés, el pensa-
miento no se basta por si; se lanza 4 la esfera de los hechos.
Un pensador francés inevitablemente se ve impelido 4 actuar
en la 'sociedad, a revolucionar. Hegel se contenta con en-
contrar la ley de la evolucion. No asi Comte 6 Rousseau. En
su caso, el medio social actia demasiado poderosamente so-
bre los resortes del egoismo y de la vanidad, € impulsa hdcia
adelante al individuo para buscar el eclat de ser un reforma-
dor social. Cuando este impulso empuja & un caracter adap-
tado para el mundo y que se mueve en la esfera de la vida
prdctica, 4 menudo encuentra ttil objeto para su ambicion
en remediar abusos y corregir legislaciones. Viviendo como
Comte vivid, no solamente retirado, sino aislado, la ambi-
cion de reformar la sociedad pudo tomar forma solamente
sobre el papel. Sobre el papel los proyectos de reforma estdn
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apartados de todas las influencias correctoras que son indis-
- pensables:siempre ‘que el pensamiento se ha de convertir en
~acto, y deila influencia de la contradiccion, de la necesidad
del compromiso, de la adaptacion 4 las circunstancias exis=
tentes. Sobre el papel, los proyectos de Comte: rdpidamente
se hacen impracticables, luego arbitrarios, finalmente mons-
truosos. Una vez levantados sus piés de la base del fenémeno
positivo, se lanzd primero 4 la region-de la utopia, y entén-
ces se encontrd perdido por completo en la de la paradoja,

El que esto escribe no pretende poder, aun suponiendo que
lo-permitieran las dimensiones de wun articulo, ofrecer una
critica de la doctrina de Comte como sistema. Para empren-
der tarea semejante se debe, cuando ménos, habér hecho un
estudio completo del autor. Los libros:de Comte son 4 todos
accesibles. Todo el que se aventura en la region de la especu-
lacion filosofica & politica necesita habzrlos mirado mucho.
Perodun una lectura cuidadosa de la Philosophie positive y de
la' Politique positive, aunque condicion indispensable para la
empresa, estaria muy 1¢jos de calificar 4 cualquiera para pro-
nunciar un juicio sobre un 'sistema tan extenso. Sharon Tur-
ner dice 4 sus lectores en su Hisloria de la Edad Media, que
«las obras de Aristoteles recompensan el trabajo de leerlas
con cuidado». Yo no lo dudo. Pero apenas se encontrard un
lector que cuando concluya ese estudio sea competente para
discutir la sustancia y resumir los resultados de la filosofia
aristotélica. Iniciacion especial, larga meditacion y muchos
ejercicios preparatorios, necesitan preceder 4 un juicio madu-
ro sobre un metodo tan fundamental y un ambitus de mate-
ria tan enciclopédica como las de AristSteles. Los escritos del
fundador del positivismo son tan voluminosos, cuando mé-
nos, como los de Aristoteles. Ambos ofrecen, no un ndmero
de tratados misceldneos, sino un cuerpo sistematizado de pen-
samiento. No deja de tener peligros, por lo tanto, ofrecer ob-
jeciones 4 cualquier parte separada del sistema. Todavia mé-
nos, en el caso de Comte, puede el solo estudio de las obras
ser suficiente. Recuerdo que existe «un autorizado expositor
en Inglaterra» en cuyo pecho acaso resida mucho que no pu-
diera ser extractado de los libros por un lector lego.
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Si ciertamente en los escritos de Comte tuviera uno que
habérselas con un filésofo y no con un profeta, con un libro
y no con una biblia, podria entrarse en el asunto de discu-
sion con muy diferente espiritu. Espontineamente querria
uno que se le permitiera ofrecer un tributo de homenaje al
génio del escritor. Sin poesia y sin humour y sin cuidar las
gracias del estilo, para las que sus compatriotas son tan aptos,
hay 4 pesar de todo en las pdginas de Comte una elevada su-
blimidad, que reemplaza 4 la poesia y al estilo, y sirve para
mantener el 4nimo del lector 4 una elevacion sobre las aso-
ciaciones vulgares de la vida comun. La inteligencia’de Com-
te era vasta, pero estaba entorpecida y trabada-por una hipo-
tesis parcial. Los intereses morales y sociales son para el los
inicos y exclusivos. Con ideas impracticables, el dominio de,
la vida préctica era todo en todo para Comte. LLa parte ma-
-~ yor dé las vastas regiones sobre las cuales puede la inteligen-
cia pura cernerse, esta bajo un anatema espiritual. El no que-
riasaber nada del conocimiento por el conocimiento, como un
bien per se, como la forma mds exaltada de la humana exis-
tencia, de la vida contemplativa. La inteligencia se le presen-
ta como una fuerza perturbadora, como rompiendo la muerta
uniformidad de hdbito y tradicion que ha de reinar en su es-
tado. Esta es indudablemente una deplorable limitacion, y la
dnica que impide 4 Comte tomar su rango entre las princi-
pales inteligencias de todos tiempos. Su hipotesis €tica es de-
masiado reducida para servir de comienzo. Pero concedien-
do su hipétesis—admitiendo la suposicion de que el bienes-
tar de la especie efimera, hombre, es el todo del conocimien-
to—una vez dentro de las cuatro paredes de su asunto, en-
contramos a Comte revisando su restringido dominio con raro
aliento y comprension. Su talento, naturalmente grande, pa-
rece que busca compensacion en el limitado campo escogido
4 1a limitacion inicial. Al tratar de otros publicistas y politi-
cos, sentimos que estamos discutiendo alguna importante sec-
cion de los intereses humanos. Cuando especulamos con
Comte no tenemos horizonte mas reducido que el curso com-
pleto de la historia humana. Todo problema estd expuesto
en vista de la totalidad de los intereses sociales. La suma de.,
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los destinos humanos entra en cada cdlculo. Cuando recuer-
do que el conjunto de las ideas de Comte podria clasificarse
como eutilitarismo,» veo cuan insignificante fraccion del uni-
verso del pensamientocubren. Susnegaciones y antirpati'as son
demasiado intrusas. Comte no tiene la imaginacion filosofica,
como Lucrecio la tuvo, solamente limitada por las flamman-
tia meenia mundi, sino que, dado el bienestar humano como
el asunto de investigacion, Comte fué probablemente el pri-
mer escritor que intentd reunir toda la evolucion de la raza
humana, pasada, presente y futura como una série continua.
Otros escritores, entre ellos John Mill, son mds instructivos
y prdcticos; ninguno hay que abarque mds ni mds arquitecto-
nico que Comte. Si el fervor oficioso de los discipulos permi-
tiera 4 uno tomar la Politique Positive como una novela uto-
pica, ocuparia su puesto como una gran vision, que se eleva
en la imaginacion al lado de La Republica de Platon. La uto-
pia de Comte carece ciertamente del encanto del lenguaje pla-
tinico, inimitable hasta para el mejor francés; carece ademds
de la debida subordinacion filosdfica del «bien humanos 4 los
otros elementos del universo, subordinacion que Platon tie-
ne siempre marcadamente en cuenta.

Lo admirable en Comte’ no es mas que la reproduc-
cion de lo que es admirable en todo espiritu francés ge-
neralmente. El esfuerzo de la construccion, de arquitectura,
el constante empefio en agrupar y clasificar, invade 4 la
literatura francesa y dun al lenguaje'de la vida diaria. Com-
te ha intentado someter toda la historia 4 una construccion
semejante, muchas veces con brillantes resultados, 4 menudo
por un four de force palpable, pero siempre con el efecto de
estimular al pensamiento y de afiadir vida al sistema. Seria
mucho mads agradable tener que tratar de algunas de las mu-
chas pdginas interesantes que pueden encontrarse en sus
volimenes, que sacar 4 la luz las lamentables flaquezas inte-
lectuales y debilidades personales que sentd en su constitu-
cion politica. Pero no nos es permitido, como de buena gana
lo quisiiramos, separar nuestros ojos de las faltas y tachas.
El importuno celo misionero de los discipulos no deja sitio
para los lectores que admiran. Nos es preciso hacernos con-
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versos, so pena de ser atacados como enemigos. Es costum-=
bre que una vez engendrado el esplritu de partido, precisa-
mente son las excentricidades:y errores del maestro los que
mds atraccion tienen para la fantasia de los adeptos y lo que
quieren con mds dnsia imponernos como verdad salvadora.
Yo estaba bajo la impresion de que la religion del positivis-
mo habia sido tdcitamente abandonada por todas las inteli-
gencias sanas hasta entre los positivistas. Con gran asombro
lei, pues, en el nimero-de Noviembre de la Contemporary Re-
view un articulo en que se escogia precisamente los «aspec-
tos religiosos del positivismo» como su lado mejor para reco-
mendar el asunto 4 los lectoresen general. En un hombre dé-
bil yentusiasta, lasatisfaccion del espiritu de contradiccion po-
dia haber esplicado  suficientemente su eleccion de esta para-
doja para discurrirsobre elia. Pero tratdindose nada ménos que
de una autoridad tan digna de consideracion como Mr. Frede-
ric Harrison que usaba aqui su poderosa pluma desperdiciando
valioso tiempo y poniendo todo. el peso de un cardcter y de
un juicio conocidisimos como alejados de sofioliento entu-
siasmo & sentimentalismo embriagado, en la exposicion de la
religion del positivismo, me parecio que algo debia de haber
en el fondo de esta religion que habia pasado para mi des-
apercibido. Resolvi volver 4 estudiarla de nuevo. Las pagi-
nas magnificamente escritas de Mr. Harrison, que respiran
amenazas y matanza contra sus adversarios, me dieron muy
escasos informes en cuanto al sistema que sostiene con tan ar-
diente celo. Las volcdnicas erupciones de su tempestuosa in-
vectiva, mds oscurecian que iluminaban la doctrina positivis-
ta que deseaba recomendar. A la cortesia de Mr. Harrison, sin
embargo, debi el poder referirme para mas informes 4 los vo-
ldmenes de la traduccion de la Politique Positive que ahora
estd publicdndose.

Mzr. Harrison habia afirmado en su articulo que las fun-
ciones y amplitud y partes de la religion jamas habian sido
expuestas con una perfeccion igual ni con una extension tan
completa (1).

T ] e ee——

(1) Contemporary Rewiew, p. 999.
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Un ligero tinte de exajeracion en este panegirico podria
perdonarse al celo del abogado, pero forzosamente tenia que
hacer esperar mucho y bueno. Los voldmenes I y II de la
nueva traduccion de Comte contienen muchas paginas dedi-
cadas 4 la «religion.» No sé si el asunto se 'repite en alguna
otra parte de Comte; pero si la exposicion que hay en estos
volumenes es la exposicion 4 la cual se referia Mr. Harrison,
preciso me es confesar que la encuentro débil, superficial,
imperfecta en extension y comprension, falsa en sus dgtalies.';
La verdad es que apénas hay all{ nada sobre religion, .absor~
bido completamente Comte eri uno delos usos incidentales que
la religion puede tener, 4 saber: el de‘organizar la sociedad.
El sistema de Moody y de Sankey 6.el ritualismo no son mds
externos para la religion que esta exposicion de Comte.

- El articulo que estoy ahora escribiendo no intenta ser de
controversia teologica.-No estoy tratando de hablar en favor
del cristianismo 6 del teismo, como iverdaderos contra el
positivismo. Por lo pronto, el teismo serd teismo y el po-
sitivismo serd positivismo. La cuestion que deseo suscitar es,
no si la religion positivista es verdadera, sino si lo que Comte
llama religion es en algo lo que por tal entendemos en el
mundo. La pretension de las escuelas naturalistas desde De-
mocrito hasta D’Holbach ha sido la’ de un elevado desden
hdcia la religion y de ldstima por la ceguedad de los religio-
sos. La filosofia ha salido al frente, d= tiempo en tiempo, para
libertar 4 la humanidad de la vil servidumbre de la creencia
teistica, sus vanos terrores y supersticiosas practicas. Dios ha
sido el fantasma de que se han valido los sacerdotes para sub-
yugar d la sociedad y hacerla servir 4 sus propios fines. La
ciencia positiva nada sabe de Dios. El positivismo, tal como
Comte lo expone, es igualmente explicito en este punto que
la ciencia y la filosoffa. La reprobacion por Comte de la teo-
logia €s incesante. Recibimos hasta la saciedad sus reiteradas
seguridades de que la época teoldgica ha pasado para no vol-
ver. Era una fase que ha atravesado la sociedad. Ya hemos

sobrepujado la idea de Dios. Pero Comte, aunque como buen

naturalista desecha 4 Dios, no quiere, sin embargo, rechazar

“la religion. Este fué el error del naturalismo delsiglo X VIII,

=
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que desprecio la religion y se puso en antagonismo con ella.
La antipatia de los enciclopedistas 4 la cristiandad fué gran

origen de debilidad para ollos. Perdieron, no solamente el
instinto religioso que hay en el hombre, que es inextinguible,
«ino tambien una fuerza de palanca sobre la sociedad de enor-
me potencia. El positivismo estard alerta contra este error.
No puede tener un Dios, pero conservara la religion; y no
solamente la religion, sino hasta los términos y usanzas de la
Iglesia catdlica, su culto, sus ceremonias, su sacerdocio, sus

edificios.
Para las inteligencias vulgares puede parecer contradictorio

una religion sin Dios. Parece que algunas personas, 3 quie-
Hes no conozco, han expresado esta opinion. Pues Mr. Harri-
son vindica con indignacion el derecho del positivismo pa-
ra adoptar el lenguaje y observancias del catolicismo, fun-
ddndose en que son propiedad comun de la humanidad. El
~atolicismo, arguye €l, no las inventd, las encontrd. «Estos
grandes y antiguos tZrminos son la primogenitura de-la raza
wumana. Existian, lo mismo que las cosas que ellos descri-

en, antes de que se hubiera oido hablar de catdlicos o de
protestantes. Las religiones y los sacerdocios, la vida espiri-
tual, el culto 4 un poder supremo, la comunion de los ficles
y la . amortalidad del alma, eran solidas verdades para muchos
millares de hombres y mujeres durante edades sin cuentoen
rodos los climas, dntes de que se hilara el tejido de la metafisi-
ca cristiana. La pedanteria de secta puede atreverse tnicamen-
te 4 monopolizar para un credo especial estas preciosas heren-
cias de nuestra raza comun (1).

Voy 4 repetir que no me propongo argiiir la existencia de
Dios contra la negacion comtista. Unicamente deseo exami-
nar la idea de religion en sus contenidos generales, el sentido
en que el término se usa y se entiende por el mundo en ge-
neral, no ménos que por el (ildsofo religioso. Facilmente con-
vendremos con Mr. Mill—los hombres mas reflexivos con-
vendrdn probablemente—en que la idea del bienestar general
Jde la raza humana es una idea que debe afectar al animo po-

(1) Coniemporary Rewiew, 1875, pag. 1.010.
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dérosamente, no solo como motivo de conducta, sino como

“origen de emocion. Mr. Mill vd mds alld todavia y sostienc

que Comte estaba en lo justo al tratar de desenvolver su filo-
soffa en una religion. I.a cuestion es ¢ha conseguido lo. que
se proponia? ¢Ha hecho Comte algo més que tomar prestada
la nomenclatura de la religion con un proposito ilusorio, para
no perder la influencia social que se obtiene de los instintos
religiosos yde lossentimientos y hdbitos? Los positivistas, con-
tiende Mr. Harrison, tienen la misma libertad que otro
cualquiera para usar los términos y atributos de la religion.
Pero sériamente no puede querer decir que el positivismo
usa los términos con su sentido propio, y el publico los en-
tiende como los entienden los catélicos. Religion, S¢r Supre-
mo, sacerdote, inmortalidad, son términos corrientes y bien
entendidos. Si el positivismo ha de emplearlos, debe de ser
con la condicion de que el positivismo acepte las cosas que
cllos expresan. Hay cierto édio que en toda la cristiandad
vd unido al descreimiento y'4 la irreligion. Mr. Harrison no
tiene escriipulo en hacer con profusion uso de esta formidable
arma, y ha intentado en todo su articulo aprovecharla
contra aquellos 4 quienes denuncia como neo-cristianos y teo-
sofos. Creo que no seré sospechoso de haber recurrido al Gl
timo recurso del polemista #n extremis. Pero es completa-
mente imposible impedir que el irreflexivo publico sospeche
que esta mogiganga del positivismo, disfrazada con los ro-
pajes del catolicismo, tiene por objeto ocultar algo su verda-
dero cardcter, evitar el édio pdblico que provoca el ateismo,
aminorar todo lo posible el aspecto revolucionario que el po-
sitivismo tiene para los que desde fuera lo miran.

Cuando el comtismo presenta su derecho 4 poseer una re-
ligion, estd valiéndose de un término que lleva €onsigo una
impresion llusoria y falsa. |

Mr. Harrison me ha ahorrado algun trabajo de argiiir, en
cuanto al uso admitido del término «religion,» escogiendo
una definicion dada por Comte. Es, dice (1), «armonf{a com -
spleta en la vida humana, ya social, ya individual, cuando

(1) Conternporary Rewiew, pag. 1.c00.
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ytodas las partes de la vida estdn ordenadas en su relacion
snatural una con otra.» Ahora bien; yo me aventuro 4 decir
que ninguna de las naciones de Occidente, desde que empezo
la literatura, ha aplicado jamdsel término «religion» ¢ sus equi-
valentes en este sentido. La definicion que Mr. Harrison ha
dado. s casi la misma que Platon dié para la idea griega Di-
kaiosyne, que n0sotros, por careccr de una palabra apropia-
da, llamamos justicia. Es la idea de lo justo abstracto, las re-
guladas relaciones de las personalidades humanas, entre siy
una con otra. Es una idea muy 4 propdsito para servir de fun-
damento 4 una fibrica social ideal, En tal sentido fué em-
pleada por Platon, quien titulé los diez libros de su utopia
«Sobre Dikaiosyne.» La concepcion de Platon, en verdad,
envolvia la idea de derechos naturales, una idea que es odiosa
para Comte por lo que se opone 4 su pasion de legislar arbi-
rrariamente. Pero natural 6 solamente convencional, la idea
de las relaciones sociales ordenadas—relaciones interhumanas.
—es loquefigura como religion en el positivismo. Es el reina-
do de la ley y del 4rden, idea completamente externa y foren-
se, que envuelve todos los sentimientos que una idea asi
debe de excitar. Seguramente que la idea entendida por la
palabra religion es otra completamente. Si me €s preciso
aventurar una definicion, entendemos por religion y sus
homélogos, expresar la relacion conscia de un individuo, de
una persona, del ego, del alma, para usar el término vulgar
pero expresivo, con otra persona 6 poder inteligente, conce-
bido como vastamente superior al ego. Una conciencia mutua
de la relacion entre el que rinde culto y el objeto de ese
culto estd implicita, porque un Dios que no era una Provi-
dencia, los dioses de Epicuro, que no se mezclaban en los
<suntos humanos, no podria ser el motivo de una religion.
La imaginacion, pues, de un poder superior 4 nosotros,
inteligente y consciente, drbitro de nuestros destinos, es €]
hecho sobre el cual se eleva la religion. En cuanto 4 la natu-
raleza de este poder y los atributos que le son concedidos, ha
habido en el mundo la mayor diversidad. Ninguno ha tra-
zado mds profundamente que el mismo Comte el proceso de
desantropomorfizacion del estado fetichista al del puro teis-
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mo. El conjunto de este secular proceso ha sido determinado
desde el principio hasta el fin por un esfuerzo mental—el
estuerzo de traer la concepcion de este no visto poder, mds
en conformidad con nuestro conocimiento de la ley natural

constantemente en incremento. Desde la aurora del pen-

samiento hasta ¢l momento actual, la inteligencia humana

ha arreglado 4 la moda su idea de Dios en armonia con

su conocimiento de la naturaleza. Solamente por el ejercicio
de la fuerza fisica, suprimiendo la libertad intelectual por
completo, puede una religion tradicional separarse de la ope-
racion de este proceso. Si yo comprendo 4 Mr. Harrison,
¢l aprueba el ejercicio de la fuerza externa con este objeto,
pues la Iglesia catdlica sigue la politica de separar 4 sus

adeptos del progreso del conocimiento, y la Iglesia catdlica es

objeto de incesantes alabanzas en las pdginas comtistas. Por
otra parte, Mr. Harrison nunca se cansa de escarnecer a los
{ilésofos que hablan de lo infinito, de lo absoluto, de las in-
mensidades. Insinua que los que esto hacen, lo hacen por un
deseo de librarse enteramente de Dios. Deberia Mr. Harrison
haber recordado que la direccion mental que ha llevado 4 la
filosoffa & cambiar & Zeus por lo absoluto, 4 purificar la idea
hasta la trasparencia, habia sido descrita por Comte como
una ley y por €l ensenada histéricamente como el inevi-
table progreso de la inteligencia. Tan 1éjos estd de haber
un deseo de verse libres de Dios en el fondo de estos térmi-
nos abstractos, que la real intencion de los que los usan pre-
sumo yo que es retener la idea de Dios, sin exponerla 4 pe-
rentoria colision con otra verdad admitida. La Deidad de
Leibnitz del siglo XVIII, el omnipresente, el omnipotente, el
benévolo, Creador y Providencia, presenta dificultades espe-
culativas que no se combinan fdcilmente con nuestros pre-

'sentes habitos de pensamiento cientifico. Aquellos que se re-

fugian en el lenguaje vago, que hablan de lo absoluto, etcé-
tera, quieren, presumo yo, escapar de estas dificultades sin

-despedzrqm de la existencia de Dios. Tal vez no sea yo aficio-

nado 4 lenguaje tan vago, y que, sin embargo, es tan alto;
pero entiendo la posicion intelectual de los que lo adoptan, y
puedo experimentar simpatias con el sentimiento que se enla-
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za al teismo filosofico, 4 pesar de que esten fuera de moda.,
Para usar un ¢jemplo algo vulgar, no me gustaria el uso de
la frase conocer d Cristo, tan 4 menudo en la boca del religio~
so no educado; pero comprendo su intencion y simpatizo con
el sentimiento que asf ignorantemente expresa, el sentimien-
to de religion individual, el sentimiento de que ni la Iglesia,
ni el sacerdote, ni la doctrina se interpondrdn entre €l y el
objeto de su reverencia; una protesta en contra de que la re-
ligion sea una ley impuesta; una reclamacion 4 que sea el
«alimento de un espiritu inmortal.» Qué fdcil me seria retor-
cer la imputacion de la falta de sinceridad sobre Mr. Harrison,
y decir que el positivista, habiendo viajado por ¢l mismo ca-
mino del adelanto filoséfico y encontrado una idea de Dios,
aunque esta sea abstractisima, incompatible con el conoci~
miento positivo, ha abandonado del todo la idea, y aspira,
sin embargo, 4 cubrir este abandono bajo una adopcion pro-
fusa del lenguaje y usanzas de la religion. ¢No seria un des-
quite justo por el escarnio que Mr. Harrison ha amonto-
nado sobre la feosofia pintar la religion positivista como la
hipocresia del materialismo?

Pero redargiiir es una de las mds bajas formas de contro-
versia, y aun las mds politicas formas de controversia son im=
pedimentos para una leal discusion. El punto en que deseo
insistir es que la seccion religiosa del sistema positivista no es
una deduccion de sus propios principios, sino una mera
ficcion, un expediente arbitrario, una creacion de la fantasia
individual de Comte. Toda la fuerza del ‘sistema positivista,
el verdadero secreto de su poder, su titulo 4 la consideracion,
estriba en su llamamiento exclusivo al conocimiento positivo,
en que desecha la suposicion y la hipdtesis, en que requiere
estrictamente la verificacion por la experiencia. Al tomar el
onus de una religion, ha echado sobre sus hombros una carga
completa de ideas extrafnas y adicionales, una nueva teologia
con todos los atributos que tanto gusta da Comte reprochar en
la antigua teologfa, una creacion arbitraria de la imaginacion
metafisica, una incdngrua superstructura levantada sobre la
base de que lo solo cognoscible es el érden de la naturaleza.

La historia de la creencia ha sido la continua usurpacion ¢
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intrusion del conocimiento real en la hipotesis teologica. El
naturalismo de siglo en siglo ha estrechado la esfera de la
teologia. Un dominio completo y bien desarrollado del orden
de la naturaleza demuestra que en €l no hay sitio para la idea
de Dios. Por consecuencia, la idea de Dios, por mucho tiem-
po en decadencia, se extingue finalmente, Tal es el resultado
neto y sin barniz de la ciencia positiva. El naturalismo no
niega la pura posibilidad de la existencia de Dios, pero no
encuentra sus huellas en los limites de lo que se puede saber.
Hasta este punto Comte es fiel 4 sus principios del conoci-
miento. Pero cree que el prescindir de Dios crea un terrible
vacio en la esfera moral. No le falté valor para afrontar el
odium por su ateismo. Viviendo como vivia, separado de to-
las las influencias sociales, la reprobacion publica no podia
aterrorizarle. Pero quedaban los instintos religiosos de la hu-
manidad, instintos nutridos,”si no creados, por edades de edu-
cacion teoldgica; habia las santificadoras influencias del sen-
timiento religioso, influencias valiosisimas como fuerza res-
trictiva; sobre todo existia la unidad de creencia que el sis-
tema catdlico habia establecido y que Comte pensd que sola-
mente la religion podia recobrar. Lanzd la idea, nueva en la
historia del naturalismo, de una religion que no fuese teold-
gica, de una religion sin Dios. Queria conservar los sentimien-
tos, el culto, elritual, las santidades, hasta los sacramentos de
la antigua religion. La religion debia de ser mantenida como
una satisfaccion 4 los sentimientos, 4 la imaginacion y 4 la
razon, como una expresion de la armonia completa peculiar
4 la vida humana, cuando todas las partes de la vida estén or-
denadas en sus naturales relaciones, unas con otras. Pero
pronto ocurrid 4 Comte que estos desiderata, esta condicion
subjetiva del alma humana, no podian ser tenidos en lo posi-
ble sin un objeto al cual la mente pueda aferrarse. Habia da-
do una definicion de la religion que era enteramente subjeti-
va, que describia un lado de una relacion, sin proveer al ob-
jeto referido. Habia prescindido de Dios; despues de todo era
necesario reemplazarle. Podriamos decir que Comte encon-
tré6 el dilema y que tuvo que confesar que Dieu n'exis-
te pas, mais il faut I‘inventer. {Ddénde iria 4 buscar un objeto
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que colocar como centro y sol de su sistema, como la idea
agathou lo hace en la utopia platénica? Claramente, la dnica
deidad que el naturalismo podia ofrecer, es la totalidad del
universo, ya concebida como una sustancia inmutable (pan-
teismo), 6 como un érden invariable 6 reinado de la ley. Nin-
guna de estas concepciones, ni el explicito panteismo de Spi-
nosa, nila fuerza del evolucionismo moderno, curso de na-
turaleza conocido en sus efectos conocidos, fué adoptada por
Comte. No se pregunt6 4 si mismo: ¢cual es el objeto supre-
mo de la inteligericia consistente con-el conocimiento positi-
vo? Se dijo 4 si mismo: «Es preciso para regular y combinar
»d la humanidad que la religion coloque al hombre bajo la
»influencia de algun poder externo, que posea superioridad
»tan irresistible que no deje ningun género de incertidumbre
»sobre €l.» Esta es la premisa de la cual infirid, 6 mejor di-
cho es la necesidad del sistema "que le llevd 4 inventar su
deidad de la humanidad. Habiendo insistido y continuando
en todo su libro insistiendo en que el Dios de las religiones
tradicionales, al igual de la deidad filoséfica, era una mera
nocion metafisica, que necesariamente se rendia ante el em-
puje del conocimiento positivo, presenta €l, como la consuma-
cion de ese conocimiento, un nuevo Sér Supremo, la nocion
puramente metafisica de la humanidad. Una mera palabra, un
¢rmino abstracto, la pura creacion de la facultad 1égica,
de la cual sabemos que nunca fué ni puede ser una entidad -
real, de la cual sabemos que no tiene existencia sino cuando
la pensamos; esto ha de ser el objeto de creencia y afeccion.
Esta creacion de un sérsupremo salido de la idea de la
raza humana, esta deificacion de un pensamiento, es el ejem-
plo mds chocante de esa especie peculiar de infatuacion que
se apoderé de Comte en sus Gltimos afos. Pocas inteligencias
humanas, tal vez ninguna, pueden seguramente escaparse del
freno que otras inteligencias ejercen habitualmente sobre nos-
otros. Una razon solitaria que sin retencion deduce conclu-
siones de unas pocas premisas, inevitablemente acabard por
fuerza de logica en falacias y cuadraturas de circulos. Cerra-
do con cerrojos 4 toda influencia de fuerza, de libros & de
hombres, Comte fué la victima de una enfermedad especial—
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orgullo legislativo. Un egoismo devorador era duefio de su
inteligencia, hasta que todos sus propios pensamientos sin
poder de seleccion 6 exclusion, le parecieron dictados por la
sabiduria absoluta. Esta es una enfermedad de la inteli-
gencia, semejante 4 aquella enfermedad de la voluntad, 4
la cual estdn expuestos los principes absolutos, 6 los tiranos
del hogar. Como el tirano pierde toda medida de lo bueno y
malo moral, de lo'conveniente é inconveniente, en la exage-
racion y cbullicion de una voluntad nunca contradicha, asi el
razonador aislado deja pronto detrds de €l la razon y el sen-
tido comun por los pasos progresivos de una légica nunca
opuesta. Y asi vino 4 suceder que Comte, cuya carrera comen-
z6 con la sencilla ambicion de contribuir 4 adelantar la causa
comun del progreso de la razon y de la ciencia, ha hecho
mds que ningun sectario religioso para embarazar este pro-
greso. El religioso fandtico solo puede apoderarse de los no
educados, numerosos quizd, pero meros numeros, que nada
significan en la carrera hdcia delante de la civilizacion. Pero
el comtismo parece que tiene atractivos en su plausible gene-
ralidad y en su sistematizacion superficial, para inteligencias
poderosas y educadas, aunque en mal terreno, en ciencia y en
filosofia; que se agarran con 4nsia 4 una doctrina que preten-
de serel unico remedio cientifico para la inveterada dolencia
de nuestra vida social.

Acaso la mayor parte de los lectores pensardn que un sér
tan sombrio como el sér supremo de Comte—un mero térmi-
no abstracto, un flatus vocis—debia de ser abandonado en su
propio desamparado absurdo; que el tiempo que se emplea en
desaprobarlo es tiempo perdido. Estoy dispuesto 4 pensarlo
asi yo mismo, y 4 echar de ménos con ldstima las horas que
podia haber empleado’de otra suerte. Sin embargo, por ab-
surdo que el sér supremo me parezca, tengo ante mi el hecho
de que se ha impuecsto 4 una inteligencia como la de Mr. Fre-
deric Harrison, sélida, prdctica, sana, cultivada por todo el

conocimiento mejor de lo pasado, entendida en las activas

cmpresas del presente. La experiencia nos dice que un hom-
bre puede ser discipulo de Swedenborg, puede creer en la
trasustanciacion o en la mesa que da golpes, y no obstante
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mostrar;un ' juicio sano en 'los asuntos de la vida. En tales
casos la ilusion habita en una parte aislada del cerebro, es
mera monomania; las otras funciones cerebrales estan en es-
tado normal. De buena gana esperaria que este nuevo idolo,
el sér supremo de Gomte, no ha de ocupar mucho espacio en
los pensamientos ¢ intereses de uno cuyo poder de represen-
tacion y exposicion son: tales, que acaso no los sobrepujen
los de ningun escritor vivo, y debiera estar al servicio de
causa mds digna. Lo que todos deben de admirar en Mr. Fre-
deric Harrison es el valor del que no deja de abogar por una
causa que considera justa, solamente porque s impopular.
Pero este caballeroso espiritu tiene sus tentaciones. El posi-
tivismo y los positivistas son despreciados ¢ impopulares.
Puede ser que Mr. Harrison, en su determinacion de defen-
der 4 sus amigos y 4 la verdad que hay en el positivismo, ha
sido llevado 4 casarse hasta con sus alucinaciones. La inteli-
gencia de Mr. Harrison dificilmente puede ser victima de una
ilusion 14gica como el grand étre, un simulacro metafisico
obviamente inventado por Comte, porque era necesario a mi
sistema. Pero la lealtad de Mr. Harrison para con su causa,
puede ficilmente haberle impelido 4 poner el escudo de su
poderosa defensa para proteger 4 los hermanos mds debiles y
mds fandticos que son capaces de una creencia bona fide en
la humanidad como ser supremo.

Y, si no estoy yo equivocado, observo en el alegato de
Mr. Harrison sintomas de que, al defender los aspectos relt-
giosos del positivismo, estd movido mds bien porsus aversiones
que por sus convicciones. Hay un rojo blanco de rdbia en su
articulo, que apenas puede ser explicado por solo la irritacion
de verse desdefiado, que yo le he atribuido. No por irritacion
de desprecio personal, del cual no tiene razon Mr. Harrison
para quejarse. Estd por cima de la pequefia vanidad de es-
cribir para ganar notoriedad. Lejos estoy de achacarle la falta
de sinceridad de escribir sin convicciones. Pero no puedo
ménos de comprender que el antagonismo, mds bien que la
fé, es la energia que se mueve por debajo de los brillantes
esplendores de su estilo. .

Acostumbraba Comte 4 quejarse de la conspiracion del
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stlencio, que encontraron sus tltimas especulaciones. Y fueron
estas ultimas especulaciones, cuando. abandoné la ciencia, y
Gomte especialmente acariciaba la mera:obstinacion del dic-
tador que habia usurpado el puesto de la razon, como el nifio
mimado de la madre es el idiota de la familia. La irritacion es
apasionada en el alegato de Mr. Harrison por el aspecto reli-
gioso del positivismo. Si el calmoso razonador no tuviera va
reparos en aproximarse 4 una posicion intrinsecamente ex-
travagante € irracional, seria detenido por el mortifero fuego
de epitetos que Mr. Harrison . dirige contra todos los que se
acerquen. Es dificil conservar bastante fria la cabeza para
nacer argumentos entre la barahunda que Mr. Harrison arma
sobre las murallas fulminando plomo derretido y rayos, en
nombre de la religion, contra los religiosos escépticos que ex-
plican sus credos. ¢Quién soy yo para traer al campo al posi-
tvismo, en frente de la metraila de indignacion de Mr. Har-
rison? «Viejo y futil purismo»; «pedanteria de secta»; «mero
controversista y ardiente parcial»; «mofa y sacrilegior; «el
grito del ronco polemistas; «cegado al sentido y 4 la justicia»;
«nefelo-céfalo»; «espiritualista estafador»; jet gquicquid jussit
splendida bilis! Para mi tiene Mr. Harrison de repuesto una
respuesta todavia mds aplanadora siempre 4 su disposicion.
Puede hacer alusion 4 mis cadenas. Puede relegarme entre
los teosofos que representan falsamente 4 1a religion, tratando
de concebirla racionalmente. Puede indignado invocar credos
y articulos contra. mi. Podria mostrarme al desden compa-
sivo como ha hecho con otro 4 quien describe (1) «levantan-
»do sus encadenadas manos en el pilpito, como si amara sus
scadenas oficiales, y derramando un torrente de indignacion
»sobre las sencillas doctrinas que estaba obligado a predicar.»

¢Cuando tu causa sea mala, ofende al abogado de la parte
contraria.» Esta mdxima profesional me ha. venido 4 las
mientes al reflexionar sobre el tono apasionado de los aspec-
tos religiosos del positivismo de Mr. Harrison; jes irritacion
por el desden, es debilidad del argumento positivista, 6 es
que hay una antipatia en el fondo de las ultimas frases de

- £

(1) Contemporary Rewview, pag. gg6.
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Mr. Harrison? He sugerido, y me gustaria que asi fuera,
que la fé de Mr. Harrison es tan debil como fuerte su lengua-
je. El érgano de la destruccion es en ¢l mds poderoso que el
constructor. Como inconoclasta, es verdaderamente terrible.
Aun en el mismo Comte es dudoso si su odio al libre pen-
samiento no era una pasion todavia mds rigurosa que su afi-
cion 4 la unidad. Se ha dicho frecuentemente que la idea fun-
damental que gobernaba el cerebro de Comte, era la organi-
zacion, el deseo francés de arreglarlo todo con un bureau. A
menudo me ha ocurrido 4 mi, al picar aqui y alli en los vo-
limenes de Comte, que dzspues de todo, esta mania de arre-
glar todas las cosas que le llevé hasta inventar una religion
regulada, era en st un efecto y no una causa, una consecuen-
cia y no una premisa. ;Es posible que se encontrara impul-
sado 4 adoptar el plan de una mdquina social de estereotipia
por revulsion del cdos revolucionario de la opinion, en el cual
se encontro €l mismo en Francia? Rebelado contra el abuso
de la libertad, se lanzd al abuso contrario de la supresion de
la libertad. El odio 4 la anarquia me parece haber inspirado
4 Comte mds que el sentimiento por la simetria y armonia
de las partes.

En el articulo de Mr. Harrison, se trata de recomendar la
religion comtista. Pero no puede escapar a ningun lector que
discierna que el escritor tiene realmente en su corazon, no el
Grand étre que nada significa, y del cual preciso es que se
avergilence su inteligencia, sinodar desahogo 4 su antipatia
~contra lo que €l llama neo-cristianismo. No se contenta con
afirmar el error intelectual de los que aplican el criticismo
histdrico 4 la masa de la tradicion cristiana; les hace un cargo
por ello como si fuera un crimen. Su articulo no es una de-
fensa de Comte, es un ataque al cristianismo racional. Ni se
contenta con argiiir que la posicion es insostenible; desciende
d emplear la insinuacion contra las personas, sean las que fue-
ren, que la han ocupado. No se contenta con demostrar que
aquellos 4 quienes escarnece como feosofos estdn filosofica-
mente ciegos; trata de exasperar la opinion publica contra
ellos, como tunantes que pretenden mantener un sistema en
¢l cual ellos secretamente no creen. El protestantismo en ge-
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neral, pero de una manera especial el protestantismo filosdfi-
co, O racionalismo, es el objeto fijo, constante, de su denuncia
general. Y para hacer estos ataques de mds efecte por contras-
te, nodesperdicia oportunidad de elogiar al catolicismo pasado

presente Debe de ser seguramente apasionado el celo que
empuja 4 un hombre inteligente 4 tal exageracion, cual la de
hablar de «ese profundo estado mayor que desde el Vaticano
vdirige el ejéreito catdlico; un estado maynrécuya lado el de
»Von Moltke es como tosca y pequefia mdquina;» uno que ha
visto mds de cerca ese profundo estado may or piensa que
«a despecho de la malicia de serpiente por la que se distin-
»guen esos politicos del Vaticano, su ingenuidad pueril y su
vignorancia de las vias del mundo, exceden 4 toda ponde-
»racion.» (1) :

No puedo conjeturar cudl pueda ser el origen de ese espe-
cial rencor que el discipulo de Comte tiene 4 los que, desde
Clemente de Alejandria hasta ahora, han tratado de armoni-
zar la fé cristiana con la especulacion filosé{ica; pero debe per-
mitirseme dudar de que valiera la pena levantar una tempes-
tad semejante de apasionada indignacion contra un enemigo
que no existe. Si el Grand étre, por quien Mr. Harrison abo-
gaba, es una ficcion metafisica, el clero liberal 4 quien insulta
es un fantasma de su imaginacion. Sea § no sostenible la
posicion del cristianismo {ilosdfico, apenas puede decirse que
le queden en Inglaterra representantes. Maurice y Robertson

y Kingsley han muerto, y con ellos se ha convertido en humo

aquella Iglesia dmplia /Broad Churchk) que hace veintitantos
anos formaba un tercer partido en la Iglesia establecida.
Aqui y alli, en algun retirado rincon de la iglesia, tal vez lan-
guidezca en algun ejemplar anticuado, algun sobreviviente
de una especie extinguida; ¢vale la pena hacer fuego sobre es-
tos ocultos fugitivos de un ejército disperso y derrotado? Eso
es asesinar y no hacer la guerra.

Volviendo de esta digresion, debe de temerse que el dis-
gusto natural de Comte por el abuso de la razon en sus dias
y en su generacion, se haya convertido en los que le siguen

(x) Gallenga, lialy Rewisited. I.——147.
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en un odio'd la razon. Profesando ser discipulos ellos mismos
de una doctrina que querria someter toda la vida y el pensa-
miento humanos 4 la ciencia, son los mas encarnizados ene-
migos del conocimiento, del progreso, de ese libre juego de
la inteligencia que ha'sido el Gnico instrumento de progreso
desde la aurora de la historia. Comte en verdad profesa en
palabras proveer al progreso futuro. Pero la real proposicion
que hayen su constitucion ' politica es que la humanidad
ha alcanzado al terminus y que el eonocimiento puede ya ser
resumido. Y dun en los treinta afios que han trascurrido des-
de que escribio’ Comte, s¢ ha desmentido esta proposicion,
y su cruda idea de los tres periodos ha sido envuelta en una
concepcion que abarca mucho mds de la evolucion de las es-
pecies.

He atribuido un porvenir al espiritu positivo, € indicado
la ancha distincion entre el espiritu positivo, que es idéntico
con los métodos de la ciencia, y la religion positivista, que se¢
identifica con la negacion de la ciencia. Seria una repeticion
singular de la historia que asi como la Iglesia catdlica roma-
na ha sido un obstdculo para el triunfo del cristianismo, fue-
se retardado 6 deshecho el triunfo del conocimiento positivo
por el crecimiento de la religion ‘positivista. Sea esto como
quiera, no debe haber en la inteligencia de los hombres con-
tusion entre dos cosas que son completamente distintas y se-
parables. No es bastante distinguir con John Mill entre la
Filosojia positiva y las ultimas especulaciones de Auguste
Comte. No son solamente distintas, son contradictorias. La
teoria de la Filosofia positiva (en su aplicacion 4 la organiza-
cion politica) es, que debe contribuirse al movimiento de la
sociedad hdcia adelante en la direccion en que hasta ahora
ha progresado, obedeciendo 4 una ley natural. El edificio 'de
la organizacion politica revela un sistema que haria imposi-
ble este movimiento por suprimir la inteligencia individual!
como especialidad que dispersa, como [‘element perturba-
teur de la sociedad. Continuamente se nos dice que el sistema
ha de erigirse sobre el ‘seguro fundamento de la ciencia, en
lugar de una ficcion metafisica. Cuando llegamos al interior,
encontramos suprimido el instrumento de la ciencia y susti-
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tuyéndole, una vasta creacion arbitraria, mero producto de 1la
fantasia y de las preocupaciones individuales de Comte. Te-
nemos ¢l positivismo como una doctrina superimpuesta, quc
descansa en la autoridad, en vez de una disciplina cientifica
con hdbitos de pensamiento positivo. La sociedad ha excedi-
do sus poderes en la organizacion politica de Comte. H:
prescindido del individuo y le ha considerado solamente come
material bruto con el cual ha de construirse. Ademds, el es-
piritu de la ciencia es el del universal, inalterable, inevitable
reino de la ley—Iley no arbitraria, no querida, no impuesta
d la sociedad por decreto, sino resultante de fuerzas natura-
les. En el positivismo hay que alcanzar el 6rden y la unidad
que hay que establecer, no por conformidad en las leyes na-
turales de la vida y de lo 4 la vida concerniente, sino por una
arbitraria seleccion de ellas. La prueba y la verdad tienen
que dejar franco el camino 4 la coherencia tedrica, y la ar-
monia es alcanzada 4 costa de suprimir todo conocimiento
que no esté conforme con ¢lla. La inteliganéia subordinada al
corazon—he aqui una espresion general plausible y verdade-
ra en el uso convencional del lenguaje; pero como teorfa psi-
cologica sobre la cual haya de basarse un sistema de vida 6
una moral, es proposicion que no habra filosofo que la man-
tenga. |
Mark Patissonw.

(Comtemporary Reuview.)
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APONTES SOBRE LA LITERATURA CONTRMPORANEA

EN LA AMERICA MERIDIONAL

Y SUS RELACIONES CON LA ESPANOLA.
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V.

[

Asaltame, al reanudar aqui el trabajo que dej¢ pendiente
en mi anterior articulo (1), no s€ si diga el temor 6 el escri-
pulo, de que es muy posible se me acuse de escribir, 4 pre-
texto de la literatura hispano-americana en nuestros dias,

* una apologia de la Academia Espanola, de la cual soy mini-
-ma parte; pero, bien reflexionado el punto, no veo razon nj

para abstenerme, ni para variar de rumbo siquiera.
Demostrada como lo queda, si no me engano mucho, la
mds que trascendental importancia de mantener incélume y
unificar el progreso del idioma de Cervantes en uno y otro
hemisferio, y siendo evidente que a tan alto {in no puede lle-
garse sin una sincera, intima y constante mancomunidad de
bien dirigidos esfuerzos, asf aquende como allende el Atlanti-
co, ¢no es tambien demostrado y evidente que era menester
que dlguien, ya fuese en América, ya en Europa, tomara la
iniciativa en la materia? ¢No es de importancia fijar quién ha
sido ese dlguien, y cémo lo ha hecho, y qué resultados ha
producido su trabajo? j _
Paréceme que 4 entrambas preguntas no pueden ménos de
contestar afirmativamente los amigos todos de las letras, que
4 la raza hispano-latina pertenecen; y con esa séguridad me

(1) Véase el nim. 8.° de esta RevisTa, pags. 405 & 425.
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basta, para no temer que 4 las egoistas miras propias de un
exagerado espiritu de cuerpo se atribuya, ni lo hasta aquf es-
crito, mi lo que por escribir me queda; y asf voy, sin mds
predmbulo, 4 entrar resueltamente en materia.

No era; por cierto, muy préspera niadelantada la culfura
intelectual de las provincias americanas de la monarquia es-
pafiola, cuando muchas' de ellas se alzaron (1810) contra la
madre patria, en ocasion, 4 la verdad, elegida con mds utili-
tario tino que consideracion 4 la tremenda gloriosa lucha
que la Peninsula sostenia entdnces herdicamente contra el
coloso del siglo, en defensa de su propia independencia. Ver-
dad es, no me permite mi sinceridad negarlo, que sistemati-
camente procuraban los ministros de nuestros reyes absolutos
impedir que los criollos adquiriesen en América una ins-
truccion que graduaban de peligrosa. Asilo dice y encarece,
€n su muy bien escrita introduccion 2 la «Biblioteca de es-
critores venezolanos contempordneos,» ¢l Sr. Rojas; pero al

condenar ‘con toda la justa severidad que lo hace ese deplo-

rable sistema, hasele olvidado al ilustre critico, qus de la
misma, mismisima manera procedian, con muy escasa dife-
rencia, nuestros enténces comunes gobernantes, en Espafia
que en América. |

Excepcion hecha de algunos afios, y de tal cual ensefianza
4 medias y no mds entablada bajo el cetro de Cdrlos III, ;qué
¢ra licito, qué habia medios de estudiar en la Espafa penin-
sular? Lo mismo, sobre poco mds é ménos, que en la ame-
ricana: la jurisprudencia absolutista, «los cdnones y la teolo-
»gid, el latin, con preferencia al castellano, y algunos elemen-
s tOs indiéest&s de fisica y filosofia peripatética.» En Castilla,
como en Venezuela, Universidades y Seminarios «eran plan-
»teles mds adecuados para formar tedlogos que literatos» (1),
y aqui, como all{, estaba prohibido el estudio de las ciencias
politicas.—La verdadera, ia sdlida, y sobre todo la instruc-
cron al nivel del espiritu del siglo en paises mds - libres y mé
nos'mal gobernados que el nuestro, era preciso buscarla cada
cual como podia, y adquirirla, no sin afanes y personales

(1) - Las'frases entrecomadas son de la introduccion al libro del Sr. Rojas,

VoL. 1.—ToMo r11I. 6
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riesgos, ya en el secreto del hogar doméstico, ya en el comer-
cio, como si fuera criminal confabulacion, disimulado y ocul-

to, con el escaso niimero de personas doctas y de las' comu--

nes preocupaciones exentas.
Y si eso acontecia en la Metrépoli, muy naturalmente tam-

bien, y con mayor exageracion, si cabe, en las colonias.

Si Venezuela, pues, si el resto de nuestras colonias eran al -
proclamar su independencia ignorantes, y si su atraso proce-.

dia del sistema de gobierno 4 que estaban sujetas, hechos
ambos que por desdicha contradecir no pﬁedm, hay, sin em-
bargo, notoria injusticia én acusar de ellos 4 la pobre Espafa,
no ménos atrasada ni mds liberalmente 4 la sazon gobernada
en la Peninsula que en sus provincias ultramarinas.

Por'lo ‘demds; y dejando aparte la apasionada y un tanto
injusta-digresion del ‘Sr:Rojas, - réspecto 4. nuestro antiguo
sistema colonial, y al gobierno en lo presente de las que fo-
davia son nuestras Antillas, estamos muy de acuerdo con él,

en que no pudieron los trece anos de la guerra en pro.de su

independencia, ser muy aproposito para que la 1lustracion
hiciera en América rdpidos progresos, sobre todo en materia
literaria. La guerra yla politica absorbian enténcesdemasia-

do los inimos de los americanos, para que & pacificos estu-

dios 'y poéticas expansiones del ingénio consagrarse pudie-
& Y - : ’
ran; comenz®, por tanto, en Venezuela y en toda la Ame-

rica antes espafiola, el renacimiento Jiterario despues de ter-

minada la lucha; y ha ido desde entonces’ progresando’ y

desarrollandose la ilustracion, mds ¢ ménos rdpida y dtilmen-
te, segun las condiciones, las vicisitudes y el sosiego 0 la in-

tranquilidad de cada una de las nuevas republicas.
Pero el término de la guerra precedio con mucho al reco-

nocimiento oficial por parte de nuestro Gobierno de’ la inde~
pendencia de las antiguas colonias, y la interrupcion de rela-
ciones politicas y comerciales fué-por consiguiente muy lar--

. 4=y f, ® - s . # .
‘ga. La guerra, ademas,se habia refiido paradisolverlos vincu-

los que durante tres siglos habian intimamente enlazado.a
la América con Espana, y Espafia era el enemigo de quien se
habia triunfado; y todo lo espanol era entdnces, y o podia

en realidad ménos de ser'para los americanos odioso: Pocos

.-
-
i
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de ellos, si alg{mﬂ entonces, que me parece dudoso, dejaban
de sentir, como aquel ‘«bardo peruano» que el Sr. Rojas cita
en su'introduccion (para apartarse de su manera de ver, en
honor'de la verdad sea dicho), y que, en un rapto de fandti-

co americanismo, escribia;

« Y si es ve.rdsic_l que _teﬂgn sangre goda,
»por no tenerla, la vertiera toda.»

{Extrafia fascinacion la de aquel poeta, que hasta para re-
negar, en malhora 'y por la pasion extraviado, de sus padres y
abuelos, ‘tenia, sin embargo, que valerse de la propia lengua
de aquellos mismos sus' progenitores!:

Dadas las circunstancias, tal manera de sentir nos aflige
més que nos sorprende, porque era hasta cierto punte en su
tiempo ldgica; y'quizd tambien porque con el trascurso de
los afios, unos'y otros, espafioles y americanos, hemos feliz-
mente llegado 4 punto de mirar las cosas 4 sangre fria, y de
juzgarnos por ende, sin pasion ni encono. _

‘Mas sea de'eso lo que fuere, y retrocediendo al punto en
que nos hemos por un momento apartado del camino que en.
nuestro discurso llevabamos, ha de permitirsenos llamar otra
vez la-atencion del lector, sobre la aversion 4 todo lo espafiol
queen las nuevas republicas dominaba al {inalizarse la guerra
de su independencia, y tambien sobre el largo tiempo que
meédié despues entre la terminacion material de la lucha 4
mano armada, y ‘el establecimiento de relaciones normales,
seguras y frecuentes, asi politicas y mercantiles, como socia-~
les, entre aquellos paises y el nuestro.

Tomando en cuenta esos datos, y ¢l de que, en conse-
cuencia deellos precisamente, los americanos, en su legitimo
noble afan de'ilustrarse, hubieron de acudir entdnces en de-
manda de medios y modelos para ‘entrar en las vias del pro-
greso moderno, 4 todas parfes ménos 4 Espafia, paréceme
que no habrd nadie que & primera vista, al ménos, no se
asombre de que el divorcio no se haya delinitivamente y en
ahsoluto consumado en lo literario, como en lo politico lo
estd para siempre, entre la que fué metropoli del Nuevo
M :ndo, y las naciones que en €l fueron sus colonias.

i
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Dejando 4 un lado cuanto 4 la politica y la administra-
cion respécta;, y limitdndome 4 lo que aqui es de mi especial
proposito, debo decir que, si bien, en efecto y como no po-
dia ménos de suceder, mucho y quizd demasiado  se extrans
jerizaron las republicas hispano-americanas; en -materia de
gusto, de critica literaria y hasta de giros, locuciones y voca-
blos—achaque de que, por cierto, tambien por acd adolece-
mos algo y aun algos,—todavia me parece digno de admirar y
de aplaudir 4 un tiempo, el hecho incontestable y notorio de
que; en plazo histéricamente muy breve, se haya iniciado
en aquellos paises una tan saludable como vigorosa reaccion,
que tiende y llegara, sin duda, a devolverle 4 la literatura sus
caractéres genuinos y peculiares. .

Pues bien: ;de donde procede ese fausto fenomeno?. ;Cual
es la condicion de la manera de ser de los americanos de raza
latina, en cuya virtud el hecho que nos ocupa ha podido
realizarse, no obstante los muchos y gravisimos obstdculos
que, al parecer, lo hacian imposible?

La causa ya la hemos dicho. El ingénio espanol y el ameri-
cano son idénticos; mejor dicho: el mismo ingénio alienta en
los americanos que en los espanoles; porque, en resumen,
somos hijos de unos mismos padres, y no por habernos sepa-
rado y tener cada cual su domicilio propio, dejamos de ser
hermanos.

En cuanto d la fuerza que ha preservado 4 la literatura ame-
ricana del inminente riesgo en que se ha visto de extranjeri-
zarse por completo, no es otra que la. misma que en Espana
nos ha salvado mds de una vez de idéntico riesgo: nuestro
bello grandilocuente idioma, que tiene fundamental razon de
ser bastante 4 mantener su integridad y su indepedencia, don~
de quiera que ha echado tan hondas raices como las tiene en
nuestra Peninsula y en América. |

Lo que acontece, pues, realmente es ldgico, estd en la na-
turaleza de las cosas, y 4 mi juicio, no podia ménos de acon-
tecer, mds tarde 0. mds temprano, y ya en una,. ya en otra
forma: mas no por eso hemos de negar 4 los hombres y 4 las
corporaciones, la gloria que pueda caberles en haber deter:
minado el movimiento, encamindndolo convenientemente,
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ora apresurdndolo si'se entorpecia, ora moderdndolo sise pre-
cipitaba, iy siendo, en suma, celosos apdstoles y maestros de
la buena doctrina. . _

Asociome, por tanto, de todo carazon al legitimo y funda-
do orgullo con que el Sr. Rojas ensalza los altos merecimien-
tos de Bello y de los demds ilustres escritores sus compatrio-
tas, y por decirlo asi; de 'su escuela, que ha sabido dotar re-
cientemente 4 Venezuela de una excelente literatura.

Sus esfuerzos quizd ‘anticiparon el advenimiento de la
nueva €poca; y positivamente 4 ellos se lesidebe lo rapido del
progreso, lo solido de las bases en que estriba, y el funda-
mento de las esperanzas que para lo futuro 4 concebir nos
autorizan. ' Bl

Y dado asi lo que de derecho les pertenece 4 los literatos
americanos-——porque lo mismo que de los de Venezuela, po-
demos con razon decir de los'de Méjico, y del Ecuador, y del
Perti y de otras varias de aquellas repiblicas—tiempo es ya
de que tambien 4 la Academia Espafiola se nos permita hacer-
le‘justicia. | |

N

Cuerpo esencialmente conservador por su indole y por su.
instituto, la Academia estd llamada en sus funciones nor-
males, mds 4 sancionar y regularizar los progresos de la len-
gua y de la literatura espafiolas, que 4 tomar en la materia la
directa iniciativa que, en realidad; solo corresponde 4 la eru-
diciornr aprovechada y al privilegiado ingénio de los literatos
eminentes, que bajo su personal responsabilidad 4 ejercerla
se atrevan. | ' |

La Academia no puede y no debe inventar un solo voca-
blo, niaceptar un solo neologismo, ni proscribir una voz por
anticuada, ni alterar la estructura:de una frase, sin que antes
los buenos escritores hayan tales innovaciones acometido, y
cl uso las haya, en virtud de la prescripcion, hasta cierto pun-
to autorizado. '

¢Quée hace, pues, la Academia y para qué sirve?—podrd
preguntarse, y de hecho mds de una vez se ha preguntado,
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cdndidamente por unos, y con no muy piadosas intenciones
por otros. La respuesta, sin embargo, €s ficil y 4 mi parecer
concluyente.

- La Academia es, respecto d la lengua, en primer lugar, un
gran jurado que, prévio exdmen, declara, pura y simplemen-
te, un hecho 4 su parecer evidente: tal voz nose usa ya; tal
otra perdié su primitiva significacion, y la tiene hoy nue-
va: este neologismo adquirié entre nosotros carta de natura-
leza, y estotro no la merece; etc., etc.

Pero la Acadensa, juez 4 un tiempo de derecho y de los.
hechos, tiene el deber, al declarar estos, de examinar su razon
de ser y de aquilatar sus condiciones filolégicas para,en su
virtud, admitirlos como buenos 6 rechazarlos como ilegitimos
4 perjudiciales. Asi, muy recientemente le ha sido forzoso
dar entrada en nuestro Diccionario- 4 gran numero de voces
exbticas, propias de la tecnologia de las artes y de las ciencias.
modernas, que carecian de equivalentes en castellano; y aun-
que Cervantes fué quien escribié en su libro inmortal—jcomi-
lon que tii eres!—no autoriza ciertamente la Academia el uso
de ese giro, exclusivamente italiano.

En restimen: como las lenguas no se inventan, sino que

se forman ellas mismas, en virtud de un sin nimero de cau-

sas y- circunstancias, las mds, si no todas, independientes de
la voluntad y propdsitos del hombre, todo lo que la Aca-
demia puede hacer; rediicese & rechazar vigorosamente cuan-
to 4 la peculiar indole, 6 individuales condiciones de nuestro.
idioma repugna, y 4 sancionar, acomodandolas a las mismas,
cuantas novedades la necesidad requiera, el uso introduzca y
el buen gusto consienta. _
Respecto 4 la literatura propiamente dicha, la accion de la
Academia no es, ni puede ser, ni convendria que fuera nun-
ca, mds que indirecta. Las circunstancias sociales, y el esta-
do de la civilizacion, determinan en cada época y nacion/la
tendencia y formas de las manifestaciones literarias.del ingé-
nio, ‘con' tal fuerza 'y eficacia; que fuera absurda teméridad,
pretender en absoluto contrariarla. Todo lo que puede ha-
cerse es procurar reducir 4 los literatos 4'la-observancia de las
eternas leyes del buen gusto, y 4un eso, no mds que indirec-
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tamente, por medio de la reproduccion de Iﬂs obras de los es-

critorss u niversalmente reputados clasmus en sus respectivos
géneros, aconsejando su estudio y bien entendida imitacion,
que no .copia s2rvil, ni m2nos remedo; yzsi acaso tambien,
provocando certdmenes y dando ‘premios, para _estilnu!ar en

buen sentido la emulacion entre losingénios contempordneos.

Hasta ahi llega, de ahi no pasa, y en esa esfera en realidad

se ha ejercido y sigue ejerciéndose, en la medida que sus fa-

cultades y medios lo consienten, la accion literaria de la Aca-
demia Espanola; accion cuya virtualidad y condiciones ‘me
ha parecido conveniente poner de manifiesto, antes de referir
cédmo se ha empleado y sigue empledndose rﬂsphctﬂ 4 la Ame-
rica que fue espafola.

Segun sus primitivos. estatutos, la Academm constaba solo

de veinticuatro individuos de nimero, y de los supernume-
rarios que, ‘para suplir las ausencias de aquellos, la misma
corporacion juzgaba oportuno nombrar. Los ultimos ocu-

paban, por derecho propio y segun el érden de su antigliedad,
las vacantes que en la clase de los primeros iban ocurriendo;

'y sabido es que al reformarse los estatutos en 1847, aumen-
‘tandose hasta treinta las plazas numerarias, suprimiéronse las
de los sapernumerarios. |

Quince anos despues de su fundacion (17238), la corpora-

cion cred una tercera clase de académicos, que - domind en-

tonces hﬂnnmrms, y s¢ llaman hoy carragpﬂna’zentes segun

-se dice en el resimen de su historia, que precede 4 la segun-

da edicion del tomo 1.° del Diccionario de Autoridades (1770),

~spara satisfacer 4 los deseos ¢ instancias de varios sugetos de

sdistinguidas circunstancias y mérito, que tenian’su residen-
scia fuera de la corte.» | -

Pudiera, superﬁcmlmente3mirad.l::_: el negocio, creerse que,
-en efecto, solo para satisfacer deseos pueriles de honores aca- ;

demwm ha servido la creacion de los dntes honorarios y aha-
ra con mds propiedad llamados carrespﬂndlentes mas quien

_de ello se persuada, se engafiard grandemente.

Aunqua la Academia procediera, al tomar la remlucmn
quz nos ocupa, solo por los motivos que en su citada historia
se indican y he copiado, lo cual yo no alirmo, tuvo la fortu~
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na de dcertar con uno de los medios mds eficaces de que pue~
de valerse, y se vale para llenar los {ines de su instituto. La
experiencia asi lo tiene acreditado, y sigue hoy acreditdndo-
lo, dichosea en honor y justicia al inteligente celo de los ac-

tuales correspondientes: pero, d mayor abundamiento, paré-.

ceme que, dun g priori y en abstracto, es indudable la utili~
dad, y quiza la necesidad de esa clase de académicos.

Desde luego se advierte que, si la circunstancia de residir
habitualmente en Madrid, donde la Academia tiene su asien-

to, no puede ménos de exigirseles d& los individuos de nimes.
ro, seria soberanamente injusto para los distinguidos literatos

que de ordinario habitan en provincias, y para la corporacion

muy perjudicial, privarse esta del auxilio de sus luces, pri-

vdndoles d ellos de la honra de admitirlos en su seno. Mas,
aparte de esa consideracion general, 4 mi juicio:muy pode-
rosa, hay otra peculiar 4 nuestro pais-que todavia me parece
de mayor peso. |

La Espana actual, cuya unidad politica no es todavia com-
pleta y absoluta en el momento en que esto escribo, era tres
siglos ha un agregado de monarquias, cuyas coronas habian
todas recaido en una misma cabeza; pero que conservaban

+

cada cual, mds ;0 ménos integras, sus respectivas peculiares

instituciones. Carlos I fué rey de Castilla, de Leon, de Na-.

varra, de Aragon, etc.; pero no en realidad de Espafa, que ni
existia ni podia ser (ue existiera, mientras atin duraban con
sus Cirtes, con sus Consejos, con sus Cédigos, con sus tribu-
nales, distintos € independientes unos de otros, los antiguos
reinos peninsulares.

Pues tanto y mds que de lo politico, podemos y debemos

decir respecto al idioma, porque, si bien ha prevalecido, y
prevalecia ya hasta cierto punto 4 principios del siglo XVI la

lengua castellana, lo cierto es que en Catalufia, en Valencia y

las Baleares, {se thablaba y se escribia el lemosin en sus, va-
rios dialectos; que Galicia conservaba tenazmente el habla
de D. Alfonso el Sdbio; que las Asturias no abandonaban el
Bable; y que si Aragon mantenia sus provinciales modismos,

en Andalucia las reminiscencias ardbigas . seguian ejerciendo

notable influencia.

i’
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. El castellano ha llegado, en efecto, 4 ser la lengua espafio-
la; pero 4 lai manera en que suelen los grandes rios ostentarse
caudalosos y seilores, de la tierra que riegan al acercarse al
mar, no exclusivamente con las aguas solas que de sus fuen-
tes sacaron, sino acrecentados con las de los numerosos
afluentes que durante su largo trayecto absorbieron. En pro-
sa: para conocer bien el castellano actual, es preciso estudiar
sus diversos origenes, por de contado; pero, 4 mayor abunda-
miento, tambien las lenguas y dialectos, que e permitiré
llamar provinciales, lenguas mds 0 ménos completas y defini-
das, pero de las cuales unas han contribuido 4 la formacion
de la. ya hoy nacional, y otras 4 modificarla despues de
formada. _

Para ese no facil trabajo nada mas 1til, nada mads necesa-
rio, que el concurso de personas doctas en la materia, aficio-
nadas 4 su drido estudio, y que, residiendo en las provincids
ordinariamente, pueden en ellas advertir y notar en el origi-
nal mismo las particularidades que su ‘habitual lenguaje dife-
rencian del castellano propiamente dicho, y sobre todo. del
castellano académico.

No diré mds, porque me parece que basta con lo dicho pa-
ra que se comprenda bien toda la importancia que en realidad
tiene la institucion de los correspondientes, no solo para los
trabajos de la Academia, sino para la propagacion de sus
obras, para universalizar sus doctrinas, y para la inoculacion
de su espiritu literario, si la frase se me tolera.

Asi lo tiene repetidamente acreditadoe la experiencia, y si-
gue acreditdndolo cada dia con mds utilidad para las letras;
y;cﬂm'prendi_éndulu y sintiéndolo asi la Academia, hace de
sus individuos correspondientes grandisimo y muy merecido
aprecio, y de ellos constantemente se vale con feliz €xito.

Son hoy los correspondientes Espanoles veinte, y no con-
tribuyen ménos que los académicos de nimero a las mejoras
del Diccionario vulgar que para la préxima nueva edicion se
procuran y preparan.

Pero la Academia tiene ademds en Portugal, Francia, In-
glaterra, Alemania, los Principados Danub:anos, los Estados-
Unidos y el Brasil, hasta diez y siete correspondientes extran-
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jeros; y con la misma denominacion, porque asi, 4 pesar de la
identidad del idioma, procede, cuarenta y uno en la Amirica
que fué espanola, repartidos en esta forma: en Bogotd, uno;
en Buenos-Aires; tres; en Caracas, seis; en Costa-Rica, uno:
en Chile, dosy en el Ecuador, cuatro; en Guayaquil, uno;

en Muucu c:n...hn en Nueva Granada, dos; en el Pera, cuatro;

en San Salvadnr siete, y en Venezuela, dos. (1).

~ De esa breve noticia estadistica resulta con evidencia: pris
mero, que los literatos, tanto del Norte como del Centro'y
del Sur de la Amdrica que fué un tiernp‘u parte de la monar-
quia castellana, se asocian con gusto 4 la Academia Espafio-
la; y segundo, que la Academia misma, apreciando en su
. Justo valor la cooperacion de aquellos, los llama 4 su seno en
la forma posible y en mucho mayor numero que 4 cuales-
quiera otros e:{tran]erm

~ Quien no vea la justificadisima razon de esa preferencia,
serd porque de prapdsito quiera negarles la luz 4 sus 0jos.

- La Academia, empero, llegando un dia 4 comprender, por
razones que luego ‘sumariamente expondremos, que por ce-
losa y activa que fuese la accion de cada uno de sus corres-
pondientes ¢en América, no cabia en ella eficacia bastante a
lograr todos sus importantes fines, hubo de adoptar y adoptd,
en electo, el medio que mds'd propdsito le ha parecido para
oponer en el Nuevo Mundo 4 la invasion del extranjerismo
- en materia de idiema y 4un de literatura, un robusto valla-
dar, y saludable obstdculo, que sca, al tiempo mismo, forta-
leza y alcdzar donde la pureza de nuestro comun idioma se
preserve integra, sin perjuicio de prestarse 4 las mejoras y pro-

gresos que los geneérales de la civilizacion légicamente exijan.’

Ese medio ha sido, 6 me;ur dicho, es el de la creacion de

Academias americanas, cﬂrrespﬂndzentes de la Espanola, y

- con ella, por deciflo asf, confederadas; medio sobre el cual,
figiirasenos que no ha de lleévar 4 mal el béndvolo lector que

en parrafo aparte, de pmpmsxm le hablemos con algun dete—'-

m miento.

S S e i i e . B S ——

(1) h::.ta noticia se ha tnmddu del anuario de la Academia para 1376 iil-

guna variacion ha ocurrido posteriormente; pero no bastante a modificar el
resultado general -
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- Cinco afnos habrd, sobre poco mds ¢ ménos, porque de la
fecha exacta no hago en este momento memoria, que los se-
nores Hartzenbusch, Puente y Apecechea, y algun otro, que
mantenian particularmente constantes relaciones literarias
con algunos insignes escritores hispano-americanos, inicia-
ron el asunto de que vamos tratando en la Academia. Esta,
tomando en debida consideracion las indicacionesde tan auto-
rizadas personas, nombré una comision que, estudiando la
materia, propusiera lo que en ella le pareeiese conveniente;
y en consecuencia, al cabo de no muchos dias, presentose d
la corporacion un proyecto que, logrando su aprobacion, es '
‘hoy la regla en cuya virtud se han creado ya algunas Aca-
‘demias correspondientes, y hay muy fundadas esperanzas de
que pronto han de constituirse otras. 1) S

Veamos ahora los fundamentos de esa medida, verdadera-
mente trascendental en el 4rden académico, extractandolos
del informe de la comision ‘que la propuso (1}. '

Bastan, sin duda, los correspondientes espafioles d llenar
en las provincias de la monarquia los fines de la Academia,
porque ésta los apoya desde muy cerca con su autoridad mo-
ral y con la que de oficio hasta cierto punto y en determina-
das condiciones, le dan nuestras leyes en lo interior del reino.
. Tambien pueden cumplidamente llenar su oficio los cor-
rie‘spﬂndiente-s extranjeros, en aquellos paises donde la lengua
nacional no es la espanola; porque de aili' solo muy indirecto
auxilio esperar podemos, fuera .de contados y excepcionales
casos. ' 328 ' b |

~yPuede decirse otro tanto de los correspondientes hispano-
americanos?~—No), ciértamente: en el drden politico tan ex-
tranjeros $on como los prusianosy los ingleses; pero en Pru-
sia'yen Inglaterra la lengua de Cervantesino pasara nunca de
ser estudio para eruditos y literatos, mientras que en el Pern

il i Cmataln

(1) Fué ponente de la comision y redactd su informe el que suscribe este
articulo. ' - - G175
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y en Méjico, por ejemplo, es y no puede ménos de ser objeto
de forzosa ensefianza, desde lasescuelas de primeras letras
hasta las aulas universitarias.

Rotos como estdn los lazos politicos, cabe en rigor que se

prescinda de la tradicion histdrica, y por desgracia cabe tam~ °

bien que en determinadas ocasiones los espafioles y los amex
ricanos seamos enemigos encarnizados; pero dun en ese caso,
hasta para’injuriarnos y maldecirnos, hemos de hablar la
misma lengua. | .
- Mientras'ese vinculo nos una, la Academia no debe, y ne
podria aunque lo quisiera, considerar 4 sus correspondientes
americanos como realmente extranjeros; ni ellos, 4 su Vez,
consideran 4 la Academia Espafiola como pudieran 4 la fran-
cesa 6 d la Real de Berlin. Tanto nos interesan la vida, la per-
feccion y el brillo del idioma castellano 4 unos como 4 Olros;
y por consiguiente, en lo que 4 eso respecta, no hay diferen-
cia ninguna entre el correspondiente espafiol y el americano.
¢Por qué, pues, no asimilarlos en todo?>—Por dos razones
a cual mds poderosas: la una, que son ciudadanos cada cual
de ellosde su respectiva patria, nacion soberana ¢ indepen-
diente; y la otra, que nos separa de la América la inmensidad
del Atlantico.

Combinadas esas dos con-causas, dan de si, como forzosa
consecuencia, que la autoridad directa de la Academia Espa~
nola, como corporacion que es para los americanos extranjera,
no puede menos de ser mirada por el vulgo como cosa
de poco momenta, ya que como intrusa no la rechace en ab-
soluto; y respecto 4 los literatos mismos en masa considerados.,
harto débil si se atiende 4 la distancia y 4 lo irregular, dificil
y dispendioso de las comunicaciones.

Y, sin embargo, era preciso, en interés de nuestro idioma
gravemente amenazado en el Nuevo Mundo, no retroceder
ante tales dificultades; porque son nada ménos que diezy ocho
millones de séres humanos los que all{ hablan castellano y
no mas que castellano, poblando, desde la Patagonia al Mis-
sissipi, las reptiblicas del Rio de la Plata, del Uruguay, del
Paraguay, de Chile, de Bolivia, del Pert, del Ecuador, de
Venezuela, de Nueva Granada, de Centro América y de
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Mg¢jico.—De Cuba y Puerto-Rico no hablamos, porque esas
todavia son y esperamos que han de seguir siendo espafiolas;
ni tampeco haremos mencion de la parte que lo fué en Santo
Domingo, porque en esa desdichada isla, dificil es que haya
literatura, dados sus incesantes y siempre violentos trastornos.

Hasta ciefto punto, y siguiendo la pauta de sus habituales
procederes, la Academia habia’ provisto, hasta la ¢poca 4 que
nos referimos, al cumplimiento de sus morales obligaciones
en el Nuevo Mundo, con el nombramiento de numerosos v
dignisimos cmrrespmndxent&s en todas 6 la mayor parte de las
enumeradas republicas; pero ;bastaba eso? ¢podia estar segura
la Academia de que no se la ocultaba mds de un nombrz en
la literatura importante, en aquellos apartados paises? Y dado
queé asi no fuese, y en la hipdtesis, harto-aventurada, de que
no admitia en la lista de los correspondientes persona alguna
qgue en ella figurar debiera, ;seria suficiente la accion indivi-
dual, aislada y sin norma comun 4 qué atenerse, de los cor-.
respondientes, para lograr el fin apetecido?—Y tdngase pre-
“sente que ese fin es, en restimen, darle al idioma castellano
unidad perfecta, en cuanto en-lo humano cabe, en dmbos he-
misferios. '

Tal era el problema que de resolver se trataba. Su resolu-
cion no cabia-—ni para decir verdad yo la concibo—mds que
por ¢l medio mismoen Espanaempleado, es decir, creando en
cada una de las republicas hispano-americanas, y si no en to-
das era posible al ménos en las que 4 ello se prestaran, un
centro de accion literaria, andlogo 4 nuestra Academia, y ani-
mado de su espiritu mismo, pero independiente en sus pro-
cedimientos, y que por lo mismo habria de ejercer en su res-
pectivo pais una autoridad y una influencia imposibles de
alcanzar para una corporacion extranjera.

Como sin dificultad se comprende, por ese camino que la
Academia aceptd como bueno, se iba y se vd al {in deseado,
por medio de una’'federacion académica cuyo centro es la Es-
panola; federacion que, sin perjuicio de lalibertad y autono-
mia de cada una dé¢ las asociaciones sus componentes, como
informada todaella por el mismo espiritu, y haciendo rumbae
eonstantemente-al norte mismo—Ila pureza, explendor y pro-
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greso del idioma castellano—ha de llegar 4 ser necesariamen-
te de literaria utilidad inmensa en dmbos mundos.

Si‘la comision, en su buen deseo, no se engafia de medio
4 medio (deciase en el informe), «vd la Academia Espanola‘d
srealizar facilmente lo que, para la diplomacia y para las ar-
»mas mismas es ya completamente impracticable.—Va la
» Academia 4 reanudar los violentamente rotos vinculos de la
sfraternidad entre americanos y espafioles; vd d restablecer la.
»mancomunidad de gloria y de interés literarios, que nunca
»hubiera debido dejar de existir entre nosotros; y va, por fin,
»a oponer un dique mds poderoso, tal vez, que las bayonetas
»mismas, al espiritu invasor de la raza anglo-sajona en el
smundo por Colon descubierto.—Ninguna nacionalidad des-
»aparece por completo, mientras conserva su propio y peculiar
sidioma; ningun conquistador inteligente ha dejado nunca de
yhacerle tanto 6 mds cruda guerra a la lengua que 4 las ins-
stituciones de los conquistados.» ' |
- Los elementos para esa grande obra, en gran parte al mé-
nos, 4 la mano se tenian; porque los correspondientes ameri-
canos eran ya muchos en nimero, y por su mérito importan-
_tes; pero era necesario agrupar los de cada republica entre si

y hacer comprender en todas ellas ‘que no se trataba de im-

ponerles la autoridad de una corporacion espanola y para
fines puramente espanoles, sino de trabajar de consuno en
pré de un interés comun: el del idioma que todos hablamos.

Felizmente, en uno y otro extremo estaban préviamente de
acuerdo, quiza sin haberse entendido, casi todos los acadeémi-
cos espafoles y americanos; éstos sentian la necesidad de aso-
ciarse para tener autoridad en sus respectivos paises, y aque-
llos la de establecer un vinculo que, enlazando todas esas
asociaciones parciales, le diese 4 su conjunto la cohesion in-
dispensable d que sus esfuerzos fueran utiles.
. 'Decretdse, por tanto, el establecimiento de Academias de la
lengua castellana, correspondientes de la Espaiola, en todas
las republicas 0 Estados americanos, donde el idioma vulgar
'sea el nuestro, y expresamente y por escrito lo solicitaren al
ménos tres académicos correspondientes. Ndtese bien: nuestra
‘Academia no inicia ni ménos impone la creacion de otras sus
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andlogas en el Nuevo Mundo; lo que héca-'es autorizar la fun-
dacion cuando de ella expresamente se solicita, y 4 ese mismo
principio de respeto a la independencia de nuestras antiguas
colonias se ajustan todas las demds disposiciones del acuerdo
académico 4 que aqui me refiero. Unos mismos son, por regla
general, los estatutos de las.correspondientes que los de la ma-
triz espafola; pero pueden, cuando sea necesario, modificarse
para aquellas de comun acuerdo. En la manera de’ proceder
reglamentaria son las americanas enteramente libres, asi co-
mo en los nombramientos para oficios académicos; y para la
provision de las vacantes de niimero, tienen la iniciativa, por-
que es de advertir que, siendo considerados fodos sus indivi-
duos como correspondientes de la Espafola, natural y logico
es que ésta sancione su eleccion.

Por dltimo, y prescindiendo de todas las demds disposicio-
nes que el acuerdo de creacion contiene, paréceme necesario
mf.::nciun_ar especialmente aqui las contenidas en sus tres ul-
timos articulos, 4 mi juicio, tan importantes como ‘caracte-
risticas. ‘

Establécese, en efecto (art. 9.°), que «las Academias corres-
»pondientes podrdn, cuando lo tengan por conveniente, re-
»nanciar 4 su asociacion con la Espafola, sin mas requisito
»que declardrselo asi por escrito y oficialmente;» y en el ar-
ticulo siguiente (10.°), que «reciprocamente la Academia
»Espanola podrd tanto no autorizar la creacion de Acade-
»mias currﬁpundientes, cuanto declarar fuera de la asocia-
»cion 4 cualjuisra de las existentes que deje de cumplir con
»las obligaciones voluntariamente contraidas.»

Quizds aalguno le parezca excesivo el extremo 4 que se
lleva en esas disposiciones el respeto a la libertad de accion
de las nuevas Academias; pero la verdad es. ey por lo mismo
que la asociacion no tiene de obligatoria mds que el compro-
miso voluntariamente contraido, debe racionalmente presu-
mirse que’'todos sus miembros han de procurar con esmero
que la discordia no estalle en su seno. Si tal aconteciera, por
desdicha, ¢qu;, juez dirimiria el conflicto? iQué¢ sancion penal
y por quién scria posible imponérsela al discolo? En tal caso,
que me parece mds que improbable, pero que al cabo es posi-
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ble, mds vale que la separacion de' los elementos 'incompati-
bles pueda hacerse ficil, y por decirlo asi legalmente, que ha-
cerla, oponiéndole obstdculos inttiles en definitivo resulta-
do, hostil y escandalosa. | "

La Academia, por dltimo, en sudeseo de preservarse y pre-
servar 4 sus asociados’'en Amcdrica de los riesgos, cuando mé-
nos contingentes, con que ciertas' complicaciones politicas pu-
dieran un dia amenazar lafederacion literaria, cuya fundacion
decretaba, termina su acuerdo con el articulo 11, que a con-
tinuacion literalmente trascribo:

«Siendo, como lo es, puramente literario el fin para que se
»crean las Academias correspondientes, su asociacion con la
»Espafiola se declara absolutamente ajenad todo objeto politi-
»CO, ¥ en consecuencia, independiente en todos conceptos de
sla accion y relaciones de los respectivos Gobiernos.»

En consecuencia de ese acuerdo, y de las vivas cuanto dis-
cretas gestiones de la Academia y de sus celosos correspon-
dientes americanos, se han establecido ya, y muy acertada-
mente funcionan, en Santa Fé¢ de Bogota, la Academia
‘Colombiana, que consta de doce individuos de niimero: en
Quito la Ecuatoriana, con nueve miembros, y en Méjica la
de aquella republica, con trece académicos.

Escaso podra parecer 4 primera vista ese nimero de Aca-
demias con relacion al que convendria que en América hu-
biera; mas si se consideran las preocupaciones que ha habido
que vencer, la distancia que de aquellas regiones nos separa,
y sobre todo, las incesantes vicisitudes por que en estos dlti
mos anos han pasado, asi las reptblicas hispano-americanas
. como su antigua metropoliy, no se me figura que aventuro
nada en decir que debemos felicitarnos de los resultados obte-
nidos, quz esos son realmente superiores 4 las esperanzas que
al comenzar la empresa pudieron realmente concebirse, 'y en
fin, que en su virtud, no es temerario prometerse, en un por-
venir no muy lejano, la realizacion completa del noble deseo
de la Academia: restablecer ‘en'lo literario la-union politica-
mente rota entré Espana y América, para que pueda con ver+
dad decirse que <en los'dominios del idioma de Cervantes ei
xsol nunca se pone.» ' |
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VIII.

Es posible, y me parece mds que probable, que en opinion
de no pocos de mis lectores, si algunos tengo, la mayor parte
de lo que en ¢ste y en el anterior articulo dejo escrito, no
sea muy pertinente al asunto que en el epigrafe comun 4 en-
trambos he anunciado. Lo sentiré de veras; pero el mal, si lo
hay, estd 'ya hecho y no tiene remedio. Quod SCripst, scripsi.

Y por otra parte, no siendo éste ensayo mds que una intro-
duccion al exdmen, que mds adelante me propongo hacer, del
estado y progresos de la literatura contempordnea en la Amé-
rica Meridional, partiendo, como lo dejo dicho, de la excelente
biblioteca de escritores venezolanos, pubhcada por el senor
D. José Marfa de Rojas, figuraseme que no ha estado entera-
mente fuera de propdsito dar idea de los estrechos lazos que
median en lo literario entre dmbos paises; de los esfuerzos
»que en uno y en otro se han hecho y se estdn haciendo para
consolidar y utilizar la union que de ellos resulta, y en fin,
del sistema que al efecto ha parecido conveniente establecer
de comun acuerdo.

Todo lo que no esla politica' del momento, la crénica es-
~candalosa del dia S el espectdculo de la noche anterior, llama
poco la atencion del piblico en nuestro pafs; bueno me paré-
ce que es:tratar de. hacérsela fijar, de cuando en cuando si-
quiera, sobre los progresos de la literatura y los trabajos que
para fomentarlos acometen tan celosa como modestamente,
ya escr}mres 1n51gne5 ya corporaciones mds laboriosas y maa
dtiles que el comun de las gentes lo imagina. '

Patricio pE Ao Escosura.

Yor. i.——Tomo 111

-



PSICOLOGIA DEL HOMIGIDIO.
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El Cédigo penal de Alemania dispone en el parrafo 211:

«Aquel que intencionalmente mate 4 un hombre, si lo ha
hecho con premeditacion, serd condenado 4 muerte por ho-
micidio premeditado.»

Ademds del homicidio premeditado, el pdrrafo 8o condena

rambien 4 muerte las tentativas de asesinato contra el empe-
rador, contra el soberano natural del culpable 6 contra el so-
berano en cuyo pafs se encuentre en el momento del aten-
tado.
" En conformidad 4 las tradiciones juridicas de Alemania, la
ey distingue el crimen de homicidio premeditado, digno de
muerte sin excepcion, del crimen que estd mds inmediato 4
él, pero que no merece la muerte del homicidio 6 sea que
se verifica sin premeditacion y que poOr tal motivo se cas-
tiga con cinco afios de reclusion a lo ménos.

Con estas sanciones penales que se refieren 4 las dos for-
mas principales del asesinato intencional, asesinato premedi-
tado y homicidio simple (Mord und Todtshclag) estan com-
prendidas en el cap. XVI del Cédigo penal otras sanciones
que consideran y califican otros casos de homicidio volun-
tario.

En relacion 4 la gravedad de la pena existe en nuestro Co-
digo-aleman la siguiente graduacion:

. Pena de muerte por homicidio premeditado 6 por
cualquier tentativa de asesinato que sca considerada como un
atentado de lesa magestad contra el emperador u otro cual--
quier soberano territorial de Alemania (parrafos 211y 80).

». Reclusion perpftua, 6 al ménos por diez anos.

a) A aquel queasesine intencionalmentea un hombre pa-
ea 1levar 4 cabo una accion punible é para alejar un obstdcu-
lo que se oponga 4 su ejecucion, 6 para sustraerse 4 ser cogl-
do in fraganti (parrafo 214).

b) ~ Por el homicidio simple de un pariente de la linea as-
cendente (parrafo 215).

2. Reclusion de cinco afios al ménos para los casos €O~
munes de homicidio simple (pdrrafo 212).

4. Reclusion por tres afos 4 lo ménos para el homicidio
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voluntario de un hijo natural llevado 4 cabo por la madre
durante el parto 6 inmediatamente despues (infanticidio) 6
prision de dos anos a lo ménos cuando concurren circunstan-
cias atenuantes (parrafo 217).

5. Prisionde tres afios por lo ménos al que asesinare 4
otro 4 peticion expresa del asesinado (pdrrafo 216). |

6. Prision por seis meses 4 lo ménos por el homicidio vo-
luntario cometido en un arrcbato justificado de ira contra el
asesinado 6 con otras circunstancias atenuantes (parrafo 213

En todos estos casos se supone que la intencion del agresor
¢s matar y que la justicia se halla en situacion de poder pro-
bar que esta era la intencion del agente en el momento del
hecho. Segun la ley alemana, no se considera homicida ni
asesino a aquel que haya inferido una herida grave 4 una
persona, que le ocasione la muertz éle haya suministrado
veneno, si las circunstancias no prueban que el agente se pro-
pon:a ocasionar la muerte,

La imperfeccion de toda justicia humana hace que solo un
nimero reducido de fallos judiciales, que no son ficiles de
sefialar, corresponden 4 las condiciones reales de un crimen.
Aun en la mejor administracion de justicia se¢ encuentran ab-
soluciones contrarias 4 la verdad por falta de pruebas del
crimen, & condenas fundadas en errores judiciales. Como
la distincion entre premeditacion y no premeditacion de-
cide de la muerte 6 vida del agente, cosa que no se tiene
en cuenta en todos los demds hechos criminales, resulta que
se introduce con esta cualidad distintiva en los delitos de ho-
micidio una complicacion mayor en los defectos de la admi-
nistracion de justicia. Sucede que por pruebas defectuosas &
insuficientes se castiga como homicidio impremeditado
aquel cuya premeditacion no pudo ser demostrada por el fis-
cal; y es tambien posible que por una lesion, hecha intencio-
nalmente y con el prop3sito de ocasionar la muerte, se im-
ponga al causante la pena menor sefialada 4 las lesiones cor-
porales, por no haberse podido demostrar con evidencia sus
propdsitos de asesinato. Pero es de mayor importancia para
los intereses de la justicia humana el caso opuesto, en que
un acusado es condenado 4 una pena mayor que la que le
corresponde por no hallarse en condiciones que le permitan
hacer ver las circunstancias, que 4 ser atendidas le hubieran
aminorado la pena. El que no pueds probar que ha cometido
un homicidio premeditado 4 peticion de la victima, serd cas-
tigado como asesino, con la pena de muerte, en lugar de ser
condenado a prision, que es la pena correspondiente; alcan-
z2 tambien la suerte de una pena mds dura y mds injusta,
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el que acusado de homicidio, no puede hacer comprender que
el acto cometido ha sido consecuencia de provocaciones gra-
ves y culpables de parte del asesinado. Cuanto mds nume-
ros0s son los elementos componentes y efectivos de un con-
cepto juridico, tanto mayor es la cifra de los errores judicia-
les posibles.

La vida y la muerte de un acusado dependen, en el Codi-
go penal, no sdlo de las condiciones reales del crimen que
ha comeatido, sino tambien de la exactitud de la reproduccion.
de sus circunstancias hecha con las pruebas judiciales ante
los jueces y jurados. |

;Corresponde siempre al original la imdgen del hombre
reproducida mecanicamente por los rayos del sol en el cris-
tal fotogrdfico? Y si estos retratos hechos con la luz del sol
no son parecidos, icomo puede pretenderse que los de la no-
che den la imagen del alma del delincuente 4 través de los
miles rayos que parten de las humanas percepciones y racio-
cinios, de las sensaciones y las suposiciones en medio del
horror .y de la compasion, y que esta imdgen se destaque
compacta, precisa y distintamente ante los ojos del jurado?

Es una opinion bastante general encontrar facil y seguro el
medio de establecer una diferencia entre el homicidio y el
asesinato y que un jurado pueda determinar, mediante el sen-
tido comun, en qué estado psicoldgico se hallaba el acusado
de homicidio premeditado en el momento del crimen, y si ha-
Lia obrado con 6 sin premeditacion. Pero aunque asi se crea es
ficil demostrar que esta suposicion es completamente erro-
nea, porque ni la cienciamisma se encuentra en estado de se-
aalar las diferencias que existen en este campo de la psicolo-
gia, y porque ios conceptos juridicos sobre homicidio y asesi-
nato sufren en la historia muy grandes variaciones, y aun hoy
no existe en los pueblos cultos una verdadera conformidad
para evaluar el crimen mayor (1). Respecto 4 una investiga-
cion tal y 4 los resultados que se pudieran obtener, téngase
otra vez 4 la vista el estado de las leyes penales vigentes en
Alemania. El legislador dice: todos los casos calificados como
homicidio premeditado son en el fondo iguales, y por consi-
guiente el juez debe condenarlos 4 la misma pena; esto es,
4 muerte. Solamente se exceptua de estos el infanticidio,
en el cual la madre quita la vida al recien nacido, sea 6 no
con preméditacion; y el caso comparativamente muy raro del

(1) Para mayores detalles y pruebas conducentes, véase el tomo 3 del
derecho penal, pag. 405. Berlin 1872, y el homicidio y la pena de muerte.
Berlin 1873.
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homicidio premeditado 4 peticion del asesinado. Segun el le-
gislador, los casos de homicidio cometidos sin premeditacion
son intrinsecamente casos diferentes, yel grado de su castigo
puede variar entre seis meses decdrcel y la reclusion perpétua.
Bajo la condicion negativa de la no premeditacion (esto es,
homicidio simple), la ley admite varias distinciones de culpa
mayor 0 menor, pero no las admite en la condicion positiva
de la premeditacion (homicidio premeditado) como si bastase
el nombre odiado por toda la humanidad de homicidio preme-
ditado para decretar inevitable y necesariamente el ester-
minio del culpable como satisfaccion al sentimiento juridico,
y que si1 se le conserva sea solo por un acto de gracia que
no debe tenerse en cuenta. Aqui se encuentra una contra-
diccion de importancia con el principio 18gico; 4 saber: que
la ley reconoce en una condicion puramente negativa, va-
rios grados de delito con diferentes grados de pena y que
en la misma clase de crimen por asesinato no quiere recono-
cer la correspondiente graduacion 4 su opuesta condicion po-
sitiva. Debe relevarse tambien como completamente contrario
a la direccion histdrica de las nuevas doctrinas juridicas el ha-
cer tal diferencia entre los casos comunes de homicidio sim-
ple y el mas leve de homicidio premeditado; el Cédigo pe-
nal germadnico, los condena respectivamente con cinco afios
de reclusion y con la pena de muerte.

Los dos casos, el homicidio premeditado y el simple, tie-
nen de comun que un hombre ha sido privado de la vida
intencionalmente. A toda muerte intencional y criminal. se-
nalaban la pena capital, asi el derecho mosdico como el ro-
mano. Hasta nuestro siglo era un ctimen capital, tanto
el homicidio voluntario simple, como el premeditado.
Como la diferenciaentre los dos crimenes consistia en el modo
de ¢jecutarlos, la diferencia en la aplicacion de la pena capi-
tal consistia tambien en el modo de ejecutarla: Cérlos V re-
solvié en 1532, que al reo de homicidio premeditado se le
Mmatara atormentandole todo lo posible, y se aplicara solo
la decapitacion al reo de homicidio simple.

En oposicion al concepto actual de la legislacion germani-
ca, y en mayor armonia por otra parte, con la legislacion in-
glesa, me atrevod afirmar que el mayor 6 menor delito de
homicidio voluntario puede medirse grado 4 grado. segun
la indole moral de los motivos, pero no por la circuns-
tancia de estar ejecutados con & sin premeditacion, en que
hoy se funda la pena de muerte. Por esto es de gran
importancia determinar’ con precision las causas que im-
pulsaron al homicidio premeditado. Los poetas de mds
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fama se esfuerzan en demostrar en sus tragedias que hom-
bres de naturaleza nobilfsima, pueden ser conducicos 4 co-
meter crimenes obligados por circunstancias superiores a
su voluntad. Hamlet, Laertes, Otelo, el padre de Emilia
Galotti y otros muchos héroes trdgicos, llevan 4 cabo ho-
micidios premeditados, 4 los cuales el interés poctico crea un
objetivo que la legislacion actual desconoce completamente,
una profunda y violenta pasion que lucha en vano para no
efectuar su proyecto criminal, y que este tenga lugar en aquel
momento en que la energfa de un cardcter altamente excita-
do se halle dominado por la lucha contra el dominio implaca-
ble de la tentacion. Precisamente en este combate del alma
que en vano lucha con todas sus fuerzas, €s en lo que radica
el efecto profundo que produce la catdstrofe de Hamlet.

Es maravilla la poca influencia que en el mundo culto han
ejercido los grandes poetas, como Shakspeare, Lessing,
Goethe y Schiller ; pues cuando habla en general, y sin
adornos poéticos, del homicidio, se empena siempre en ver
en cada homicida un hombre abominable, y discute toda
clase de excepciones. La mayor parte de los que asi juzgan,
se limitan 4 lo puramente externo del hecho, sin penetrar
nunca en las causas de los motivos criminales.

En cierto nimero de crimenes, aunque pequeno, es en
verdad imposible estudiar todo su proceso interno desde sus
orfgenes primordiales, porque los motivos de accion en el
hombre no son simples causas naturales, sino algo condicio-
nado y especial en cadauno. Diariamente experimentamos este
hecho en nosotros mismos tan pronto cOMO NOS €xaminamaos
cuidadosamente. Lo que interiormente nos conmueve, ¢S
para otros por completo indiferente, y lo que 4 otros pone
en gran excitacion, 4 nosotros no nos preocupa lo mds mini-
mo. Algunas personas obran por impulsos que & otros son
totalmente ajenos. Cuanto mds pequeno es el nimero de los
que son capaces de juzgar deliberadamente 4 un hombre por
su manera de pensar y de sentir, por su posicion civil y social,
tanto mds incomprensibles siguen siendo la fuerza y presion
de los motivos del homicidio. As{, frecuentemente se consi-
dera 4 los motivos como una maldad incorregible € inherente
al cardcter y se estima su mostruosidad por la manera de
pensar del que juzga.

Hace mucho tiempo que se ha empezado a senalar en las
estadisticas penales francesa ¢ italiana, losmotivos del homici-
dio y del asesinato. Sus curiosas observaciones son tanto més
importantes, cuanto mds se comprende ahora que la frecuen-
cia del crimen no depende casi nunca de la especial natura-
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leza de la pena, sino mas bien de la accion compleja de otras
. circunstancias, en parte individuales, sociales, fisicas y en
parte tambien politicas.

Es necesario prescindir aqui de los defectos puramente
corporales y dela enfermiza excitabilidad del sistema nervioso.
en tanto que puedan inclinar 4 ciertas personas a atentados
homicidas, por mas que desde muy atrds haya sido objeto de
profundas investigaciones la relacion entre el delito y la per-
turbacion fisica, y 4 pesar de que la sentencia romana, que solo
en cuerpo sano habita ¢l alma sana fuera verdadera dun
en su forma negativa y se dijera que la atrofia del sen-
tido moral se funda en la condicion fisica del individuo. Pero
debe tenerse como un resultado notable de las nuevas inves-
tigaciones, si bien no apreciado convenientemente por todos,
que no se considere como una prueba de la imputabilidad
moral juridica la facultad de discernir entre el bien y el mal
6 el sentimiento del perjuicio en el acto de la ejecucion, y que
-al contrario, se admite que muy bien pueden estar unidos
el extravio y las afecciones psicoldgicas con un alto grado de
inteligencia, con conocimiento € imputabilidad dé un resul-
todo determinado, producto de otras acciones.

Precisamente porque el homicidio viola en lo mds intimo
al sentido moral, su proceso juridico por la introduccion de
los factores psicoldgicos en la cuestion de la imputabilidad,
hace necesario el estudio detenido y comparativo de todas
las ideas anteriores sobre enfermedad del espiritu, con lo que
se ha contribuido no poco al enriquecimiento de la medicina
legal. Acaso sea la unica ventaja que se haya obtenido de la
distincion entre asesinato y homicidio, ventaja en si impor-
tante, pero extrana tambien 4 la administracion de justicia;
que la presencia de un signo que caracterice la reflexion, la
premeditacion exige tambien tener en cuenta los motivos del
agente para estar seguros de su mayor grado de culpa. De
esta suerte quedd tambien expedito el paso 4 la indagacion fi-
siologica del proceso comun, que ha desarrollado por un lado
el crimen y por otro el estado patoldgico.

Franz von HOLTZENDORFF.

(Se concluira. )
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Tres meses ha que el autor de esta Crimica di6 comienzo a estos trabajos,
‘tanto mas dificiles para él, cuante mis agenos 3 la indole de nuestros perio-
dicos y mas despfovistos de valiosos antecedentes que pudieran ofrecerle segu-
ra guia y satisfactorio modelo. Dirigir de cuando en cuando una mirada ca-
rifiosa 4 la literatura de pueblos tan apartados de nosotros por la distancia
como por su genio y sus costumbres, parar mientes en aquellas manifestacio-
nes de su cultura que constituyen en ella misma una verdadera novedad, sa-
crificar el 6rden estrictamente cronoldgico de las pr{:duc‘ciunes literarias a otro

- . mas elevado y trascendental era ciertamente una empresa aventurada y peli-

grosa.

Desde que aquella primera Criznica se escribido, un afo nuevo ha llegado, y
cuantos han tenido la dicha de seguirle dia por dia hasta hoy, pueden por tanto
felicitarse y dar gracias al cielo por haberles dispensado ese beneficio,y el autor-
de este articulo confia en esa escelente disposicion del animo para arriesgar una
nueva Crinica en el tempestuoso mar de las pasiones literarias, haciendo como
siempre mas caso de las cosas que delos nombres, de las materias que de las
fechas, 4un 4 riesgo de contradecir aficiones inmoderadas que €n diverso sentido
se manifiestan entre nosotros.

La necesidad de saber un poco de todo, aun a ries.gﬁ de que 2 la postre no
se sepa mucho de nada, ha sido causa de que las enciclopedias y los diccio-
narios historicos, biograficos, cientificos, filosoficos, etc., presenten en nuestra
época los caractéres de una verdadera invasion. Hay entre ellos obras notabi-
lisimas, y los diccionarios de antigiiedades tienen, generalmente hablando, muy
buena parte en este género de empresas bibliograficas. Los de Rich y Theil son
prucbas que podemos aducir en abono de lo dicho.
~ Bajo la direccion del Dr. Wwilliam Smith se esta publicando actualmente en
Inglaterra un Diccionario de antigiiedades cristianas (1), como continuacion
del Diccionario de la Biblia. En los pueblos protestantes la Biblia es un libro
necesario, y todo lo que & las Escrituras se refiere es, por tanto, de interés.

¥

(1) A Dictionary of Christian Antiquities, being a Continuation of the Dic-
tionary of the Bible. Ed. by 'W. Smith and S. Cheetham Murray, 1875.
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general. Asi se explica que el Diccionario de la Biblia del Dr. Smith no sea el
{inico. Hay, por ejemplo, en los Estados-Unidos ‘uno muy popular, que se
hizo tomando por base el de Mr. Edward Robinson y que esta ampliamente
ilustrado con mapas y grabados.

El Dr. Smith y sus compafieros se proponen dar @ conocer en ese diccio-
nario la organizacion de la Iglesia, sus ministros, su legislacion, disciplina y
rentas, la vida social de los cristianos, su culto y ceremonial, sus lugares sa-
.grados, su arte, su simbolismo’y las catacumbas con otras manifestaciones
igualmente dignas de mencionarse. No es facil juzgar & primera vista una obra
de este género. La critica inglesa conviene en reconocer que el diccionario de
que hablamos es acreedor al aprecio pablico, aunque algunos articulos estan
escritos muy 2 la ligera y sin suficiente detencion. Hay en cambio otros que
estan admirablemente hechos y entre estos podemos citar el de Mr. Jackson
sobre. el Adulterio, el de Mr. Pfoulkes sobre los Concilios de Constantinopla y
el de Mr. Scudamore sobre las imagenes. Los editores anuncian que seguira
a este diccionario una obra parecida sobre las doctrinas y la literatura cristia-
nas, juntamente con noticias biograficas. Esta obra, cuya publicacion no ha
de tardar mucho, esta destinada 4 completar el cuadro de la Iglesia desde la
época de los apdstoles hasta Carlomagno.

Mr. Starﬂe}r T. Gibson ha publicado un importantisimo libro titulado
Religion y ciencia (1). Investigando las cuﬁdiciﬂnes de la creencia; discur-
riendo sobre la fé con noble y levantado espiritu, Mr. Gibson se acerca ala
conciencia religiosa con ese profundo respeto y ese impulso generoso del cora- -
zon que son tan necesarios para abordar esas fundamentales cuestiones en que
tanto se interesan la paz de las almas y el verdadero porvenirde la civilizacion.

Las Cartas a un escéptico de nuestro inolvidable Balmes han sido puestas en
inglés por el reverendo W. M’Donald, que ha hecho su notable traduccion
con gran carifio y esmero. La critica inglesa hace justicia con este motivo 2
las grandes cualidades de Balmes, aunque a decir verdad, se fija con mas gusto
en su bondad y pureza de corazon que en el mérito filosofico de las Cartas.

De otras publicaciones no haremos mas que citarlas. Tales son: "El Evan
gelio segun San Licas,, del Reverendo Carr; »Algunas dificultades moder-
nas,, del Reverendo Barring-Gould, y los "Fundamentos de la religion en el
pensamiento y el corazon del hombre,, de Sir John Barnard Byles. En los
Estados-Unidos, Mr. Moffat ha dado 4 la estampa una Historia comparativa
de las religionzs (2), que se puede contar perfectamente en el nimero de aque-
llas obras que valen poco por sus condiciones doctrinales y por los datos. his-
toricos que contienen.

De todos los ramos de la filosofia acaso no hay ninguno que preocupe
tanto a los ingleses como los estudios psicologicos. La tendencia . ca-

(1) Religion and Science. By Stanley T Gibson. Longmans, 1876.
(2) A Comparative History of Religions. P. y James C. Moffat, professor
of the Theological Seminary in Princeton, New-York, Dodd and Mead.
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racteristica de la filosofia inglesa es eminentemente empirica, la observacion
¢s su norte, el hecho su campo, la experiencia su limite. No busqueis en la
filosofia inglesa esas grandes construcciones metafisicas que son la gloria de
Alemania y el asombro del mundo, esas grandiosas construcciones que solo
tienen rivales en Grecia, ticrra sagrada del pensamiento y de la inspiracion:
Los ingleses no pasan, no puedea pasar, generalmente hablando, de la psico-
logia. Y en la psicologia no buscar las relaciones supremas del alma con el cos-
mos, no aspiraran 4 descifrar el enigma capital de la ciencia, no ven escri-
to con caractéres divinos en la creacion ese proceso igualmente diyino de
todas las cosas creadas en vista de un fin mas alto, el aparecer del espiritu en
la naturaleza para trasformarla y reavivarla con la conciencia de lo absoluto en
el mundo, con la perfecta reconciliacion de lo infinito y lo finito, con el
consorcio sublime de lo eterno € increado y de lo perecedero y mudable. La
psicologia es para ellos una ciencia de observacion, un desarrollo ulterior de
las investigaciones fisioldgicas. Mas hay, despues de todo, en esta clase de
estudios, aplicacion, seriedad y celo dignos de encomio. Podremos negarnos 4
dar carta de naturaleza a estas creaciones en nuestra conciencia, pero no po-
dremos negarles sin gran injusticia nuestra consideracion.

Sucede con todas las cosas que adquieren grandisimo favor en la opinion el
mismo fendmeno; caen muy luego en poder de la imaginacion. Si alguna
prueba se necesitara, nos la daria la obra de Mr. Gorman sobre la v Psicologia
cristiana,, nueva traduccion de un famoso escrito del célebre mistico sueco
Swedemborg, que es un verdadero precursorde nuestros espiritistas (1).

Con razon se ha dicho que este afio de gracia vivira eternamente en la his-
toria del pensamiento. Y jcomo no decirlo, si al darse a luz este tratade de
Swedemborg nos hallamos en posesion del secreto que por caminos tan diversos
buscaban los pensadores dedicados al estudio de la psicologia? Mr. Gorman
asegura que al fin se han descubierto los principios de una completa psicolo-
gia, que Swedemborg nos ofrece los hechos y principios esenciales en toda
construccion psicologica, que trate de ser a2 un tiempo verdaderamente racio-
nal y eminentemente cristiana. Asesta luego con mistica ingenuidad rudos
golpes 2 Kant, Hegel y & Herbert Spencer. Recuerda el autor de este articulo
‘que en los primeros afios de su juventud cayd en sus manos la bellisima nove-
ta de Bulzac, titulada Serapkita. Todavia evoca con gusto aquellos rasgos
rnaravillosos de superioridad con que deslumbra la heroina del cuento al infeliz
y entusiasta Wiifrido: aquellas conversaciones apasionadas y extrafias que, ‘ora
en presencia de los magnificos espectaculos de la naturaleza tan rica en miste-
rios y en maravillas alla en el Septentrion, ora en el modesto y silencioso reti-
ro del hogar, descubrian luminosas perspectivas misticas en el alma de Sera-
phita, mundos de sentimiento en el corazon de Minna, dantescos tormentos

(x) Christian Psychology: the Soul and the body in thzir Correlation and Con-
frast. Bemg ‘a new translation of Swedemborg’s Tractate De commercio

Anime et Corporis, etec. Londini, 1769; with Preface and notes. By F.
M. Gorman, London, 18735, °
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en el espiritu de Wilfrido. Y luego en la narracion del pobre pastor que vela
entre libros y nieves por la salvacion de las almas, aquel largo poema swe-
demborgiano, los planetas habitados de espiritus, las legiones serificas bafian-
dose en el éter de la eterna verdad, los amores angelicales que unen misteriosi-
aimamente 4 los espiritus puros en la increada luz de la eternidad, la peregri-
nacion de las almas en escala ascendente desde el barro de los terrenales pla-
ceres 4 la sublimidad de la purificacion interior, la triste historia de nuestras
amargas pruebas en la tierra, y como luminoso y gloriosisimo epilogo, la re-
compensa incfable que nos aguarda en otros espacios y otra vida, en el pro-
vido seno de la misericordia divina. Fuerza es confesarlo: no se puede hablar
de estas cosas en'la ciencia: lo que nos conmueve en la novela 6 en el poema
nos aburre lastimosamente en un tratado; las mismas ideas que nos hacen llo-
rar en una obra deimaginacion nos hacen reir en una obra didactica. Si fuéra-
mos swedemborgianos 6 espiritistas no le perdonariamos 2 Mr. Gorman que
hubiese entregado el tesoro de tantas creencias y de tantos ensuefios al brazo
secular de la critica. Todos sus insultos 2 los grandes filésofos que brillan
como astros de refulgente luz en el cielo del pensamiento son inocentes des-
ahogos que le perjudican demasiado para que merezcan la pena de ser recogi-
dos. Fuera una imperdonable crueldad clavar las ufias del sarcasmo en esas
paginas teiiidas con alegres colores por la rica imaginacion del mistico sueco.

Mr. Patrick Proctor Alexander ha dado recientemente a2 la estampa una
obra de muy distinto caricter. El problema que llamaban nuestros padres /-
bre albedrio y que llamamos nosotros lbertad de la woluntad, es uno de los
més graves que en la actualidad se discuten (1). La edicion de la obra de
Mr. Alexander, & que ahora nos referimos, es la segunda. Esto prueba que su
trabajo no hasido desdefiado por el ptiblico. Mr. Alexander discute principal-
mente, 3 proposito de las opiniones de Stuart Mill esa importante cuestion
fijandose en el punto de vistade la conciencia y mirando a la relacion de esta
con el acto de la voluntad. La cuestionasi planteada, es de gran importancia,
como facilmente se advierte, pues si al obrar de un modo tengo conciencia de
que hubiera podido obrar en sentido contrario, el acto queobré es acto libre en
cuanto es determinado consciamente por mi en oposicion 2 otro distinto. Hu-
biéramos querido que Mr. Alexander adoptara una forma mas severa paradar
literaria vestidura 4 sus conceptos, pues notase alguna ligereza en el tono con
que se expresa, y esto le perjudica grandemente. Por lo demas, claro esta que
no podemos detenernos en dar razon de todas sus proposiciones y que no nos
es dado discutirlas en este momento.

Mr. Hughes ha dado 2 la estampa un libro titulado La Economia del pensa-
miento, y es lastima que, atraidos por el titulode la obra, se hayan decidido a
comprarla algunas personas, pues no tiene disculpa tanto descuido en la for-

(1) Moral Causation or Notes on Mr. Mills Notes to the chapter on
Freedom in the third edition of his Ex. of Hamilton’s Phil. By Patrick Proc-
ter Alexander. 2. edition. Edimburgh. 1875.
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ma sin las circunstancias atenuantes de una gran elevacion en los cancEptﬂs }r
una recomendable profundidad en los juicios (1). |

Ha obtenido en cambio mucha estimacion la excelente obra de miss Elena
Zimmern sobre Schopenhauer y su.filosofia (2). Produce a la verdad una pro-
funda impresion ver 4 esta dama aplicando su indisputable ta'ento 4 reproducir
en las piginas de un interesante libro la fisonomia y el caracter de un hombre
tan adusto y desengaﬁadu como Schopenhauer, su extrafia filosofia, su abru-
mador pesimismo. El libro de miss Zimmern no estd exento de errores; tal
vez sus apreciaciones sobre el budismo no tienen mas valor que el de resyon-
der al sentido que atribuye a esta famosa doctrina oriental el fil6sofo aleman;
tal vez sus opiniones sobre Kant no estan completamente de acuerdo con un es-
tudio paciente y detenido del sistemna, tal vez no ha comprendido particulari-
dades y puntos de vista importantes de la filosofia pesimista; pero esto no im-
. pide que la obra a que nos referimos se lea con bastante mtcrﬂs y No €scaso
provecho.

Como hemos dicho ya en las cubicrtas de nuestra Revista la que se titula
Mind (3) esta dirigida por Mr. George Croom Robertson, que ensefia filoso-
fia en el colegio universitario de Léndres. Al frente del primer niimero aparece
una especie de programa (4), de que vamos 4 decir algunas palabras. Mr. Ro-
bertson hace notar el estado de los estudios filoséficos en Inglaterra,.como tu-
vieron que encerrarse por tiempo en limitados periodos de la vida de algunos
hombres iiustres, como lograron apoderarse del espiritu ptiblico, cémo sucardce-
ter eminentemente cientifico se disputa todavia por algunos, y manifiesta luego
que el objeto de la nueva publicacion es afirmar con vigor creciente el valor
cientifico de tan altos estudivs, recoger todos los progresos que se cumplen en
la psicologia y lasciencias afines, dar cuenta exacta de todo el mavimiento filo=
s¢fico del mundo culto, de todas las obrasnotables y consagrar atento examen
a la historia del pensamiento. El primer niimero es buena prueba de que estas
promesas estan hechas con toda laformalidad inglesa. Nuestra REvisTa ha pu-
blicado ya un brillante estudio de Herbert Spencer, tomando tan importantg
trabajo de esa publicacion, y en los nfimeros anteriores hemos ofrecido 2 las
meditaciones de nuestros lectores uno muy notable tambien de J. Sully, que
se publico primeramente en la misma revista inglesa.

La Gltima novedad que exige de nosotros una especial mencion en este
articulo son los yPensamientos sobre arte, filosofia y religion,, sacados de los.
escritos inéditos de Sidney Dobell por Mr. John Nichol (5). Sidney Dobell
fuéun gran poeta, que obtuvo en temprana edad lauros envidiables, pero se

(x) The Economy of Thought. By T. H, Hughes.

(2) Arthur Sr!mpfrz&amer /s life  and Philosophy. By Heien Zimmern.
London. Longmans and Co. 1876.

(3§ GMzrzd A quarterly Rewew of psychology and phylosophy. 3o. 1. Janua-
ry 1876, .

(4) Prefatory Words.

(5) Tﬁﬁﬂg&n on Art, Philosophy and Religion; beinga Selection, from the Un-
Published Papers of S_ydm;_*y Dobell, With Intr, Notes by Juhn Nichol.
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_gonvencié pronto de que no estaban en perfecta consonancia su génio }r los
tiempos. Retirdse, pues, al hogar, donde la mala salud turbé frecuentemente la
paz de su descansada vida. Los fragmentos coleccionados por Mr. Nichol, que
ha hecho para ellos una interesante introduccion, versan sobre varios asuntos,
descollando ciertas doctrinas sobre el arte, que estan en contradiccion con la
teoria del arte por el'artc que ahora priva, los escritos politicos y algunas apre-,
ciaciories sobre religion que son dignas de leerse. La obra resulta incoherente
por su especialisima forma, y 4un sin ser un trabajo de verdadera importan-
cia filoséfica, se lee con gusto y simpatia por todos aquellos que no se creen
autorizados 4 juzgar las obras agenas, prescindiendo de consideraciones que no
quisieran ver desdefiadas al tratarse de las propias.

Hablando ahora de otras materias, diremos que Sir Roland Wilson ha pu-
blicado recientemente un importante libro titulado Historia de la moderna le-
gislacion inglesa (1). Pocas obras reunen tan excelentes condiciones para figu-
rar en el nimero de las de texto. Sobresale por la exactitud de sus datos his-
toricos y por la elevacion de su espiritu reformista y progresivo. Sus aprecia-
ciones criticas sobre Bentham y la relacion que guarda este con los otros re-
formadores ingleses son dignas de estudio y elogio. Es lastima que las dimen-
siones de la obra de Sir Roland Wilson sean tan cortas; encarecimiento no es-
caso por cierto, pues casisiempre se puede decir lo contrario de las numerosi-
simas producciones del ingenio que aglomeran en los escaparates de libreria las
innumerables imprentas que en el mundo existen,

Mr. W. Stanley Jevons ha publicado un notable escrito sobre #El dinero y
el mecanismo del cambioy (2). Este libro es recomendable por el nimero de
asuntos nuevos que examina discretamente. Sus consideraciones sobre las pro-
piedades metilicas de las monedas y sobre el Banco de Inglaterra merecen
un recuerdo especial. |

Citaremos, sin pararnos ahora en examinarlas, la Historia de la Caap#ac:an
en Inglate ra (3) por Mr. Holyoake, la Teoria y practica de Bancos (4) de
‘Mr. Macleod y con gran elogio la obra publicada en New-York por

r. W. Strong scbre las relaciones de la Iglesia con el derecho civil (5).

El libro del publicista norte-americano Mr. Southall sobre el Origen del
‘hombre (6) se apoya en los datos que suministran la Geologia y la moderna

(x) History of Modern English Law. By Sir Roland Knivet Wilson., Riving -
ton. London, 1875.

(2)  Monzy and the Mechanism of Exchange. By W. Stanley Jevons. Lon-
don. H S. hmg 1875

The History c}t Cﬂﬂpentmn in England. Its literature and its Advo-

cates Vol. I. By G. J. Holyoake. London. Trubner. 1873. :

(4) The lhenr}' and Practme of Banking, etc. . '

(s) Two lectures upon the Relations of Civil Law to Church Polity, Dis-
cipline and Property. By Hon. W. Strong. New-York Dodd and Mﬂad. |

(6) The recent origin of Man, as Mostrated by Geology and the modern
Science of Prehistory Archslogy. B}r James C. fmuthall Phlladelphla Lip-~
pincott and Co. 1875.
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ciencia prehistérica. Segun Mr. Southall, el hombre aparecio en la tierra seis
mil afios ha. No direrhos que Mr. Southall demuestra satisfictoriamente su
tésis, pero es evidente que posee vastos conocimientos y no comunes dotes de
argumentador- |

La Guografia fisica de Mr. Cooley (1), persona ventajosamente conocida
por los desvelos que ha consagrado @ la educacion, es seguramente un buen
libro. Observaciones exictas, amplitud en la exposicion y bastante claridad
son las dotes que concurren en ese tratado.

Se ha publicado el cuirto tomo de la magnifica obra de Howe Bancroft so-
bre las razas indigenas de los Estados del Pacifico, en la América del Norte.
Para esta obra se ha enpleido un nuevo sistema que consiste en emplear un
gran niimero de colaboradores. El tomo & que nos referimos trata de las anti-
giiedades que pueden estudiarse en esos pueblos, y para hacerlo se ha servido
el autor de cincuenta personas cuyos trabajos son exacta y fielmente reprodu-

cidos en cuanto tienen de sustancial. Este tomo es de gran interés para ar
queologos ¢ historiadores (2).

Mr. Gladstone acaba de someter a la consideracion de todas las personas
que dedican la debida atencion i los trabajos literarios un nuevo libro sobre
los poemas de Homero. Titalase la obra Sincronismo homirico; estudio de la
epoca y patria dz Homero (3). Mr. Gladstone demuestra en este trabajo vastos
conocimientos historicos. Defiende el caracter historico de la guerra de Troya
el de los personajes y sucesos que con ella estan relacionados y la personali-
dad del insigne poeta, que es pira muchos una personificacion mis bien que
ua1 persona. No podemos seguir a Mr. Gladstone en sus eruditas investiga-
ciones, ni recordar sus poderosos argumentos, ni apuntar siquiera los datos
que ha sabido acumular con celo y competencia evidentes en el libro de que

hablamos; y que es sin disputa muy digno en todos sentidos de la gran repu.
tacion de su autor,

- La Historia del Protestantismo, de Mr. Wylie, cuyo tomo primero se ha
publicado poco h1 (4), es un libro apasionado, intolerante, mal hecho y mal
escrito. La obra de Mr. Barrington de Fomblanque titulada »Episodios poli-
ticos y militares en la Gltima mitad del siglo décimo-octavo, sacados de la
vida y correspondencia del general, hombre de Estado y autor dramitico
John Burgoyney (5), ofrece sin duda mis amena € interesante lectura. El ge-
neral Burgoyne fu€ un hombre muy simpitico y muy querido en su tiempo.

el

(1) Physical Geography or the Terraqueous Globe and its Phenomena.
By W, Desborough Cooley. Duland and Co.

(2 "The Native races of the Pacific States of North America. By Hubert
Howe Bancroft. Vol. IV. Antiquities. London 1873.

(3}  Homneric Synchronisn: an Enquiry into the time and place of Homcro.
By the Right Hon. W. E. Gladstone. (London Macmillan, and Co. 1876.)

(4) The History of Protestantism. By the Rev. S. A. Wylie. Vol. L. Lon-
don. Casselan Pelter and Galpin.

(5) Political and Military Episodes in the latter half of the Eighteenty
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Le dieron gran notoriedad victorias en la guerra, favor, un asiento en el Par-
lamento, dotes de inteligencia no comunes y varonil hermosura. Su interven._
cion como general inglés en la guerra de la Independencia de los Estados-
Unidos y la mala estreila que le obligé a rendir 3.500 hombres y la plaza de
Saratoga 4 los americanos, dan ocasion a estudios interesantes. Mr, Barring-
ton ha sabido salir airoso de su empeiio.

Entre los carlistas (1): asi se titula un libro de Mr. Furley sobre uno de
los periodos mas criticos de nuestra larga y cruenta guerra civil, que por for-
tuna ha terminado ya gloriosamente. Mr. Furley ha presenciado los sucesos a
que su libro se refiere y que estan comprendidos en el periodo en que tuvo el
mando en jefe de las fuerzas liberales el ino'vidable marqués del Duero. La
batalla en que murié este ilustre general por la sagrada causa que la repabli-
ca puso en sus manos, es descrita por Mr. Furley con gran riqueza de apun-
tes y no escasa animacion. No podemos detenernos en analizar esta obra ni
en recoger algunas pequefias omisiones mas bien que inexactitudes dignas tal
vez de consignarsc. | |

La Vida de lord Palmerston (2), por Mr. Ashley, es un importante trabajo
que se lee con gusto y aprovechamiento. Mr. John Skelton (3) ha coleccionado
escritos historicos, publicados anteriormente por él en diversas ocasiones. El
objeto de estos escritos es devolver su verdadera fisonomia moral en la con-
ciencia plblica & personajes que inmerecidamente 'levan en la historia el peso de
una mala reputacion, y lo hace a maravilla, pues acredita tan vastos recursos

¢ erudicion como excelentes dotes literarias. Uno de los mas notables escri-
tos que figuran en esa coleccion esta dedicado a la famosa Maria Estuardo.

Mr. Call ha dado al pablico una nueva edicion de sus Rewerberaciones.
Mr. Call es un poeta tan poco conocido entre nosotros, como digno de ser
apreciado. La nueva edicion que nos ofrece contiene tambien un fragmento
auto-biografico que puede servir muy poderosamente 4 la buena interpretacion
de sus versos, al estudio de su talento y al de la influencia que esti llamado
a ejercer.

Por lo que vemos en ese fragmento y por lo que dicen las poesias mismas,
se descubre que Mr. Call pertencce al namero de las almas entregadas 3 la lu-
cha de la razon y de la f¢, de los dogmas y de las ciencias. Su vida demues-
tra que fué esta lucha muy profunda en el alma del poeta. Ella le llevé i se-
pararse tiempo ha de la Iglesia anglicana. Mr. Call se enlaza con Emerson,
el gran poeta y pensador mistico aclamado por Tyndall como depositario de

e

Century, derived from the Li% and Correspondence of the Right Honorable

John Burgoyne, General, Statesman, Dramatist. By Edward Barrington de
Jomblanque. Macmillan and Co. . .

(r) Among the Carlists. By John Furley, Tinsley.
(2) The Life of Lord Palmerston. 1846-1865. With Selections from his
letters and despatches. By the Hon. Evelyn Ashley: M. P.

'{3) T‘he impeachment of Mary Stuart and other papers historical and
Biographical. By John Skelton.
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esa gran inspiracion moderna llamada a celebrar las nupcias de la poesia y
del saber cientifico.” Las Reverberaciones (1) dan elocuente testimonio de esta
inspiracion. Mr. Call canta las glorias de la ciencia, sus revelaciones, sus .
triunfos, sus maravillas, sus victorias sobre las tinieblas que envuelven el gran
problema de la creacion y de la vida. Trabajo ha de costar aclimatar y dar
acabada forma i esta nueva poesia, romper aquellos moldes del arte procla-
mados hasta hoy como invariables y necesarios, haecer que recorra con lumi-
nosas alas los nuevos espacios, que triunfe del prosaismo y de la afectacion,
que logre coger aromiticas flores del sentimiento y de la fantasia en estas re-
giones que se ofrecen ahora 4 su actividad y 4 su genio. Mr. Call es un buen
poeta, un poeta digno de ser cuidadosamente estudiado y discrctamente se-
guido. No tendrd tal vez mas suerte que Emerson, que generalmente gusta
mas como prosista que como poeta, pero puede lisongearse con la satisfaccion
de que su talento y sus esfuerzos ni seran olvidados ni pasaran desatendidos.

El Tesoro infantil de cancionzs inglesas (2) es un libro precioso, digno de ser
saboreado por todas las personas de sencillo ‘corazon y delicado gusto. Las
canciones, fruto privilegiado de la imaginacion popular y que deben no pocas
veces 4 grandes poetas obras maestras de gracia y sentimiento, son ‘para los
ingleses una verdadera necesidad, una lectura favorita y un ejercicio literario y
musical de privilegiada popularidad. Mr. Palgrave las ha coleccionado con
tino y acierto, ayudado de hombres que como Gladstone le han servido de po-
derosisimos auxiliares, descubriéndole, eruditamente, desconocidas joyas del
Parnaso inglés. Mis que un ameno libro para inocente, recreo de nifios puede
considerarse el cancionero de Mr. Palgrave como una interesante obra de re-
levante mérito literario. '

Las obras en prosa de Wordsworth (3), coleccionadas conprologo y notas
por Mr. Grosart, ofrecen selectalectura, mas no nos es dado ocuparnos en ellas
ahora. Mr. George Macdonald ha publicado una bellisima novela llena de
mérito descriptivo y de poesia, de interesantes situaciones y de caractéres bien
trazados, 'y que se titula #St. George and St. ‘Michael.,, George Elliot,
que disfruta, como es sabido, una gran reputacion literaria y que, como
es ménos sabido, oculta 4 las miradas de la generalidad su sexo y el
ser la esposa del célebre filésofo; fisidlogo y literato G. H. Lewes
ha dado al plblico la continuacion de su @ltima obra Daniel Deronda (),
de la cual solo diremos que contiene muchas bellezas, pero que no esta exenta
de defectos, entre los cuales son dignos decitarse -cierta confusion en algunos
momentos y no escasa inoportunidad en algunas digresiones.

(1) Rewerberations revised; with a chapter from my Autobiography. By
W. Call. London Trubner and Co. 1875. :

(2) The Children‘s Treasury of English Songs Second Part. Selected and
;Eranged with Notes, By Francis Turner Palgrave.. London. Macmillan and

O 187&. e,

(3) The Prose Works of William Wordsworth. For the first tome Collec-
ter with additions from Umpublished ells. Edited with Pretace, Notes etc.
By the Rev. A, B. Grosart. London. Moxon. 1876.

(4) Daniel Deronda. Book II. By George Elliot. (Blackwod and Sons.)

&
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Al traviés de las edades (1) es una novela psicolégica, segun dice su autor.
Describe el largo & interesante viaje de un alma por ¢l mundo al través de ya-
" rias encarnaciones. Esta novela es muy fantistica, pero no muy agradable de
Teerse para{ aquellos que no se divierten con cuentos de aparecidos y fantasmas
que constituyen el recreo favorito de la infancia, pero no una legitima ocupa-
cion de los hnmbres. aLH]

No queremos dejar la pluma sin decir. que hemos visto con gusto en el pe-
riodico The Atheneuwm (Marzo 11-1876) un suelto dedicado al aplaudido dra-
ma dela sefiorita de Acufia Rienxi el tribuno, y una elegante version inglesa
del notabilisimo soneto A4 la libertad que tanto se aplaudi6 en las representa-
.cmnes de esa brillantisima creacion de tan inspirada poetisa.

‘Tampoco debemos dejar dormir - en nuestros apuntes el de los pequefios
poemas del poeta norte-americano Mr. Pearse Cranch. Tittlase la coleccion
wEl pajaro y la Campana con mtrns'p'aemasu (2). Mr. Pearse Cranch tiene
muy buenas cc}nd:cmnes, y sus poemas se leen con gusto, aunque, & decir ver-
dad, noson de primer 6rden.

Lns uCuentos de la wvida en ;fmrra!m.. (3)s de Mr. Walter Swan, serian mas
agra;c:lables si no fucran tan terrorificos. Del drama histérico de Lord Strat-
ford de Redcliffe Alf-edo en Athelney (4) no diremos que es una obra maestra,
pero confesaremos que no ha pasado desapercibido y que se recomienda pnr
clertas cualidades muy apreciables.

' Mr. Pickering (5) ha aprovechado la impresion que ha producido ¢l drama
de Tennyson Quzen Mary de que oportunamente dimos cuenta para publicar dos
- obras antiguas, La famosa historia de Sir Thomas Wyatt, por Dekker y Webs-
ter y la que se titula S7 no me conoceis, no conoceis & nadie (If yon Know not
Me ¥on Know Nobody), de Heyrvood. Mr. Pickering ha prestado un buen
sérvicio 4 los que sienten interés por Maria Tudor y las obras literarias que
han sido consagradas 2 tan célebre y desgraciada reina, ofreciéndeles una oca-
sion de comparar con las obras de Tennyson y Sir Aubrey de Vere esas con-
cepciones de poetas que florecieron en otros tiempos. Mr. Blew ha escrito para
este tomo un notable prélogo, en que dmcurre con mucha discrecion sobre:la

utilidad literaria de la comparacion 2 que nos hemos referido.

Y aqui daremos fin 4 esta cronica, dejando para otra ocasion algunos apun-
tes que no tienen la importancia necesaria para que prescindamos de los limi-
tes en que debemos encerrarnos para no ser difusos ni molestos. -

Raraer, MownToORO.

(1) Thmug'h the ages. By the author of the Honeymoon. (Chapman and
Hall.-) ot

(z) The bird and the bell with other poems. By Christopher Pearse Cranch.
Bﬂstﬂn. Osgood and Co.

(3) Tales of Australian Life. By Walter Swan. Leondon. Chapman and
Hall 1876.

(4) ﬂfrﬁd in Athelney. By Lord Stratford de Redcliffe. Lnndnn Que-
ritch. 1876.

{'5) Queen Mary. Two old plays. (Pickering.)
Vor. 1.—Tomo 111, §
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"

Su vida y sus, obras,—

La muerte del poeta aleman Fernando Freiligrath.
Su entie rro.

Sr. DirECTOR.

Mi distinguido amigo: Escribo a Vd. bajo la impresion de una nueva dolo
rosa que despertara el duelo mas profundo donde quiera que resuene la len-
gua germana, que ha de resonar tambien entre las pefias dc Inglaterra y ha
de atravesar el Atlantico anunciando al Mundo Nuevo, como al Antiguo, que,
herida por las tempestades de Marzo, cayé la més soberbia encina de la selva
de la poesia alemana, cay6 la mas noble encina teuto-burguesa, en cuya copa
anidaban millares de pintadas aves cantando las maravillas del Oriente y en
que anidaba tambien la alondra de la libertad.

- Escribo a2 Vd. en los solemnes momentos que separan con valladar insupe-
rable los dias del mundo de los dias de Dios, en la hora fatal en que muri6
Fernando Freiligrath, el que fué a la vez un héroe y un cantor, un reforma-
dor y un profeta.

Murib el que cantaba los acordes purisimos del cantico -sublime de la liber-
tad de los pueblos; pasé a la region de los muertos, en cuyo nombre lanzaba
hace afios el canto mas grandioso, un canto de ira a los vivos; paso a la re-
gion de los muertos, de los héroes finados de la libertad, en el quincuagésimo
aniversario de su primera poesia, aquella composicion en que a los diez y seis
afios de edad comparaba el fuego de su alma con los volcanes de Islandia.
Entregose Freiligrath al suefio eterno el mismo dia que en 1848 con impetu
sin segundo tocaba a rebato saludando con jibilo inmenso la naciente aurora
del 18 de Marzo, la revolucion de Berlin.

Hace un afio que descansa en el seno de la muerte Jorge Herwegh, esa
alondra de hierro, y en la triste noche del 18 de Marzo, el mismo dia que hace
afios le habia inspirado su Canto de los muertos a los wivos, le siguid a la tumba
el que le habia llorado como a amigo fiel, el que le habia tributado, el postrer
honor, Fernando Freiigrath, ese ruiseior de la primera lucha de la libertad
alemana. Cerraronse para sicmpre los labios que derramaban dulces armonias
y que por su arte peregrino hizo nuestros los tesoros espirituales de otras na-
ciones. | iy

4;Oh, ama mientras que puedas amar! {Oh, ama mientras que quieras
amar! Llega la hora, llega la hora en que llorando has de estar ante las tum-
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bas,i dice Freiligrath en una de sus mas sentidas canciones, y ya ha llegado
la hora en que la patria esta llorando ante la tumba dé su mejor hijo, aquel a
quien solo la muerte pudo separarle de'las filas dela libertad. La patria, que
vuelve sus ojos al féretro que ha de encerrar los restos mortales de Freiligrath,
fo dejard de amdr mientras que pueda amar al que acaba de frasponer resig-
nado y alegre el limite invisible del tiempo y'la inmortalidad, al que &un en
s ancianidad consagraba su amor y sus esperanzas todas a la Alemania unida
por la libertad, no de otra suerte que habia luchado y sufrido el destierro en
sus mejores afios, La patria le dedicara el adorno de los hijos de su predilec-
cion, la corona de roble.

Freiligrath, cuyas poesias todas penetraron en la sangre alemana, merecio
¢l amor ardiente de su pueblo como poeta y como hombre: como poeta, por-
que no era uno de aquellos imitadores que se nutrian de las migas de la mesa
snmortal de Goethe ni de las golosinas de' Heine y estando sin rival ni suce-
sor, parecia un oasis exuberante, un meteoro refulgente, una estrella brillanti-
sima; cantando con la misma verdad la vida lozana y rica decolores del mun-
do tropical, la patria y la santa libertad y las satisfacciones dulcisimas del ho-
gar aleman; como hombre, porque levantaba la bandera de la nacion y cual
Tirteo de la libertad. recordaba 4 los poderosos su mision olvidada.

Freiligrath era un pintor, pero no con el pincel y la paleta, sino con la pa-
labra viva, con el ritmo y la rima. Y quiza el mismo Lessing, que reprobaba
lo descriptivo en la poesia y que despreciaba el alexandrino, hubiera aplaudido
las composiciones de Freiligrath que brillan por sus vivos colores. Su metro
predilecto, el alexandrino, no era el caballo adiestrado por los franceses y en-
frenado por Boileau, sino un caballo del desierto, negro como la noche sin
luna y libre como el pensamiento. Su gigantesca fantasia era un fogoso caba-
llo 4rabe que suelto como el raudo viento vuela por el desierto africano, un
rayo, un voloan, una tempestad. Hijo de un maestro de escuela que residia en
Westfalia, vigoroso y atlético, pero no rudo y demoniaco como su paisano el
desdichado poeta Grabbe, no pisé nunca el arido desierto ni cruzd el mar he-
lado ni se pased entre l1s altas palmeras del Oriente que imitan el dulce ruido
con que los céfiros festejan 2 las olas, y sin embargo, su musa era oriental y
se complacia en pintarnos la estepa y la lucha y en cantar, como dice Caste-
lar en sus Perfiles de personajes y bocetos de ideas, “elleon rey de la soledad,
los dias de la Arabia, en que las arenas, encendidas por el sol, brillan como
la via lactea en el cielo,” y el poeta miraba cual visionario los hombres y los
animales, el’ paisaje'y el destino como se manifiesta en el Sur y en el Norte
mas lejanos, al pié del Sinai y del Himalaya, bajo el Ecuador y entre los hor-
rores de los volcanes de Islandia. Encontrandose entre los productos de todas
las partes del globo sofiaba mundos lejanos y peregrinaba con paso seguro por
el mundo tropical, desplegando soberano é impetuoso sus dotes po€ticas en la
escuela de los franceses € ingleses. Volvié despues’ sus ojos ardientes a la pa_
tria, 4 los destinos de su pueblo, y precipitose con la bandera enhiesta ene.
torbellino de la lucha de la libertad, siendo, como él mismo dijo, #otro y no
obstante el mismo."
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iOtro y no cbstante el mismo! Cudn reducido. es el niimero de aquellos en
Euya lapida sepulcral pueden ESEI‘IblI‘SE estas palahras de Fre:f:grﬂf&f

Nacio este el 17 de Junio de 1810 en Detmold. Su madre murio r:uandn el
nifio tenia apénas stete afios. La necesidad -mu:laln en su hogar piterno; pero
acariciaba la esperanza de entrar en la casa de cumercm de un tio suyo  que
era muy rico y residia en Edimburgo, y de ver la patria de sus poetas fayori-
tos Walter Scott y Roberto Burns. Entrd en el comercio, y es de suponer que
la actlvidad que desplegd en él cuntnbuyera a formar el equilibrio que necesi-
taba su fantasia veleanica. Ya a los diez y seis aftos de ‘edad escribio una poe-
sia al té de Islandia. Encontrindose enfermo, hubo de beber este t€ proceden-
te de esa isla del Norte rodeada de hielo y que tantos volcanes encierra, Di-
riase al leer su poesia que deseaba asimilarse a Islandia para que la nieve de su
senectud se asemejase 4 la de aquella isla vesubiana. Acerca de Freiligrath
como comerciante, diré que sucedia 4 veces que‘en vez de un oscuro Corne-
lio X puso en el libro mayor el ilustre nombre de Cﬂrnelm Nepote, y en vez
de un humilde Roberto Z el de Roberto Burns, Hizo su aprendizaje en Soest,
que de una importante ciudad anseitiea se habia convertido en una pequefia
ciudad de provincia. Solo Amsterdam, este Imperio, con su puerto, con sus
buques ce todas las partes del mundo, con sus distintos marineros, pudo evo-
Car en su animo poético suefios vagos mas alla del Océano hicia esos virgenes
mundos del porvenir que descubrié Colon para Espafia. Viendo defraudadas
sus esperanzas por la bancarota de su tio, entrd el jéven, huérfano ya de ma-
dre y padre, en 1834 en una casa de cambio de Amsterdam, y alli el trato de
atrevidos navegantes y la lectura de reliciones de viajes despertaron su génio
poético, y su fantasia vistié los colores del Oriente. i

iCosa extraia! Un joven comerciante intmdujo un elemento nuevo en la
poesia alemana, y el que en 1837 habia entrado en Barmen como szmple depen-
diente, concluya residiendo alli como celebrado poeta. En 1838 publicaronse
sus poesias, llenas de vida tan rica y lozana, que conquistaron la an:im:racmn
del pueblo, cansado ya de la envejecida poesia romantica, y sobre todo la adu
miracion del gran navegante y explorador Alejandro de Humboldt, -

Cuan grande fué la i impresion que hicieron las cumpumuunes de Frelligrath,
dwaln una anécdota. Encontrandose. en un puert{: de mar, visito el poeta con
un amigo suyo un magnifico buque destinado para Canton. El contramaes-
tre les mostré todas las partes del buque, excepto la camara del capitan, por--
que este daba a sus amigos una fiesta de despedida. Pero de repente abriose
la puerta de la camara, haciendo ver los restos de una expléndida comida, al-
zose de la mesa el anﬁtrmn, y despues de haber Ed.bldf‘l ¢l deseo de los dos ca-
nailerus de visitarel buque, el mismo capitan les invité 4 que pasasen a su arme-
ria y viesen su biblioteca. Alli elamigo deF reiligrath fué€ sorprendido al ver las
obras de este, y d1r1ﬂ'iendnse al'poeta dijo: 1;No te gusta que tus poesias vayan
a Canton?,—1;Como puede ser eso?, pregunts & su vez el capitan,—"Este
sefior es }*reﬂ:grathu——“dF reiligrath? sel poeta Freiligrath?,, exclamé el marino
con exaltacion.—u8f, el mismo., Y como un rayo precipitose el capitan hacia
i1 bocina y exclamé: ,;Tzad las banderas! ‘todos 4 bordo! ;Champagne acal,
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Y estreché al poeta contra su corazon diciendo: #iDios bendiga a Vd., que
me ha abreviado tantos dias calurosos en el anchuroso Océanol,, Y despues
de llenados los vasos de Champagne, dirigiose a los otros: 1 Ustedes, amigos
mios, no podrian imaginarse qué compafiero tan fiel es el verdadero poeta
aleman para el solitario navegante.

“iHeélo aqui el poeta de mis ilusiones! ;Viva Freiligrath!,, Y todos le victo-
rear-&n con grandes aclamaciones, y en E]. fervor del entusiasmo se le prodiga-
ron toda suerte de frases de respeto y carifio. En aquel momento el vate se
consideré mas feliz que el monarca mas poderoso de la tierra, y cuando aban-
dond el buque, todos a bordo formaron dos filas, se repitieron los aplausos y
los vivas, y las banderas enhiestas le saludaron como si fuese un rey.

El poeta se fijo en 1839 en el pueblo de Unkel situado en las margenes del
Rbin, donde trat6 a los vates rhinianos y conocid a la joven preceptoralda Me-
los, una bella hija de Turingia que hablajugadn cuando nifia ante los ojos de
Goethe. Secretamente, como suele hacerlo, penetrd el amor en el corazon del
Jjoven poeta, y este en_trii con su queridisima Ida en el puerto del matrimonio.
El Rhin ha de darle las gracias por su Album de Orlando, cuyo producto em-
pled Freiligrath en reconstruir cual otro Amfion el caduco arco de Orlando
situado en un monte adyacente de las orillas del Rhin.

Anunciando 4 un. amigo su enlace, en letras de molde escribid el poeta:
“Eso es lo mejor que jamas he dado 4 la estampa.

Entretanto, el rey de Prusia, impulsado por Alejandro de Humboldt, habia
concedide a Freiligrath una pension de trescientos thalers que recibié tam-
bien Geibel, y Freiligrath la aceptd sin hacerse por eso un quictista politico ni
‘un esclavo de los principes. A Forge Herwegh, queen 1840 publicé sus Cantos
de un wivo, le contest: MEl poeta ha de estar colocado en una atalaya mas
alta que las almenas de un partido." Pero a él le esperaba tambien la almena
de un partido, la del partido democratico, y pronto conocié que el poeta ha de
-estar al lado del pueblo, y despues de haber pasado con Hoffmann de Fallers-
leben aquella noche memorable en el hotel de Coblenza, £/ jigante arrojé la
pension 4 los piés del rey, cifiéndose la armadura para luchar en pré de los ma-
yores bienes de la humanidad, y en la fonda de Assmannshausen, La corona, en
un cuarto situado en frente del castillo de Rheinstein escribié cn 1844, viendo
€n torno de su casa pampanos y jugosas cepas, su famoso libro dirigido contra
una.corona, contra la diadema del absolutismo. Las poesias politicas, el credo
“de Freiligrath, se fundaron en la verdad, lo mismo que sus.composiciones an-
teriores; habia cambiado solo de asunto: la forma y el caracter de su musa
quedaron idénticos. Pero al entonar por primera vez él canto de la libertad
pfesagic’i mil luchas, y perseguido 4 causa de su.radicalismu, salid en 1845
‘para la Suiza, y desterrado tambien desde alli 2 causa de su C4 ira, pidib
€n 1846 un asilo a Léndres. Su atrevido Ca ira, que en 1846 volé desde el
destierro por los campos alemanes, podria llamarse la campana de rebato de
la revolucion, el grito del cuarto estado, el grito de los proletarios, los hom-
‘bres de la ira de Dios. En Léndres, dﬂncle el poeta fué corresponsal de una
casa de comercio, la miseria de los obreros arrancé 2 su arpa sentidos acordes.
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' Con qué entusiasmo saludd a la revolucion que desde la Francia se precipita-
ha en 1848 sobre Alemania! Y la revolucion le devolvié su saludo llamandole
3 la patria y haciéndole su campeon. Regreso el poeta, cuyo nombre era ya
ung bandera, y fijose en Diisseldorf. Hervia entusiasta el desbordado mar de
sentimientos, y en Julio de 1848 entond su grandiosa elegia revolucionaria
Los muertos a los vivos. A causa de esto futr reducido a prision en 29 de Agos™
to, pero delicadas manos femeniles, las virgenes de Diisseldorf arrojaron flores
para alfombrar su carrera desde la carcel hasta el tribunal, y esas coronas de
verde follaje, de dorado tegxdu, que pﬂblarun los aires , eran agiiero feliz de
que le absolveria el Jurado. Fué absuelto, efectivamente, en 3 de Octubre.
Pero cuando hizo la guerra a la reaccion amenazadora como colaborador de la
Nuewa Gaceta Rhiniana, que se publicaba en Colonia, fué presa de los algua—-
ciles, y el poeta que en 1849 habia publicado una coleccion de nuevas poesias
tltulada Entre los mangjos de espigas (Unter den Garben), fu€ obligado en 1852
a refugiarse otra vez en Londres, que le dié un abrigo como antes, pero donde:
sus fuerzas habian de consumirse bajo la pesadilla de las cifras mmerc;mles.
Flgurese Vd.: el autor de la Cabalgata del leon y del Chaique de Sinai, el
autor de la Venganza de las flores y de los Emigrantes vivio en la nebulosa
Léndres la vida estrecha y miserable del comerciante, y pdreczenldnae a un jor-
nalero del espiritu, tuvo que pasar desde el alba hasta la noche en el despacho
de una casz de comercio sucursal del Banco de Suizal Durante quince afios
largos comid el pan del destierro; pero una aureola purisima rodeaba su cabe-
za, y la patria le bendecia como 4 su mayor poeta politico, cuyo corazon va-
liente era templo de la fé. No hay palabras con que expresar cuinto debia su-
frir el bardo bajo la indecision y el abatimiento de su pueblo, ese Hamlet de
las naciones. Sin embargo, no perdio la esperanza de que el pueblo aleman ha-
bia de ganar la palma entre las naciones mas viriles, y adivinando con orgullo
patriotico el porvenir radiante de Alemania, exclamé: '{Oh, aliento de la pri-
mayera que despliegas. las flores todas, abre tambien la ﬂc}r de Alemanial jOh,
aliento de la libertad que abres los capullos santos de los pueblos, sopla tam-
bien en torno del capullo de Alemanial ;Bésale en su santuario mas profundo
y mas tranquilo para que brille y exhale olores suavisimos! ;Oh, Dios eterno!
:qué flor tan maravillosa ha de ser un dia ante las flores todas esa Alemanialu
. Pero en el ostracismo debia enardecer la lira del vate: jcomo hubiera podi-
do cantar el aye canora con sonorosa acorde melodia 1&os de las encinas pa-
trias? ;Como en alas del herclileo viento hubiera podido remontarse fugaz la
fantasia cuando vivia léjos de la patria?

Dos 6 tres veces remitid a Alemania una hoja volantc en prueba de qu:
nada pudla domefiar su esfuerzo varonil y de que habia cambiado de suelo,
perp no de animo. Asi con motivo del centenario del nacimiento de Schiller
'ﬂﬁﬂ_l}'ibiﬂ aquella poesia que le habian pedido los alemanes residentes ﬁi} Ame-
rica y que se canté en toda la colonia alemana de los Estados-Unidos el mis-
mo dia, la misma hora, y con la misma melodia. Otra poesia suya fuéla que
dﬂdlcaba a la memoria de la poetisa alemana Juana Kinkel. En 1857 sali6 su
traduccion del célebre Canto de Hiawatka por el poeta norte-americano Long-
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fellow. Y como 4ntes habia vertido odas de Victor Hugo, trasplant6 tambien
uchas flores del Parnaso inglés 4 los pensiles alemanes, y si se leyeran su-
primiendo el nombre de los autores extranjeros de donde proceden, las poesias
de Roberto Burns, Coleridge, Campbell, Felicia de Hemans, Tennyson, ver-
tidas por Freiligrath, pasarian sin 6bice por armoniosas y bellas poesias
alemanas. AT

En 1867 sc vio ¢l pobre vate perseguido como nunca por los rigores del
Jestino: disolvidse la casa de comercio en que estaba empleado. Entonces por
Alemania toda resonaba un grito universal, y un inspirado poeta, un amigo
de Freiligrath,—;y qué poeta aleman no es amigo suyo?—se puso al frente
de un comité para revocar a Freiligrath y libertar la tarde de su existencia de
los cuidados de la vida cuotidiana. "Revocadle, decia, mi distinguido amigo,
¢l elocuente poeta de Barmen, revocad al que ha luchado tanto tiempo en
los arroyos de Babilonia, revocadle antes de que los afios le rompan el vigor
y la fuerza.n Y cuando Freiligrath tornd del destierro y sacudié de sus pies
el polvo del extranjero, encontrd abiertos los amorosos brazos de su pueblo,
que le dispensd la mis entusiasta acogida. La patria colocd bajo la cabeza ca-
na de su poeta una blanda cabecera de amor, la patria alejo de su frente los
antiguos pesares y ofrecié més de go.000 thalers al vate idolatrado, pues el
soberano fuego de la gratitud arde siempre en los honrados lares del generoso
suelo aleman. Y el poeta, que fijo su residencia primero en Stuttgart y despues
en Cannstatt, que hoy es la ciudad de su muerte, respondi6 @ tantas manifes-
taciones de amor celebrando la hazafia nacional de 1870 con palabras vigoro-
gas que a(n resuenan en nuestros oidos como misica de las esferas. En aque-
llos dias en que la Francia nos declaraba la guerra, produciendo en nuestros
animos una explosion de ira p'atriﬁtica, lanzd nuestro Freiligrath un anatema
contra ¢l zuawo westido de pirpura (1), y estuvo pronto a dar las primicias
de su sangre en holocausto 4 la patria. No pudo el hijo mayor del poeta sa-
tisfacer su noble anhelo de pelear en la batalla contra los que sufren y luchan,
y vencen y callanj pero, llevando en el brazo.la cruz roja y formando parte
como enfermero de los voluntarios de Born, aprendi6 en los campos de Sedan y
de Metz y ante los muros de Paris, segun dijo su padre en una sentida poesia,
que vale mas curar las heridas que hacerlas. Despues de alcanzada la yictoria,
cuando el rey Guillermo unib 4 su frente la imperial corona, cuando el viento
atronaba el redoblado jwival, Freiligrath no se dirigié sino 2 Germania, la
palida vencedora que lloraba por sus hijos perdidos. ;¥ hoy la Germania
agradecida ha de dar un adios santo a su hijo predilecto, 2 su fiel trovador!

Réstame decir que el poeta que despues de su regreso 4 la patria se ocupd
en traducir 4 Shakspeare en union de Bodenstedt y Gildemeister, dirigio desde
1875 una Ilustracion inglesa, Illustrated Magazine, en Stuttgart.

Dos hijos y dos hijas casadas en la hospitalaria Inglaterra lloran la muerte
del tierno padre. Encuéntrase entre ellos la poética Catalina, que rivalizd con
los Bayard Faylor en traducir al inglés las poesias de su padre, y que ain ha

(1) Napoleon III.



120 REVISTA c{anmmponiﬁm

poco le remitio desde las margenes del T'amesis un saludo poético a las orillas
del Neckar. Los ondas de este rio, que besaron la cunade Schiller, acaban de
ver la tumba'de F reiligrath. L |
En la tarde del 21 de Marzo, un inmenso’ cortejo flinebre condujo el cada-
ver del poetad su altima morada, en el cementerio dé Cannstadl, situado en una
colinaa la margen derecha del Neckar. Encuéntraselatumba en medio de arbo~
_les en el muro septentrional del cementerio, cerca deuna antiquisima capilla de
donde se mira hicia las cumbres azules del Alb de Suabia. Verdaderamente
que esta tumba es digna de un poeta, es digna del que fué un héroe, fuerte
como los robles de su patria, la tierra de los Jeruscos, un maestro de la len-
gua, un conquistador de nuevas zonas para la poesia. El pueblo honré a su
poeta, cuyo laurel no mancha ninguna gota de sangre, pero no se vi6 pala-
ciego alguno en el cortejo funebre. 6
El cura protestante y dos escritores alemanes pronunciaron ante la tumba -
palabras sentidas, mientras copos de nieve caian sobre las flores que cubrian el
féretro, y nosotros diremos con el iltimo orador, Carlos Mayer: #;0jala que
una primavera de los pueblos florezca sobre la tumba del poeta de la libertad!
Mientras haya alemanes en la tierra y mientras existan almas libres, la sombra
de Freiligrath ha de ser sagrada, 4un en los tiempos mas remotos.,, Se depo-
sitaron sobre la tumba coronas infinitas de Mannheim, Francfort, Leipzig,
Viena y Colonia, al tiempo que detras del castillo de La Soledad, patria de la
juventud de Schiller, se ponia el sol. 2
_Ya se entregé el cadaver del bardo germano 4 nuestra ‘madre comun, la
tierra; ya descansa el cantor.de la libertad en el 'sueio aleman que tanto amo.
jSean estos ligeros apuntes de su vida y de su_muerte una sencilla corona
que dedica a la memoria del ilustre vate el que quisiera asemejarse 4 él, no
solo en la Gltima silaba de su nombre, sino tambien en su amor 2 la patria, y

que se repite de Vd. suyo afectisimo
Juan FASTENRATH.

Colonia 27 de-Marzo de 1876.




e e S P | el

REVISTA CRITICA.

PR, P ST, S R R

¥

. Les que en el dia 25 de Marzo del corriente afio acudieron 3 presenciar en
la Academia Espaﬁnla_ la recepcion pablica del nuevo académico Sr. D. Vicente
Barrantes, ganosos, sin duda, de elevar su espiritu a las puras y serenas re-
giones del arte y de recrear su oido con los armoniosos acentos de la lengua
espafiola, debieron experimentar amarga decepcion y doloroso desengaiio.
Acaso pensarian que era la Academia Espafiola santuario venerando del arte
y de las letras, region serena a donde no llegan los ecos apasionados de la
politica, palenque en*que solo lidian la razon y la ciencia, en que no son lici-
~ tas armas que no sean corteses, en que nada de lo que puede perturbar la sere-
nidad del espiritu tiene cabida, en que nunca se ventila nada que sea extraiio
a laconservacion del lenguaje y ala prosperidad y adelantamiento de las bue-
nas letras, Gnicos fines de aquel docto instituto. Penetrados de la idea, de que
alli no tiene entrada quien no se haya acreditado de poeta insigne, eruditisimo
- literato 6 critico . profundo, no acordindose de que no merecieron la honra de
ser académicos Moratin, Espronceda ni Zorrilla, con ser restaurador de nues-
tra escena el primero, poeta de altisimo pensamiento el segundo, y no ménos
inspirado el tercero, no habiendo tenido mejor suerte en los presentes dias
otros escritores ilustres, entre ellos el autor de la {inica Historia de la literaiu-
ra espanola de verdadera importancia escrita en lengua castellana, sin duda
acudirian 4 aquella solemnidad los concurrentes llenos de entusiasmo y de es-
peranzas, y ansiosos de presenciar algo grande, algo levantado que infundiese -
en su animo esa emocion nobilisima que en ¢l despiertan los acentos de la
verdad revestidos de las galas del bien decir. '
iCuﬁn grande debid ser su decepcic}n! Dos académicos: uno, cuya recepcion
motivaba la ceremonia, otro que se levantaba a contestarle, ocuparon la aten-
cion de los oyentes. Dignos ambos de estimacion y de aprecio, ninguno de
ellos figura, sin embargo, en ¢l nimero de aquellas renombradas eminencias a
quienes parece corresponder por derecho propio el honroso titulo de acadé-
mico de la Espafiola. Poeta mas discreto que inspirado,. prosista mas enfatico
y atildado que castizo y elegante el nuevo académico; poeta habilidoso, ora-
dor parlamentario intencionado y travieso, abogado de merecida fama el que
habia de contestarle, 2 ninguno de los dos deben las letras patrias insignes mo-
numentos ni dias de verdadera gloria, Si cupieran en ciertas materias interpre-
taciones maliciosas, diriase que la invasora politica, mas que la literatura, les
franqued las puertas del santuario de la calle de Valyerde; y ocasion daria
para presumirlo el ver su obstinado empefio de llevar los acentos de la pasion
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politica al recinto en que nunca debieran tener cabida. Sea de ellolo que fuere,
es lo cierto que asi como la recepcion piblica del més antiguo de los dos aca-
démicos citados, fué en otros tiempos mas acto politico que literario, la recep
cion del segundoha presentado anilogos caractéres, y mas que solemnidad lite-
raria ha parecido alarde ostentoso de politicas intemperancias.

Si en la Academia Espafiola hubiera penetrado, en el dia a que nos referi-
mos, alguien quedesconociera el caracter y fines de aquella = corporacion, di-
ficil le hubiera sido persuadirse de que se hallaba en una institucion literaria.
Al oir condenat con acrimonia ciertos desafueros cometidos contra el len-
guaje castelldno por una escuela filoséfica muy conocida, hubiera acasé podi-
do vislumbrar que de asuntos literarios se trataba: pero’ al escuchar tantas y
tan intrincadas consideraciones metafisicas, hubiérase creido en una Acadentia
de filosofia, y al oir los apasionades 'y virulentos apéstrofes de los oradores,
en que rebosaba la saila ph‘l‘itica, las declamatorias imprecaciones contra la
civilizacion, la ciencia y ‘el liberalismo moderno, las acusaciones violentas &
injustisimas contra ciertas tendencias del pens&mlentﬂ humano, y las patéticas

invocaciones al débil sexo que firma exposiciones contra la libertad de cultos,

hubiera acudido 4 su mente la idea de que presenciaba una sesion de la Fuven-
tud catolica 6 del antiguo Casino carlista, y hubiera vuelto los asombrados ojos

hécia el orador que contestd al Sr. Barrantes para ver si ostentaba su porte la

tradicional insignia de los vencidos de Estella y Pefia-Plata. ;Grande hubiera
sido la'sorpresa del tal individuo al saber que aquel recinto era el de la Aca-
mia Espafiola, que aquella solemnidad era puramente literaria y que los ver-
daderos propositos de los oradores no eran hacer la apologia del vencido ul-
tramontanismo, sino dar la voz de alarma contra los profanadores de la
lengua castellana! |

iDe qué se tratd, con efecto, en aqueilos discursos? Unicamente de dirigir
merecidas censuras 4 los partidarios de una escuela filoséfica, por mucho
tiempo preponderante en Espafia, que, abusando del tecnicismo cientifico y em-
peiiandose en amoldar nuestra lengua 4 la singular manera de exponer el pen-
samiento filoséfico adoptada en Alemania por Carlos Cristian Federico
Krause, con no poco escandalo de sus compatriotas, hacen del idioma caste-

Hano una barbara éintolerable jerga, sin causa que lo abone ni ineludible

exigencia que lo disculpe. El propésito era laudable, aunque’a decir verdad
no pareciera el asunto suficientemente importante para ocupar una  sesiorn’en-
tera, ni mereciese otra cosa que ser tratado de una manera incideital en un
debate general sobre las causas de la corrupcion de nuestra lengua; jpero era
este’ el verdadero y tinico mévil de los discursos 4 que nos referimos? |
No lo pareua, por cierto; antes podia pirasumxrse que la ‘¢ondenacion  lite-
raria de la precitada escuela filosétfica no era'mis que un pretexto para’discu-
tir y refutar sus doctrinas y con ellas el movimiento cientifico, social y poli-
tico de nuestra época. Si 4 propésitos puramente literarios se hubieran céfiido
los oradores, bastarales con condenar acerbamente los desafueros gramatica~
les del krausismo, sin entrar 4 desmenuzar sus teorias metafisicas, como hizo
el Sr. Barrantes, 6 4 desentrafiar sus consecuencias politicas y sociales, coma
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hizo con poge caritativa intencion, notoria injusticia € inexactitud evidente el
Sr. Nocedal. En el primer caso, aplaudiriamos el intento de ambos senores,
aunque no le.concediésemos grande importancia; no ha sido asi, y fuerza es
que protestemos contra el contenido de sus discursos. i

Por mﬁs,que.jmguemus..extampﬂ_rﬁnan é inoportuno en la Academia Espa-
fiola todo debate filoséfico (pues para debatir tales materias existe la de cien-
cias morales y politicas), nada tendriamos que objetar & las disquisiciones me-
tafisicas del Sr. Barrantes, si hallaramos en su discurso aquella imparcialidad,
aquel espiritu de tolerancia y de justicia, aquella mesura y cortesania que son
exigibles en toda discusion cientifica y séria. Atun pudiéramos tolerar, ya que
no disculpar, ciertos apasinnamientc}s en el discurso del Sr. Barrantes, sien el
nuevo académico reconociéramos una indisputable autoridad para hablar en
ciertos asuntos, si €l que asi maltrata y zahiere doctrinas merecedoras de res-
peto, hubiera acreditado su competencia filosofica en obras insignes como las
del inolvidable Balmes 0 del ilustrado y profundo Fray Ceferino Gonzalez.
Pero tratandose de quien, con ser estimable literato, ningun titulo tiene para
ser respetado como autoridad filosofica, de quien da claras muestras de cono-
cer mal y entender peor las doctrinas que tan safiudamente combate, No €8
posible dejar pasar sin enérgica protesta las virulentas & inconsideradas diatri-
bas con que, olyidando las leyes de la mesura cientifica y el tono que debe
tener un discurso pranﬁnciadu en corporacion tan respetable como la Aca-
demia espafiola, maltrata el Sr. Barrantes 4 la escuela krausista, aprovechan-
do para ello, con notoria falta de generosidad, ‘los momentos en que S€ halla
abatida despues de recientes desventuras y persecuciones,

No pretendemos defender las doctrinas de una escuela que no €s la nuestra;
no queremos disculpar sus pecados literarios; no desconocemos lo que puede
haber de erroneo en algunos de sus principios; pero Creemos que una escuela
fundada por un hombre de penetrante ingenio, de austera virtud, de honestas
y apacibles costumbres, como era Krause; propagada en el extranjero por es-
critores tan dignos de respeto como Ahrens, Roeder; Leonhardi, ‘Tiberghien
y otros no ménos 1Nsignes; traida 4 Espafia por un varon como Sanz del Rio,
tan ilustre por sus talentos como por sus virtudes y del cual no es licito ha-
blar sino con respeto; sostenida despues por numerosa falange de inteligencias
esclarecidas y caractéres nobilisimos en la que figuran un orador tan elocuente,
un pensador tan profundo, un repiblico tan integro como D. Nicolas Salme-
. ron, y hombres de tanta ciencia y virtud como. Giner de los Rios, Azcarate,
Castro, Gonzalez Serrano y otros que fuera prolijo enumerar,  DeXece. ser
tratada con grandisima consideracion y respeto, y no en la forma inconve-
nientisima en que la han tratado los Sres. Barrantes y Nocedal.

Epitetos mal sonantes, chistes de pésimo gusto, safiudas invectivas, vene-
nosas acusaciones; hé aqui las armas que los Sres. Barrantes 'y Nocedal han
esgrimido contra la. escuela krausista, personificando en ella con _nﬂtaria..in-.
exactitud todo el racionalismo moderno y echandola en cara culpas 2 que es
agena y atribuyéndola monstruosas consecuencias que siempre rf:_r.:hazﬁ...Ni ta-
les armas son dignas de adversarios corteses, ni lenguaje semejante p,uede‘ tole-
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‘rarse en el seno de una corporacion culta y respetable como la Academia Es-
paiiola, g _ Sl 5

iY qué decir de algunas peregrinas afirmaciones del Sr.’ Barrantes? ;Qué
pensaran nuestros lectores del profundo criterio filoséfico del nuevo acadé-
mico cuando sepan que a su juicio la filosofia de Krause es una simple disiden-
cta de Hegel,' cuando si algun gr'av'e pecado tiene es no haber entrado en la
corriente hegeliana y si de alguna otra escuela procede es de la de Schelling; que
ia doctrina de’Spinoza es w2 crudo ateismo del cual salen todos los trasformismos
maderfzai; las concepciones teolégicas de la filosofia moderna son antropomor fi-
cas (1), con otras especies no ménos peregrinas y curiosas? Bien es verdad que
para el Sr. Barrantes, Sanz del Rio desconoce el concepto absoluto’ de la hu-
manidad y cree que ¢l pensamiento ‘es antitético al sentimiento y al caracter
humano, porque en una de sus Cartas 4@ D. Fosé de la Rewilla acusa 3 nues-
tra lengua de haberse desarrollado silo bajo &l aspecto parcial del sentimiento y
del cardcter humano, mas no bajo la relacion mas intima y fundamental suya,
esto es, como espresion del:pensamiento y de la razon. Nuestros lectores diran
que nada hay en todo esto de lo que ha creido ver el Sr. Barrantes, que; sin
duda, no ha entendido el parrafo 'citado. As es; con efecto, y lo ‘mismo
acontece en cuantas ocasiones entra 4 censurar bajo el aspecto filosofico ' la
doctrina Krausista, pues no de otra suerte se concibe que el Sr. Barrantes afir-
me. que en esta doctrina el yo paﬂé a Dios evolucionanio sobre si mismo, cosa
que no es posible deducir de ella, 4 no poseer la intuicion profunda del sefior
Barrantes; que en dicha doctrina se infunde al hombre la esperanza de con-
vertirse en Dios, y otros descubrimientos igualmente pasmosos, que no enu-
Meramos por no ser prolijos y porque con lo citado basta para mostrar toda
la competencia y autoridad que ‘al Sr. Barrantes asisten para tratar con tanta
delicadeza y cortesanfa 4 la escuela de Krause. _ |

No terminaremos con el discurso del Sr. Barrantes sin protestar enérgica-
mente contra las frases despreciativas que dedica dicho sefior al respetable
Sanz del Rio y a sus discipulos, y sin hacer una indicacion ‘sobré un punto
que es para nosotros importante. Dice el Sr. Batrantes que nunca perdonard in
historia & nuestro Centro directivo de Instruccion publica tan lamentable ocurren-
czz (la de enviar 4 Sanz del Rio 4" estudiar 2 Alemania) inspirada  principal-
mente por el prarito deimitar G tontas y a locas dla Francia, & dowde en Fe-
orero de 1834 el calvinista Mr. Guizot habia llamado & Ahrens agregado de
V& Universidad de Goettinga, 4 dar un'curso de psicologia en' la de Paris.' Y
afiade, en otro lugar, ocupandose de las Cartas de Sanx del Rio 4 D. José de
la Rewvilla, que arrojan lux muy clara sobre los ervores cientificos 'y las respon-
sabilidades politicas de los Kombres que han- dirigido la Instruccion publica en
Espaiia. ; ' | '

- Pues bien: si responsabilidad cabe 4 los que trajeron 2 Espafia el movimiento
filoséfico moderno, sacandola de las-densas tinieblas en que la tenian sumida
los ‘que piensan como el Sr. Barrantes; si fué error abrir el camino 4 la nueva
idea, rompiendo la carcel en que el fanatismo y la tirania encerraron 4 la in-
teligencia de los ‘espafioles, esa responsabilidad.y ese error corresponden pre-
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cisamente & un partido que debe ser muy simpatico al Sr. Barrantes: al par:n
tido moderado, que por entonces imperaba. Pero esa respnnsabllxd&d es para
ese partido un titulo de gloria que puede hacerle perdonar muchos pecados,
y de ella deben envanecerse cuantos caen dentro de lag acusaciones del sefior
Barrantes. Hijo de uno de aquellos varones ilustres del antiguo partido mode-
rado, de aquel D, José de la Revilla 4 quien embozadamente ataca el Sr. Bar-
rantes, es el que escribe estas lineas; y 1&os de molestarle ese ataque, reiyin-
dica: con orgullo para su padre la gloria de haber contribuido a iniciar en Es-
pafia un moyimiento, gracias al cual ya no sera posible que torne 4 caer
nuestra patria en el tenebroso abismo a que . la condujeron en otros tiempos
los amigos del Sr. Basrantes. S i

Y aqui ponemos punto 4 estas observaciones, sin ucupamus del discurso
del St. Nocedal, porque habriamos de calificarle de muy dura manera. Daiia-
do en la intencion, vacio, declamatorio y hueco en la forma, ese discurso es
una de esas rabiosas alharacas con que exhala su furor el vencido ultramonta-
nismo. La escuela a quien combate el Sr. Nocedal con armas prc}hi_bidas:t'lue_'
no calificamos esta demasiado alta para que a ella lleguen semejantes tiros,.y
la  conciencia ptblica esti ya lo bastante ilustrada para tener en el aprecio
que se merecen las declamaciones de los que, venmdc}& en el campo de bata-
lla, tratan 11uy en vano. de reconquistar lo perdido, explotando la credulidad

v la sencillez de_ las mujeres que se ocupan de lo que no les importa y de las
fdl’lﬂ.tlﬂﬂ.ﬁ turhas que, sin necesidad de propaganda atea y racionalista, mane-
jan el trabuco, E:Iz punal y el petrbleo ad majorem Gloriam Dei. '
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51 los Sres. Barrantes y Nocedal hubieran 'asiﬂti&c} ala sesion con que ter-
minod el debate habido subre el Puﬂmwsma én 1'1 seccion de ciencias morales
pnhtn_as del Ateneo; si hubu,ran escuchado el admirablﬂ d:sc:ursc- del sefior
:‘izcarate president e de dicha s-:ccmn acaso reconocieran cuin censurable

era su conducta ligera & irrespetuosa con una escuela que cuenta en su seno

,humbres como el Sr. Azcarate. Al ver la mesura, la lmparmalldad la esqm-

sita cortesia con que el orador krausista combatia las doctrinas del positivis-
mo, pudieran aprender aquellos sefiores a censurar las doctrinas agenas con el
respeto _que se exige para las propias; al escuchar la vigorosa defensa que de
los fundamentos de la sociedad, de la moral cristiana, de la libertad del hom-
bre y del sentimiento religioso hizo en sentidas y elocuentisimas frases el sefior
Azcarate, hubieran comprendido que no son las ideas filoséficas las que ponen
el trabuco, y el pufial en manos de las turbas, y que es bu?ando meénos ligereza
insigne lanzar sin pruebas ciertas acusaciones; y al oir’ con deleite la palabra
castiza, sbria, eiegante del Sr. Azcirate, comprendieran tambien que no to-
dos los krausistas son verdugos del idioma castellano, y que hay entre ellos
notables oradores, tanto al ménos como los que figuran en las filas del ultra-
mnnt&msmu, qus. en;ou afan de acapararlo todo, llega a dar caracter religioso
4 los idiornas y 4 hablar de lenguas catdlicas y racionalistas; peregrina doctri~
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na filologica, dlgna de ser esculpida en marmoles y bronces y que de hoy mas
constituira el mas glorioso timbre de esa Academm Esp&ii-:}la en que tan pas«
mosas novedades se sustentan.

" Pero demos al olvido los desahug‘us de la filologia neo-catélica y fijemos la
atericion en cosas mas altas; que mas alto que tales pequeficces’ es el discurso
del Sr. Azcarate, uno de los mas notables que en el corriente afio'se han pro
nunciado en el Ateneo.

En ese discurso, fidelfsimo & imparcial resimen del debate & que sirvio de
coronamiento, hay tres partes esencialmente distintas: expositiva la una, cri-
tica la otra, afirmativa la tercera. Fué la primera una exacta exposicion de
las doctrinas positivistas, cuyos origenes, filiacion, afinidades y matices sefialo
habil y directamente el Sr. Azcarate, desvaneciendo el erféreo concepto de que
positivismo y materialismo sean sinsnimos, poniendo en claro las estrcchas é
innegables relaciones entre el criticismo kantiano yel moderno positivismo,
y distinguiendo en este dos grandes grupos esencialmente distintos: el positi-
vismo critico (sindnimo @ nuestro juicio de la direccion neo-kantiana y del psi-
cologismo inglés) y el positivismo dogmitico 6 naturalista, cuyas tendencias
declaré materialistas el Sr. Azcarate. ' ; |

La parte critica del discurso fu€ una refutacion, no siempre solida ni afortu-
nada, del positivismo, acerca de la cual hay que hacer grandisimas reservas.
Justay oportuna cuando se dirigia al inconsecuente positivismo dogmatico,
parecionos asaz endeble € infundada cuando se encaminaba al critico, y sobra-
do exagerada y recargada de tonos cuando se referia a2 las consecuencias mo-
rales y sociales de la doctrina positivista. Creemos que al tratar este punto, se
fij6 demasiado el Sr. Azcarate en cierta exagerada direccion del positivismo
dogmatico y no tuvo en cuenta las soluciones mas amplias y conciliadoras del
positivismo critico y neo-kantiano; pero aun cuando de esta suerte pecd de
injusto, hizolo con una circunspeccion y mesura dignas del mayor encomio.

La parte afirmativa ofrecio poca novedad. Confesamos francamente que en
este punto hemos experimentado una decepcion. Esperabamos que el krausis-
mo se hubiera modificado en puntos esenciales, al compas de los adelantos de
la ciencia, pero no ha sido asi. Ha adquirido, sin duda, mayor tolerancia con
las doctrinas que le son opuestas; hase ensanchado su punto de vista; ha per-
dido algo sus resabios misticos; ha templado un tanto sus idealismos y parece
ménos radical € intemperante en materia sociolégica; ha ganado, sobre todo,
en claridad; pero atin conserva sus viejas ideas, sin esencial alteracion, como
si nada pasara en derredor suyo. Colocindose en un terreno muy aceptable
dentro de la fé racional, pero no dentro de la ciencia, hablaba el Sr. Azcarate
- con elocuente entonacion del Dios vivo de la conciencia, superior 4 todos los
dioses particulares y exclusivos, y nunca conmovido por los ataques del mate-
rialismo ; pero nada decia de c6mo, dentro de'la ciencia, es licito y posible
llegar al conocimiento de ese Dios, que es para el Sr. Afcarat& clarisimo con-
cepto y para nosotros divinidad df—:&f..unnuda. que 2 la conciencia y la vida sc
impone, pero sin ra.sgargamas el velo que la envuelve. Al criticismo DPDI’IIE el
Sr. Azcarate la intuicion que vé directamente el sér en el fenémeno, confun-



| REVISTA CRITICA 127

diendo la vision directa é inmediata que nadie tiene (escepto los krausistas) con
el presentimiento necesario de que bajo el fenomenose oculta el ignorado nou-
meno, y dando como resultado de la intuicion lo que es. soloproducto de re-
flexion continuada y laboriosa, Envolviéndose en las nebulosidades de su es-
cuela, combatia el Sr. Azcarate 4 la par el monismo y el dualismo, rechazaba
¢l Dios incognoscible de Spencer y el Dios antropomorfico del deismo tradi-
cional, condenaba la evolucion y anatematizaba el panteismo; pero noi se cui-
daba de decir qué es el espiritu que el krausismo afirma, cual es, segun la es-
cuela, el origen de los séres, y quées y como es conocido ese Dios dela conciencia
que proclamaba en tan bellas frases, pero sin explicarlo ni, definirlo. La afir-
macion, por lo tauto,; fué en el discurso del Sr, Azcarate tan vaga y nebulosa
como; exacta fué la exposicion y clara y razonada la critica; y es-que el espiri-
tu critico de tal suerte se impone a todos y es tan caracteristico y peculiar de
nuestra época, que toda direccion del pensamiento es poderosa y fuerte cuan-
do de criticar se trata, débil y vacilante cuando llega el momento de las. afir-
mMaciones. :

Pero estas imperfecciones del discurso del Sr. Azcarate en nada amenguan
sus méritos. Lo que en él valiano era tanto la verdad de la doctrina como la
forma de su exposicion; lo que alli merecia admiracion y aplauso era la severi-
dad, la cultura, la tolerancia, el alto espiritu de justicia. que animaba al dis-
tinguido orador krausista; era la virilidad, la nobleza, la rectitud de sus pro-
positos, la persuasiva y sentida elocuencia de sus palabras. Si hablaba de Dios,
vesplandecia en su acento la mas pura y simpatica emocion religiosa; si de la
moral, animaba sus frases la austeridad del estéico y la virtud del cristiano;
si de la libertad y del derecho, fulguraba en sus palabras el entusiasmo del li-
beral ardiente; y en toda ocasion, en todo momento, dun cuando mas se apar-
taba de lo verdadero 6 de lo practico, notabase en todo su discurso un perfu-
me de nobleza, de dignidad, de reposada conviccion, de sincera fé, que produ-
cia en el animo de los oyentes la profunda vencracion y el singular deleite que
en toda inteligencia bien sentida engendra la contemplacion de la ciencia uni-
da 4 la elevacion del caracter y a4 la pureza del corazon. Antes que al pensa-
dor, aplaudia el Ateneo al orador elocuente, al hombre honrado, al cumplido
caballero; y en él saludaba, no a una escuela metafisica mas 6 ménos erronea,
sino 4 una agrupacion de inteligencias elevadas y de corazones puros, que po-
dra haber incurrido en graves errores, pero que siempre se ha sefialado por la
rectitud de sus propésitos y la excelencia de sus virtudes.

+*
L

Nos falta espacio para ocuparnos de algunas publicaciones recientes que en
estos dias han sido remitidas 4 nuestra redaccion. Nos limitaremos, por tanto,
4 dar noticia de algunas de ellas, reservando para otra ocasion el examen de
las restantes.

Mencionaremos ante todo el cuarto volamen del Compendio"razonado de
Historia general, obra comenzada por el malogrado profesor de la Universi-
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historia.
| Merece tambien mencionarse el Gﬂmpﬁﬂdxa de Hacienda pubfzm escrito por
D. Francisco Lozano y Montes, profesor de dicha asignatura en la Academia
de Administracion Militar, Algo habria que decir acerca de las doctrinas de
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dad de Madrid D. Fernando de Castro y continuada por su fidei-comisario y
amigo D. Manuel Sales y Ferré. Propéonese el Sr. Sales continuar hasta nues-
tros diasla obra del Sr. Castro y rehacer el tomo prxmerﬂ, que trata de la

Edad antigua, dividiéndolo en dos y redactindolo con arreglo 4 'los Gltimos

descubrimientos acerca del Oriente y de los tiempos prehistoricos. Para iniciar
estos propésitos, publica ahora el Sr. Sales el precitado tomo IV, que com-
prende desde las Cruzadas hasta fines del siglo XIII, aprovechando ‘para ello
el plan y'los apuntes que dejé el malogrado profesor. Conocida y justamente
estimada la obra del Sr. Castro, tanto por la claridad de su método como por
lo acertado 'de sus juicios historicos, y sabido que su sucesor ha de continuar-
la mspirandose en'el mismo sentido, creemos initil recomendar un trabajo
justamente acreedor a la estimacion de cuantos . se dedican al ‘estudio de Ia

o

esta obra, inspirada en el sistema de Krause, demasiado metafisica y no siem-

pre‘de acuerdo con las necesidades de la practica; algo sobre el afan de amol<

dar & toda ciencia, siquiera sea tan practica y poco filoséfica como 14 Hacien-

~da, el conjunto de cuestiones preliminares, “logicas y metodolégicas, que es

aderezo inseparable de todo libro krausista, y 4 que llamaba, no sin gra-

- cejo, una ilustre persona exordio flambre; pero estos lunares, debidos 2 la es-

cuela mis que al autor, no impiden que el libro del Sr. Lozano sea un Coms-
pendio muy digno de aprecio y que revela en su autor corocimientos no vul-
'géres y cualidades muy distinguidas. |

~ Y con esto ponemos punto a esta interminable revista, dejando para lapré-
xima el examen de una coleccion de Sonctos y Madrigales del Sv. Marti Fol-
guera y de un folleto sobre los fueros de las provincias vascas, eserito por don
Arturo Campion. Ambos trabajos, sobre todo el segundo, necesitan detenida
lectura y maduro exdmen 4ntes de ser juzgados imparcialmente,

Novedades teatrales no ha habido en esta quincena. El teatro del Circo ha
terminado sus tareas; en el de la Comedia funcionara una nueva compaiiia
despues de las Pascuas; el Espafiol agoniza y en ‘Apolo se prepara 4 lucir sus
habilidades una compafifa coreografica. Con' tales elementos poco tiene que

hacer el critico; y no extrafiarin por ello nuestros lectores que no nos ocupe-~
mos de un movimiento tearral de indole semejante. Bien es verdad que otro’

tanto sucedera en el afio pI‘DKlm{} si la proteccion oficial no salva al teatro
de la ruina a que le lleva la anirquica libertad de que hoy disfruta ¥y que tanto
regum_;a a los partxdarms de las salvadoras doctrinas indiyidualistas,

M. pe LA REVILLA.

Madnd ‘{5 de Abril da 1876.
Director y. j’.‘#?‘ﬂ}n&t&i“tﬂ JOSE DEL PEROJQ.
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